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UREDBU
O DOPUNI UREDBE O RACUNOVODSTVU
PRORACUNA U FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.
U Uredbi o ra¢unovodstvu proracuna u Federaciji Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 34/14 i
66/23), iza ¢lanka 16. dodaje se novi ¢lanak 16a. koji glasi:

"Clanak 16a.

Iznimno od ¢lanka 16. obveze za koje ¢e racuni ili konacna
situacija biti ispostavljeni u narednoj fiskalnoj godini, mogu teretiti
proracun tekuce godine evidentiranjem u korist konta kratkoro¢nih
razgraniCenja rashoda, ako su ispunjeni sljede¢i uvjeti:

a) provedena kompletna zakonom predvidena procedura
javne nabave robe i izvodenja radova i usluga, te kod
kojih su zakljuceni ugovori o nabavi robe, odnosno
izvodenju radova i usluga s odabranim izvodacima u
tekucoj godini i

b)  dasu za predvidenu robu i uslugu odobrena sredstva u
tekué¢em proracunu."

Clanak 2.
Ova uredba stupa na snagu narednog dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".
V. broj 91/2025
13. veljace 2025. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin NikSié, v. r.

IZIBIIIIIIIIIIIIIIIIII

Ha ocHoBy wiana 52., ynana 53. craB (1) u wiana 56. cra
(3) 3akona o 3amtuty okonumia ("CiyxOeHe HoBuHe Dezepariuje
buX", 6poj 15/21), Bnaga ®enepammje boche n Xepuerosune, Ha
47. cjeganun, oapsxanoj 13.02.2025. ronune, 10HOCH

YPEJBY
O CTPATELIKOJ MPOIIJEHU YTHULIAJA
CTPATEI'NJE, IVIAHA NJIA TIPOT'PAMA HA
OKOJIMII 1 OBUMY, CAAPKAJY U OLIJEHU
CTPATEUNIKE CTYAUJE

HOI'JIABJ/BE I - ONIITE OJAPE/JIBE

Unan 1.
(ITpenmer Ypenoe)

(1) Osom ypenbom ogpelhyjy ce OKBHpH 3a 3axBare y
cTpaTervjama, IJIaHOBMMa M IpOrpaMuMa KOjH TOUTHjeXY
OILIjeHH O TIOTPEOH CTpaTeIIKe MPOI]jeHe YTHIIaja Ha OKOJIHIIT
(y najbeM TeKCTy CTparellka IpoIfjeHa), KPUTEpHjH 3a
yrBphuBame Moryher 3Ha4yajHOT yTHIAja U3MjeHa W/WIH
JIOTTyHa CTpaTeryja, IIaHoBa WM MPOrpama Ha OKOJIMII Y
MOCTYIIKY CTpaTeliKe NpoljeHe, HaYnH MpoBolerha MoCTyI-
Ka ¥ JIOHOIIICH:a OJUTYKE O IIPOBOlErY CTpaTElIKe POIjeHe,
HauyMH TpoBolema MOCTYIKA CTPATEIIKe MPOIjeHe, HaAYuH
yrBphHuBama 00aBE3HOT cajp)Kaja M HW3pajie CTpaTelke
CTyIHje ITO YKJbY4yje N300p HOCHOIIA CTpaTeIKe CTyAH]e,
OljeHy HalpTa CTpaTellKe CTy/Hje, IIOCTyNaK MMEHOBaba
KOMHCHje 3a OIjeHy CTpaTellke CTyAWje, HauuH paja
KOMHCH]j€, JOHOIIeHe KOHAYHEe OIjeHe HalpTa CTpaTelike
CTyIHje U yTBphUBame HaKHAJE 32 PaJ KOMHCH]E, IPHOaB-
Jbabe MHIIJbEHA jABHOCTH, 3aUHTEPECOBAHHX OpraHa
yIpaBe W YIpaBHUX OpraHu3alyja U APYTHX aKaTa y TOM
MOCTYIIKY, YTBp)HBame POKOBAa Y IOCTYIIKY, AOHOLICHE
MHUIIBEHa 0 00aBe3yjyhuM Mjepama 3aIlTUTE OKOJIMINA,
JIOHOLIICHC MHUIIJBCHA  HAAJICKHOT MHWHHUCTApCTBa O
MPOBE/ICHO] CTPAaTEIIKO] TPOIjEHH, YTBphyje caapkaj
nporpama mnpaliesa CTamba OKOJHINA Y TIOrJIey 3Ha4ajHHX
yTHI[aja CTpaTeruje, IUIaHA M MporpaMa IMpH HHXOBOM
npoBoljery, M3pany M caapkaj U3BjelITaja O MPOBEICHO]

CTpATeIIKO] MPOLjeHH M HHPOPMHCAEkHE jaBHOCTH, HAYUH
yKJbyUHBaa Apyror eHrurera w/win bpuko Jucrpuxra
buX w/wim apyre IpkaBe y MpoLeC jaBHUX KOHCYINITAIH]a,
WHCIICKIIN]CKA HAJI30p HajJ mpoBolemeM oBe ypembe, Te
Jpyra IHTaba Be3aHO 3a CTPATEIIKY MPOLjeHY.

Unan 2.
(Ilpey3umame npaBHUX akata EBporicke yHuje)

OBoM ypenOoM [jeIMMHYHO C€ Mpey3uMmajy oapende
Jupextue 2001/42/E3 Esporckor mapnamenta u Bujeha ox
27.06.2001. ronuHe O MPOLjeHH yTHLAja oApel)eHuX MIaHoBa U
nporpama Ha oxoymmt (CJI J1197, 21.07.2001).

Usan 3.
(ITojmoBH 1 neduHMIIjE)

(1) VY cmucny oBe ypenbe, MojeMHH TIOJMOBH HMajy cibenehe
3HaYeHHe:

a)  KOMHCHja - CTPYYHO THjeJI0 KOje HMeHYje HaIJIe)KHO
MHHHCTapCTBO 3a NPOBOhEHE CTpaTeliKke MpOoLjeHe
KOje olLjemyje HalpT CTpaTellke CTyauje W Moryhu
3HAUajHU YTHWIA] CTpaTerwje, IUIaHa M Mporpama Ha
OKOJINIL, YKJbY4yjyhH U alTepHaTHBHA pjelleba;

b) mapnexno muHucTapeTBo - DenepasHO MHHHCTAP-
CTBO OKoOJNMILA U TypusMa (y AajbeM Tekcry: Dene-
palHO MHMHHCTapCTBO) WIIM KAaHTOHAJIHO MUHHCTap-
CTBO HAQJUIGKHO 3a OKOMMII (Y Ia/beM TEKCTY:
KaHTOHAJTHO MUHHCTApCTBO);

C)  HOCHOI M3pajie CTPaTelIKe CTY/IHje - je PABHO JIULIEC
KojeM (heepaTHi MUHHCTAp OKOJIUINA U TYpU3Ma J1aje
OBJIALITE:E 32 BPILECHE [IOCTI0BA Ha M3PaJIU CTPATEIIKe
CTyayje O MpOLjeHH YTHIaja CTpaTeruje, IUIAHa U
Iporpama Ha OKOJIUILL;

d) Hocuou u3pajie crpareruje, NJIaHa U Nporpama - je
MpaBHO JHMIe Koje wu3palyje crparerujy, IUIaH H
Tporpam;

€)  HOCHOI MPHIIpeMe cTpaTeruje, IJIaHA H MporpaMa
- je opraH Ha/UIeXaH 3a MPUIPEMY CTpaTeryje, IiaHa
U Iporpama;

(2) Ocramu 1OjMOBH KOjH CE€ KOPHUCTE Y OBOj ypeaOu umajy
jeIHaKo 3HaueH-e Kao I0jMOBH KOjH ce KOpUCTe y 3aKOHY O
3aIITUTH OKOJHINA (Y JAJbeM TEKCTY: 3aKOH).

(3) Tpamarnuku wu3pasu yHoTpujed/bEHH y OBOj ypemdu 3a
O3HaYaBamke MYIIKOT WM KEHCKOT pojia MOAPa3yMHjeBajy
o0a pona.

Unan 4.
(Hauena crparemnike mpoIigjeHe )
(1) Hauena Ha KOjuMa Ce 3aCHUBA CTPATEIIKA MPOL[jeHa CY:

a) Haueno onpkuBor pa3Boja - OApXKHBU Pa3Boj KOjH
3a/10BoJbaBa TOTpede camammux 0e3 yrpokaBarba
notpeba Oymyhux Hapairtaja, MpoIeC HWHTErparuje
HPUBPEIHUX, APYIITBECHHX 1 €KOJIOMIKUX [IHJbEBa KPO3
paBHOTEeXY M3Mel)y OKONWIIA M pa3Boja W JOTIPUHOC
LMJbEBUMA OJPIKMBOT pa3Boja Kpo3 pasMarpame H
YKJbYUHBah¢ OUTHHX acrieKaTa OKOJHMIIA Y IPUIIPEMY
U ycBajame onpeheHHX cTparteruja, IjiaHoBa W Ipo-
rpama, yTBpjHBame yCIOBa 3a 0UyBambe BPHjSAHOCTH
NPUPOIHUX pecypca U fodapa, mpejena, OHOOIIKe
Pa3sHOBPCHOCTH, IMBJBUX OWJBHHX U IKUBOTHEHCKHX
BpPCTAa M AayTOXTOHMX EKOCHCTEMa, Ppal[MOHATHUM
KOPHILTEHEM MPHPOJIHHUX pecypcea.

b) Haueno mHTerpajHOr mpucTyna - MoJapasymujeBa
y3UMame Y 003Up IMjeNor KMBOTHOT IIMKIIyca Mare-
pHjana ¥ Ipou3BoIa; peaBulambe MoC/beaula y CBUM
KOMITOHEHTaMa OKOJIMIIIa Kao pe3ynTara JijeloBarba
Marepujaja ¥ JjeIaTHOCTU (HOBHX M OcTojehnx) mpu
JIOHOIIIEY U MpoBohery 0AroBapajyhnx ceKTOpCKUX
U MeljyCeKTOPCKHX CTpaTeruja, IaHoBa | mporpaMa y
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KOje Cy YKJbY4€HH YCJIOBHU 3aIlTHTE OKOJIHMILA, OJJHOC-
HO OYyBamke U OJAPKUBO KOPHINTEHE HPHPOIHUX
pecypca 1 OHOJIOIIKE Pa3sHOBPCHOCTH;

c) Hauesio mperoCTPOKHOCTH - [OIPA3yMHUjeBa IPOBO-
heme akTUBHOCTH Ha CIpjeyaBamy WIH CMABCHY
HEraTHBHUX yTHIAja oApeheHnX cTpaTeruja, MiaHoBa
U TporpaMa Ha OKOJHII MpHje HUXOBOT yCBajamba,
ob6es0jeheme parmoHanHOT KopHIIhema HPUPOIHUX
pecypca u cBoherbe Ha MUHHMYM PHU3HKA I10 37[paBJbe
JbYZIY, OKOJIUII ¥ MaTepHjaiHa 1oopa;

d) Haueso moajene 0AroBOpHOCTH (XHMjepaxuje) u
capaame (KoopauHanMje) - c o03MpoM ga ce
CTparTellKa NpolLjeHa yTullaja cTpaTeruja, miaHoBa U
nporpama MpOBOJH Ha PA3IMYHTHM XHjepapXujCcKHUM
HHMBOMMA Ha KOjHMa ce JOHOCE CTpaTeryje, INTAaHOBH 1
nporpamu, oTpedaH je mosehan cTereH TpaHcIapeH-
THOCTH Y OIJTy4HBamy KOjU ce MOCTIkKE MelhycoOHOM
capaJlOM Ha/UIOKHUX U 3aMHTEPECOBAHUX OpraHa U
OpraHu3alyja y MOCTYIIKY CTPaTeIIKe MPOLjeHe MyTeM
JaBHHUX KOHCYJITallija, OJHOCHO O0aBjeliTaBama H
JlaBamka MUILbEHA;

e) Haueno jaBHocTm - y 1miby o6e30jehiema myHe
OTBOPEHOCTH TIOCTYIKA MPHIPEME U JIOHOIICHa MU
ycBajama CTpaTerdja, IDIAaHOBA M TIporpamMa H
BUXOBOM MoryheM yTHIQjy Ha OKOJMII, jaBHOCT
Mopa, Tpuje JOoHoIIema OHI0 KakBe OIyKe, Kao u
TOCITHjE yCBajamba CTpaTerdje, IUIaHa W Tporpama,
6uTn MHpOpPMHUCaHa U YKJbYYEHA Yy CBE Ipolece KOju
ce THYy JOHOILICHA OJUTyKa y BE3W THX CTpaTeruja,
IUTaHOBA M MPOTpaMa MIIH BUXOBUX H3MjCHa.

Unan 5.

(HammesxHOCT 32 poBol)eme CTpaTelIKe MpoIjjeHe)
Crparemky npoljeHy MpOBOAN HOCHOIl MPUIIPEME CTpaTe-
ruje, IUJaHAa W TporpamMa y capaJibd ca HaUIeKHHM
MHHHCTapCTBOM.
3a cTparerujy, IaH | IporpaM Koju ce JTOHOCH Ha HUBOY
Deneparmje buX, a 3a kojy je HOTpEOHO MPOBECTU MOCTYTIAK
CTpaTelIKe MpoljjeHe, HaUIeKHO je demepanrHo MUHHCTAp-
CTBO, JIOK 3a CTPATETHjy, IUIaH 1 IIPOTpaM KOj! ce TOHOCH Ha
HHMBOY KaHTOHa, TpaJa WM OIIITHHE, 32 IPOBOheme
MOCTYIKA CTpaTEelKe NPOLjeHe HAUISKHO je KaHTOHAITHO
MHHHCTapCTBO.

W3uumHO 071 cTaBa (2) OBOr 4iaHa, y ciIydyajy Kazaa je 3a
CTpareryjy, IIaH U MPorpaM U3 00IACTH 3aIITHTE OKOJIUIIA
HOCHOL[ TIpUNpeMe KaHTOHAJIHO MHHHCTapcTBO, 3a
npoBol)eme MOCTYNKa CTpATeIlIKe TPOIjeHe HaIUISKHO je
DenepasHO MUHUCTAPCTBO.

V3HnMHO, y ciTy4ajy KaJia je HOCHOLL IIPUIIpeMe CTpateruje,
iaHa ¥ nporpama denepaqHo MUHHCTApCTBO OKOJIMINA U
TYpHU3Ma, OHO je MCTOBPEMEHO M HaJJIeKHO MHHHCTApCTBO
3a mpoBoheme MOCTYINKA CTpaTelIKe MPOIjeHe, ¢ THM Ja
ocobe Koje paje Ha TMOCIOBUMa MNpoBohema CTpaTelike
HPOI[jeHe He MOTY Y4eCTBOBATH Y M3pajy U JIOHOIICHY Te
cTpaTerwje, IaHa u nporpama.

MOI'JIABJBE I1. NIPEAMET CTPATEIIKE MPOLJEHE
N OBJIACTU IPUMJEHE
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Unan 6.
(ITpeamer cTparelike mpoIjeHe)

Crparelika IpoljeHa je MOCTYMaK KOjHM Ce HpOLjemYjy
Moryhn 3HAaTHM yTHLAjM HAa OKOJIMII KOjU MOTY HAcTaTh
npoBoljermeM cTpareruje, IiIaHa U IporpaMa Hin HBbUXOBHX
n3MjeHa.

Crparelika mpoljeHa ce MPOBOAM Y TOKY HM3paje Haupra
cTpareruje, IiaHa v mporpama, npuje yrephuBama KoHau-
HOT MPHje/IIora CTpaTertje, IaHa v porpaMa i NoKpeTama
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MOCTYIIKA 32 HErOBO JIOHOLICHE YKOJIHKO JPYTHM
NIPONIMCHMA HHje pyraduje YIBp)eHo, Ha HAuMH IPOIICaH
3aKOHOM H OBOM YpeIOOM.

[{usseBu poBohema cTparelike IpoljeHe Cy:

- OCHUTYpame BHCOKOT CTEHEHA 3aIUTUTE OKOJIMIIA M
3[paBJbe JbYIM YKJbYYMBAHEM IHTAHa OKOJHIIA Y
H3paay U yCcBajamke CTpaTeryja, IIaHoBa U Mporpama,

- yHamnpujeheme OOpKMBOT pa3Boja HMHTETPHCAREM
OCHOBHHX HadeNa 3allTHTE OKOJHIIA U OCHIypPamheM
na ce 3a onpeleHe crpareruje, IIaHOBE M IpOTrpame
KOjH1 MOT'Y IMaTH 3Ha4ajaH yTHULA] Ha OKOJIHII IPOBEE
MOCTYTIaK CTpaTeIIKe NPOLjeHe IPH U3PaIH, YCBajamy
U TIPOBOheY CTpaTeryja, IIaHoBa U Mporpama.

INoctymak crparemke mpoljeHe HoxpasyMmujeBa oapehu-

Bame Cajpkaja CTpaTellke CTyIWje, W3pamy CTpaTelike

CTyaHje, OIjeHy IOTIYHOCTH M CTPyYHE 3aCHOBAHOCTH

CTpaTelke CTyAHje ca MOCEOHMM OCBPTOM Ha pasyMHa

aNTepHATUBHA pjelliea y CTpaTerujy, IaHy U Iporpamy,

MOCTYTIaK W3pajie U3BjelITaja O KOHAYHO] OLjeHH KOMHUCH]E

HallpTa CTpaTellKe CTYIuje, TMOCTyMak HHpOpMHCama U

YKJbYYHBarha jJaBHOCTH, 3aNHTEPECOBAHNX OpPraHa U OpraHu-

3alyja, pe3yirarte NPEKOSHTHTETCKUX W IIPEKOrpaHUIHUX

KOHCYJITallja aKo Cy MpOBEICHE, MHOCTYNaK JaBama

MHUIUBbCHa HAUISKHOT MHHHCTapCTBA HA W3BjelITa] O

MPOBEAEHO] CTPATEIIKOj MPOILjEHH M MOcTynak mnpahema

CTamba OKOJIMIIA TIpH TIpOBeAOW CTpaTteruje, IUIAHA H

mporpama.

Kama ce crparermje, miaHOBM M IpOrpamMu JOHOCE Ha

Pa3IHMYUTHM XHjepapX1jCKUM HHUBOMMA, /1a Ou ce m30jerio

MYJITHIUIMIMpamke TPOBOhEeHma MOCTyHmaka —CTpaTelike

MpoLjeHe, MOTPEeOHO je MPUKYMUTH HH(OpPMAIHje O CBUM

pereBaHTHHUM, Beh MPOBEICHIM CTPATEIIKIM MpoLjeHamMa 1

Pa3MOTPHTH Koje IPEHopyKe ce U3 IbHUX MOTY IPUMHjSHUTH.

Hannexxna MUHHCTapCTBa Cy AyXKHA Y CKIIALy ca cTaBoM (5)

OBOI wuiaHa pgocTaButH DenepatHOM MHHUCTApCTBY

OKOJIMIIA U TypH3Ma MOJAaTKe O JOHECEHHUM CTpaTerujama,

IUIAHOBHMA W TIpOTpamMuMa W Tpunaaajyhe u3sjemraje o

TIPOBEJICHOM HOCTYIIKY CTpaTellIKe MPOLjeHe HajKacHHje 10

30. ampwna Tekyhe ropuHe 3a HPETXOAHY KaICHAAPCKY

TOIVHY Pajyl YCIIOCTaBe jeJUHCTBEHE JIMCTE II0JaTaka o

MIPOBEJICHUM TTOCTYTIIMMa CTPATELIKe MPOL[jeHe.

Kana crparernjy, mianH u nporpam 3a 001acTu U3 4iaHa 7.

craB (1) oBe ypenmdbe IOHOCE XHjepapXHjcke CTPYKType

HIDKET HUBOA, CTpaTellKa NpOILjeHa 3a TaKkBy CTpaTerwjy,

TUIAH WM TIPOrpaM MPOBOJM Ce Y CKJIaay ca mpernopykama

CTpaTervja, IIaHOBA M INPOTrpamMa BHIIET XHjepapXHjCKOTr

HUBOA YKOJIMKO je TaKBa CTpaTerwja, IUIaH WIA TPOrpam

JIOHECEH.

[IpoBoheme mocTymnka cTparemike MpoIjeHe BpUIA Ce Y

ckiIany ca oapemdama wi. 48. mo 63. 3akoHa W IPYrUM

onroeapajyhum oapendama Tor 3aKoHa, Te oJpendama OBe
ypende, U IpyTHM IPOIHCHMa KOjU Cy HaBE/IEHH y OBOj
ypenou.

Unan 7.
(Obnacty Ha Koje ce IpUMjerYyje TIOCTYIaK CTpaTelKe
TIPOIIjeHE)

VY ckmamy ca ompembom wraHa 48. craB (2) 3akoHa,

cTpareliika InpoljeHa ce 00aBe3HO MPOBOJIHM 3a:

a)  cTpaTerjy, IJIaH M NPOrpaM U HHXOBE H3MjeHEe U
JOTIyHe W3 00JNacTH INPOCTOPHOT IUIAHUpama WIN
KOPUILTEHa 36MJBHUIITA, MOJBONPUBPEE, LIyMapCTBa,
pubapcTBa, JOBCTBa, €HEPreTHKE, HHIYCTpHje, cao0d-
pahiaja, yrpapjbama OTIAJOM, YIpaB/baka BOJaMa,
TENeKOMYHHKaIMja, TYpH3Ma, O4yBama MPHPOIHHUX
CTaHHIITa OMJEHOT U )KUBOTHUE-CKOT CBHjeTa KOjuMa ce
yCIOCTaB/ba OKBHp 3a onoOpaBame Oyayhmx
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Pa3BOjHUX IIpojeKkaTa HaBeAeHUX y mpuiozuma [ u 11
VYpenbe o npojekTuMa 3a Koje je o0aBe3Ha MpoIfjeHa
yTHIaja Ha OKOJIHIII M TIPOjeKTHMa 3a KOje ce OTydyje
0 noTpebu npoujeHe yruiaja Ha okom ("CiyxOene
HoBuHe Deneparmje buX", 6p. 51/21, 33/22 u 104/22);

b)  crparerujy, mian u nporpam 3a koje je, 36or moryher
yTullaja Ha MOApYy4Yja Y KOjUMa ce peanu3syjy, MOTy
yTHIATH Ha 3amrtulieHa [OApydja, NPUPOAHA
CTaHHMIIITA U 0YyBambe TUBIbE (hiiope U dayHe;

C)  crparerujy, IaH ¥ IPOrpamM OCUM OHHX HABEICHHUX y
craBy (1) Tauke a) u 6) oBOT wiaHa, KojuMa ce oapehyje
OKBHUD 3a 0/100paBame MpoBohema mpojexara Koju ou
MOTJIM IMaTH 3HauajHe YTUIIaje Ha OKOJIHIIL.

3a crparermjy, IUIaH M IporpaM KojuM ce ypebyje

KOPHIITEHE MalbHX MO/PYYja Ha JIOKATHOM HHBOY, HJIH 3a

Mame H3MjeHe CTpaTeryje, IaHa u nporpama u3 crasa (1)

Tauka (a) u (0) oBOr 4iaHa, CTpaTellka IpoljeHa he Outu

obaBe3Ha caMoO y Clly4ajy Kaja ce y MOCTYNKY OIUTy4H-

Bama/oljeHe 0 MOTpedu MpoBolera cTparelike MmpoljjeHe

yTBpaM Aa he TakBa cTparerdja, IaH WM IPOrpaM HUMaTH

Moryhu 3HATHH YTHIQ] Ha OKOJHIILIITO ce YTBphyje y

CBAaKOM TIOjCIMHAYHOM CIIy4ajy TPHUMjCHOM KpUTEpHja

yrBphenux y [lpunory II oe ypenbe.

VY cnyudajy cTpareryje, miaHa i mporpama u3 crasa (2) oBor

4JlaHa, IPWIKKOM yTBphHBama Moryher 3HaTHOT yTUIIaja Ha

okoiu, ocuM Kpurepwja u3 Ilpmmora II oBe ypenbe,
00aBe3HO ce MOPajy KOHCYJITOBATH 3aHHTEPECOBAHU OpTaHN

W OpraHu3aryje koju he cyjeioBaT y OCTYIKY CTpaTelike

MpOLjeHe.

VYV ckmamy ca ogpendom umana 49. 3akoHa, cTparemka

MpoLjjeHa ce He MPOBOIM 3a CTPATETH]y, IUIAH W MPOrpam

KOjU CIy’X€ HCKJBYYHBO 3a MOTpeOe on0paHe M IHMBUIIHE

3allITHTE, MPOIVIAIC,e BAHPEAHOr CTama, 3allTHTe M

criacaBama, T¢ 3a (PUHAHCHjCKE W OYIIETCKEe CTpareruje,

IUTaHOBE U IIPOTpaMe.

Unan 8.

(Haunu npoBolema nocrymka crparemnke mporjeHe)
Crparemka nporjjeHa ce 00aBe3HO MMPOBOIH 3a CTPaTEryjy,
IUIaH ¥ TIPOTPaM U HBHXOBE M3MjeHE U JIOMYHE U3 00JIACTH
HaBelleHHX y wiany 7. craB (1) oBe ypenbe, a omjeHa o
noTpedu mpoBolera CTpaTelKe MpoljeHe MPOBOAU ce 3a
CTpaTeryjy, IiiaH ¥ NporpaM U HHUXOBY U3MjeHY U JIOMyHY
3a CIIydajeBe MponucaHe y wiaHy 7. ctas (2) oBe ypenoe.
Crparemka mpoljeHa TpoBoau ce y (azama koje cy
yrBpheHe y uwmany 50. 3akoHa, Ha HauuH YTBpheH
onpendama oBe ypenoe.

HOI'JIABJBE III. - OVTYYUBAIBE O OLIJEHU
MNOTPEBE NIPOBOBEKA CTPATELIKE ITPOLJEHE

)
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Unan 9.

(YTBphuBame notpede mpoBoherma cTpaTenke MmporljeHe)
Hocwuor npunpeme crpareryje, miaHa M mporpaMa 13 4wiaHa
7. craB (1) oBe ypembe, mpurpeMa OIIYKy O TPOBOhEmY
CTpaTelike TPOI[jeHe KOjy MOCTaB/ba HAIJICKHOM MHHH-
CTapCTBY M IIOCTaBJba Ha CBOjy CIYXOEHy HWHTEpHET
CTpaHuIly y LMY UHPOPMHUCAha jaBHOCTU M 3aUHTEPECO-
BAaHE jaBHOCTH Y NHTamUMa 3allTHTE OKOJMINA, TE Jajbe
nocrymna npema wi. 11. cras (4), 12., 13. u 14. oBe ypende u
npuMjerbyje oapende oBe ypemde KojuMa je MpOIMcaH
Ha4uH MpoBoljerba CTpaTelIKe TPOILIjeHe.

Hocwuon npunpeme crpaTeryje, IiiaHa v nporpama u3 wiana
7. craB (2) oBe ypenbe Ha ocHOBY kputepuja u3 [Ipuora 11
oBe ypende yTBphyje na mu he crparteruja, IUiaH U Mporpam
uMaTH MOryhu 3HATHH YTHIIA] Ha OKOJIMILI, IPHUIIPEMa HaLpT
OJUTYKe O OIfjeHH NOoTpebe mpoBol)ema CTpaTeniKe MpoljeHe

®)

©

®)

(6)

KojH, y3 momymeHHn obpasan u3 Ilpusora I oBe ypenbe, u
JIOCTaBJba Ha MUIILbEHHE Ha[UIEKHOM MUHHCTapCTBY.
Hampr oxnyke o omjeHn motpede MpoBohema cTpareiike
TIpOIIjeHe U3 cTaBa (2) OBOT WIaHa MOJXKE TJIACHTH:

a) Jaje nmotpeOHO MpoBoheme cTpaTenKe IpoLyjeHe; Wi

b)  nma Huje moTpeGHO POBOhEwHE CTpaTelIKe MPOLjeHe.

Haupr omnyxke u3 craBa (1) u craBa (3) Tauka a) OBOT WiaHa

CaJIp>KH TIOCEOHO:

a) Ha3WB HOCHONA IIpHIIpEMe CTpaTerdje, IUIaHa U
porpama;

b)  HasuB crpareruje, rIaHa u nporpama,

C) pasmore 3a [OHOLICHE, LIMJBEBE, MPOrpaMcKa
MOJIa3UIITa U 00yXBaT CTpaTeryje, iaHa | mporpama
onpeheHNX y oIy O MpPUCTyNalky H3paau
cTpareryje, IiaHa i nporpama,

d) pesynrare mTpoljeHe NPUXBATIBUBOCTH CTpaTeruje,
INIaHa M TporpamMa 3a O4YyBame M I[jEIOBUTOCT
noJpyyja y KojuMa ce peanusyjy, a MOry YTULaTH Ha
3amtiheHa moapydja, IPUPOIHA CTAHHIITA H O9yBahe
IWBIbe (tope U (ayHe, aKo je MPUM]jCEHHBO;

€)  OKBUPHH PEAOCIHjeI AU Koje ce Tpedajy IpoBeCcTH
y TIOCTYIIKY CTpaTellIKe MpOIjeHe;

f)  nmmcry 3aMHTEpECcOBaHMX OpraHa W OpraHu3almja Koje
he cynjenoBati y HOCTYIIKY CTpaTEIIKE MIPOILIjeHE.

Hocwol npunpeme crpatertje, IiaHa 1 nporpamMa U3 4wiaHa

7. craB (2) oBe ypende 3a Koje ce Ha OCHOBY KpUTepHja U3

Ipunora Il ose ypende cmarpa na Hehe mmaru Moryhu

3HATHU YTHWIAj HA OKOJIMII, IPHIpeMa HaUpT OJUIyKEe W3

craBa (3) Tauka 0) OBOT WiaHa 1a HHje IOTPEOHO MPOBOheme

CTpaTelke MpoIjeHe, KOjH, y3 TOMyHReHH o0pasal u3

[puiora I oBe ypenbe, nocTapiba Ha MUIIJBEHH-E HAIIC)KHOM

MHHHCTapCTBY.

Hanpr omnyke u3 crasa (5) oBor 4wiaHa, caapKu OCEOHO:

a) Ha3WMB HOCHOLA MIpUIIpEMe CTpaTerje, IUIaHAa W
Iporpama;

b)  HasuB crpareruje, rIaHa u nporpama,

C) pasiore Ha OCHOBY KOJUX j€ OIyY4eHO Ja HHje
NOTpeOHO MPOBOhEkE CTpaTelIke IPOLjeHe Y CKIIaLy
ca kputepujuma u3 [Ipuora II oe ypenoe;

d) n1pyre peneBaHTHe TOJaTKE HA OCHOBY KOjUX je
OJUTy4€HO Ja HHje MoTpeOHO mpoBolheme cTparemke
TIpOIIjeHe.

Unan 10.
(JaBHE KOHCYyNTAIMjE ¥ KOHAYHO MHIIJBEEHE HAJIIEKHOT

MHHHUCTapCTBA Ha HAIPT OJUTYKE O OIjeHHu rmoTtpede mpoBohema

@)

@
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CTparTemniKe MpoIjjeHe)
Hocuor npunpeme crpareruje, iiaHa U nporpama, Harpt
omtyke u3 wiaHa 9. craB (3) oBe ypenbe W TMOMYHCHU
o6pazar u3 [Ipunora I oe ypende nocTaBiba Ha MUIBEHE
HAa/JIKHOM MHHHCTapCTBY.
Hajne)kHO MHHHMCTapCTBO TNPHMIJBEHH HALPT OUIyKE O
omjeHH TmOTpebe TpoBohema CTpaTelmke MpoLjeHe |
nonyeHu oopasan u3 [Ipuiora U ose ypenoe, nocTaBiba Ha
MHUIIJBECHE 3aMHTEPECOBAHIUM OpPraHMMa U OpraHu3anijama
ca nmcte yrBpheHe y HaLpTy OJuTyKe.
Hamne)KHO MMHHCTapCTBO MOXKE MPOLIMPHTH  JUCTY
3aMHTEPECOBAHNX OpraHa M OPTaHW3aIfja aKo OIMjeHH Ja je
TO TIOTPEOHO.
3ayHTEpecOoBaHM OpraHH U OpraHu3aluje Cy JIYKHH
JOCTAaBUTH MHUILBEHE Yy POKY on 15 naHa on jAaHa
3ampyMama 3aXTjeBa, a YKOJIMKO Ia He JIOCTaBe y JaToM
poKy, cMaTpahie ce a Cy carjlacHH ca HalpTOM OJUIyKE O
oljeHu norpede mpoBolema cTparTemke IporyjeHe.
V3umajyhu y 003up NpUCTHIIAa MHILBEHA 3anHTEPEco-
BaHUX OpraHa M OpraHM3aluja, HaJJIeKHO MHHHCTapCTBO
HpHUIpeMa KOHaYHO MHUIUBEEHE O HAIPTY OJUTyKE O OLjeHH
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notpebe mpoBohema cTpaTelke NpoljeHe, Koje A0CTaBba
HOCHOIy IPHIIpeMe CTpaTeryje, IlaHa 1 Iporpama 3ajexHo
ca MPUCTHTINM MHUIUBEHMa 3aUHTEPECOBAHNX OpraHa U
opraHu3anyja.

Hanne)kHO MHHHMCTAapCTBO je Ay)KHO KOHAYHO MHUILIJBEHE U3
craBa (5) OBOI' 4laHa, JOCTaBUTU HOCHOLLYy MpHUIIpEMe
cTpareryje, IiaHa U mporpama y poky oxa 30 maHa o JaHa
3anpuMama HalpTa o/uTyke W3 craBa (1) oBor wmaHa, a
YKOJIKO I'a He JOCTaBH y JaTOM POKY, cMarpar he ce jaa je
carjacHo ca HaI[pTOM OZTyKe O OIjeHH HoTpede npoBohema
CTpaTelllKe MpoIjeHe, Tako Ja HOCHOL[ IIpUIpeMe
cTparervje, IlaHa M IporpamMa MOKe MOCTYIUTH IpeMa
uwnany 11. cras (1) oBe ypexnoe.

YKOIIMKO HaJJIeXKHO MUHUCTApPCTBO KOHAYHUM MHUIIUBEHEM
u3 cTaBa (5) OBOr WiaHa JOHECe HETaTHBHO MHIIJBEH-E Ha
HaIpT OJUIyKe Ja HUje MOTpeOHO mpoBoleme cTparerike
MpOLijeHe, HOCHOLI TPUIpeMe CTpaTeryje, IlaHa U IporpaMa
JyXaH je IPEUCITUTATH CBOjY OUTyKY, IOCTYIIUTH Y CKIaLy
ca wiaHoM 9. oBe ypexmOe M HOBH HALPT OIUIyKE O
HPOBOlEY CTpaTeNIKe MpoljeHe JOCTABUTH Ha MUIUbEHE
HaJJIe)KHOM MUHHCTapCTBY.

Ynau 11.

(Konauna ojutyka o orjeHu motpede mpoBolema CTpaTerike

@

@
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MPOLIjeHE)

Hocuon mpumpeme crpareruje, IuiaHa M Iporpama Ha

OCHOBY KOHA4YHOT MHILbCHA HAUIGKHOT MHHHCTapCTBa

JIOHOCH KOHAa4YHy OIUIyKy O OIjeHH moTpede mpoBohema

CTpaTelmKe IpoljeHe, Te HCTy o0jaBjbyje Ha CBOjOj

CIy’)kOCHO] MHTEpHET CTPAaHWLIM y Wby HH(pOpMHUCamba

JABHOCTH ¥ 3aMHTEPECOBAHE JaBHOCTH Y MUTABHMA 3aIITHATE

OKOJIHIIIA.

Konauna omryka ma je moTpeGHO MpoBOheme cTparemke

MPOLjeHe CaapKu:

- Ha3MB HOCHOLlA TIPUIPEME CTpaTtervje, IUlaHa |
nporpama;

- IIYHU Ha3UB CTpaTeryje IiiaHa u porpama,

- paziore 300T Kojux je yTBpheHa moTpeba CTpaTelike
NpoLjeHe y ckiany ca kpurepujuma u3 [Ipmiora Il oe
ypenoe, OTHOCHO LHJBEBE M MPOrpaMcKa MOJa3HIITa
3a 00yXBar cTpareryje, IaHa v mporpama,

- penocnujen paamy Koje je MOTpeOHO MPOBECTH Yy
MOCTYIIKY CTpaTelIKe MpoLjeHe.

KoHnauHa outyka na HHje moTpeOHO npoBoljere cTparenike

MPOLIjeHe CaJp>KH OCHOBHE IOJATKE O CTPATETHjH, IUIAHY U

mporpamy U 00pa3JIoKeme pa3siora 300r KOjux je yrBpheHo

Ila HHje MoTPeOHO MPOBECTH CTPATEIIKY MPOLjEeHY Y CKIIaIy

ca kputepujumMa u3 [Ipumora II oe ypenoe.

VYKOJIMKO Ce y TOCTYNKY OIjjeHe O MOTpeOM cTpaTelike

HpoLjeHe I0Hece KOHaYHa OJUTyKa U3 CTaBa (2) OBOTra 4iaHa,

HAaKOH JIOHOIICHa Te OIyKe MpUMjemYjy ce oapende oBe

ypenbe kojuMma je MporrcaH HauuH MpoBolema cTpaTemke

TpOLIjeHe.

Hocunon mpunpeme crparerdje, IaHa W mporpama Koju

MOXXe UMaTh MOryhu 3HAaTHM yTHI] Ha OKOJHMII JPYror

eHTHTeTa W/WaM bBpuko muctpukra buX wwmm npyre

npkaBe, 00aBUjecTUT he 0 KOHaYHO] oIy W3 cTaBa (2)

oBor wiaHa MenepanHo MUHHCTAPCTBO Koje hie HakoH Tora

00aBHjeCTHTH OpraH Ha[JIeKaH 3a [OCIOBE 3allTHTE

OKOJIMILIA IPYror eHTuTera n/minm bpuko aucrpukra buX,

W/WJIN JIpyre pkaBe MyTeM HaUIeKHUX MHCTHTYLHja buX,

¥ 3aTPOKUTH FHUXOBO IMHCAHO H3jallllbee Y poky on 30

aHA O] JaHa JOCTaBJhbama O0aBHjeCTH, O ydemhy Yy

HOCTYIKY CTPATEIIKe MPOIjeHe.

HOI'JIABJBE IV. - NOCTYIIAK CTPATEIIKE
INPOLJEHE

Ynan 12.

(Onnyka o mpHUcTyHamy U3pay cTpaTeryje, IiaHa i nporpaMa u

@)

@
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CTpaTelIKa CTyIuja)

Hocnor npunpeme crpareryje, IiaHa ¥ IporpaMa 13 WwiaHa

7. craB (1) oBe ypenOe, Ha OCHOBY OJUTyKe O IpoBohemy

cTparemike mpoujeHe u3 wiaHa 8§ crtaB (1), U HOcHoI

NIPUIIPEME CTpaTeryje, IaHa U MporpaMa u3 wiaHa 7. CTaB

(2) oBe ypenbe, Ha OCHOBY KOHauHE OJUTyKE O 00aBE3HOM

NpoBOley cTparenike mporjeHe u3 wiana 11. cras (2) ose

ypende, DOHOCH OMIyKy O HPHCTYNamy HM3paadl HarpTa

cTpaTeryje, IIaHa W IporpaMa M o0jaBibyje je Ha CBOjOj

CITyKOCHO] UHTEPHET CTPAHHLIH.

Opnnyxka u3 ctaa (1) oBor uiaHa caapu noceOHo:

- Ha3¥B HaJJIOKHOT MUHHUCTAapCTBa;

- Ha3WB CTpaTeryje, IIaHa u mporpama;

- paziore 3a JOHOIICH:E OJUTYKe, [IMJBEBE, IPOTrpaMCcKa
TIoJTa3MIITa ¥ 00yXBaT CTpaTeryje, IaHa U mporpama;

- MUTaka U pobieMe Be3aHe 3a OKOJUII Y CTPaTeruji,
IUIaHY U Iporpamy Koju he OHTH pa3MaTpaHu Y OKBUPY
CTpaTelIKe MPOL]jeHE;

- pasjiore 3a H30CTaB/bamkbe IIOjEIMHUX IUTama MU
npo6ieMa Be3aHUX 3a OKOJIHUII Y CTPAaTerHjy, IUIaHy U
Tporpamy;

- elleMEHTe 3a W3paay W3BjelITaja O TPOBEICHO]
CTpATEUIKO] MPOLjeHH,

- n300p U 0OaBe3e HOCHOLIA H3paJie CTPATEIKE CTYAH]e
(TIpujeIor METOIOJIOTHjE, CacTaB CTPYYHOT THMAa, POK
HU3paje u zIp);

- HayvH ydemha 3aMHTEpEcOBaHMX  OpraHa W
OpraHu3alija M jJaBHOCTH y TIOCTYIKY H3paje H
pa3MaTpama U3BjelITaja O CTPATEIIKO] IPOL]jeHH;

- Jpyre IoxaTKe O] 3Hauyaja 3a M3paJy CTpaTellKe
MPOIIjeHE;

- XPOHOJIOLIKY ITOIHC aKTHBHOCTH Koje hie ce mposecTn
y TIOCTYIIKY CTpaTelIKe IpOIjjeHe.

VY ToCTymnKy cTpaTemke IMpoljeHe 00aBe3HO ce uspahyje

CTparelika CTyauja.

Unan 13.

(Hocwor u3pane cTparemke cTyamje)
VY ckmagy ca ompembom umana S54. craB (2) 3axoHa,
CTPATEIIKOM CTYAWjOM ce ofipel)yjy, OIHCYjy U MPOIjemy]jy
OYCKMBAaHM 3HATHM YTHIAjH HAa OKOJHUII KOje MOXKe
Y3POKOBATH POBOhErE CTpaTeryje, IiaHa 1 IporpaMa, Kao
U pasyMHE OIIMje Be3aHe 3a 3aIUTUTY OKOJHIIA, KOje
y3UMajy y 003up IMJbeBE W O0YXBAT T€ CTpareruje, IiaHa
WM [Iporpama.
OcuMm omnmyke u3 wiaHa 12. craB (1) oBe ypende, HOCHOIT
IIPUIIPEMeE CTpaTeryje, MIaHa 1 Iporpama J0HOCH OJULYKY O
n300py HOCHOLIA M3pajie CTPATEIIKe CTYIHje IO MOCTYIKY
yTBph)eHOM 3aKOHOM O jaBHUM HabaBKama.
Hocwon m3pane Hampra cTparemike cTyadje u3 craBa (2)
OBOT 4IaHa MOe OMTH caMO MPABHO JIMIIE Ca JIUCTE HOCHOLA
u3paje CTyAdje Koje WMa OBJAIITeHhe M30aTo  Of
denepatHOr MHHHCTapCTBA, Y CKIagy ca 3aXTjeBUMa
yrBphenum y IlpaBUmHHKY O ycloBHMMa M KpHUTEpHjUMa
JlaBarba OBJIAIITEHa HOCHOLIMMA U3PaJie CTyMje YTHIaja Ha
OKOJIMILI, HAYMHY M KPUTEPUjUMa KOje MOpPajy MCITyHhaBaTH
HOCHOLIM ¥3pajie CTY/HMje YTHIaja Ha OKOJMII M BHCHHH
HaKHAJIe M3/1aBarba OBJIAIITEHha HOCHOLMMA U3pajie CTYIHje
yruuaja Ha okosul ("Ciyx0ene HoBune Oenepanmje buX",
oOp. 19/22 n 36/22).
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IIpaBHa nuIa K0ja y4ecTBYjy Y U3paau HalpTa cTpareryje,
IUTaHa U [Iporpama He MOTy OUTH aHraXHpaHa Kao HOCHOLH
u3paje HalpTa CTparelike CTyaWje, Kako je yrBpheHo y
qiany 55. cras (3) 3akoHa.
Unan 14.
(O6aBe3e HOCHOIIA U3PAJIC CTPATEIIKE CTYIH]C)
Hocwor mpaze crparenike cTyauje yaecTByje y MOCTYIKY

CTparTellKe MPOLjeHe TaKo Ja:

@
@

®

a) yYecTByje Yy TMOCTYHKy ozpehuBama
CTparTelIKe CTyIHje;

b)  wuspalyje HanpT cTparenike CTymMjE U BPIIU JOIYHE U
Jopajge Hampra 10 (uHATHE Bep3uje CTpaTelike
cTyauje;

C) mpumpema oaroBapajyhie  caxkeTke JIOKYMEHTa,
CTpY4YHE MOAJIOTE U CII. KOjU C€ OJHOCE Ha MaTepujy y
BE3H ca ca/ipXKajeM U OOMMOM CTpaTelKe CTyauje Uy
BE3W ca CTpaTelIKOM TMpoIjeHoM, capahyje ca
HOCHOIIEM TIPHIIPEMe CTpaTeryje, IUlaHa | Iporpama;

d)  yuecTByje y OCTYIKY jaBHHX KOHCYJITALH]a;

€) TIPHCYCTByje CjemHHIaMa KOMHCHjEe 3a OIfjeHY
CTpaTelIKe CTyHje TyTeM CBOjUX MPEICTABHUKA,

f)  y capammu ca HOcHOLIeM H3paje CTpareruje, IiaHa u
mporpamMa ¥y JOTOBOPY Ca HOCHOLEM IIpHIIpeMe
cTpareruje, IUIaHa M INPOrpamMa HAKOH IIPOBEICHHX
KOHCYJITallMja ca 3aMHTEePECOBAaHUM OpraHHMMa, opra-
HU3aIMjaMa U jJaBHOCTH y jJaBHO] paclpaBH y4ecTBYje
y JIOHOCH YCarJlallieHO MHIIUBEHE 0 KOHAYHUM 00aBe-
3yjyhum Mjepama 3aIiTHTE OKONHWINA W H3BjEIITa] O
JaBHUM KOHCYJITalljaMa U3 4wiaHa 26. oBe ypenoe;

g) y capaimd ca HOCHOLEM MpHIpEeMe Y4YeCTByje Yy
m3paad M3BjemiTtaja O TPOBEACHO] CTPATEIIKOj
MpoLjeH: U3 uiaHa 28. oBe ypenoe.

Unan 15.

(ObGaBe3aH cajipkaj CTpaTeIlKe CTyIuje)
Crparemka ctyanja 00aBe3HO caJipyKH MOTJIaBJba HaBeACHA
y [punory III oBe ypenoe.
Kaga Hamie)xHo MHHHCTapcTBO OLMjEHH 1a CTpareruja,
IUTaH M IPOTpaM MOJKEe UMaTH 3HATHU HEraTHBaH yTHIAj Ha
IIJbEBE OYyBarhba M I[JEJIOBUTOCT MOJpYdja y KOjHMa ce
peanu3yjy, WIM MOTY YTHLATH Ha 3amiTHheHa Hojapydja,
MPUPOJHA CTAHWIITA M OYyBamke IHUBJBE (uiope U (dayHe,
caaprkaj CTpaTelIke CTyarje 00aBe3HO YKIbYUyje H MOTIIaB-
Jb€ O MPHUXBATIEMBOCTH CTpaTeruje, IlaHa M mporpama 3a
3amTuhieHa MOApydYja, TPUPOJHA CTAHUINTA U OYYBAHbE
IuBJbe ¢uiope U (ayHe mpeMa MOCCOHOM MPOIMHUCY KOjU
peryJuine 00J1acT 3aIlTHTe IPUPUOE.
AKO ce Ha/UIe)KHHM OpraH 3a IIOCJIOBE 3aIUTHTE OKOJHIIA
Ipyror eHTuteTa u/mim bpuko nuctprkra buX w/nm apyre
npxaBe buX wm3jacHHO 5a ce 3aWHTEpECcOBaHH OpPTaHd U
OpraHM3anyje M jaBHOCT JPYror eHTturera w/mimm Bpuko
quctpukta buX w/nnm apyre apxase HaMjepaBa YKIbYUHTH
y KOHCYJITallfje O CTPAaTelIKo]j MPOLjeHH Ha OCHOBY WiIaHa
11. craB (5) oBe ypenbe, canpykaj CTpaTelIKe CTy.Hje
YKJbYUyje ¥ TIOTJIABJbE Y KOjeM Ce ONHUCyjy Moryhu 3HaTHH
YTHUIIQjU CTpaTeryje, IiaHa | mporpama Ha OKOJIUII JPYTror
eHTHTeTa W/WaM bBpuko muctpukra buX wwmm npyre
JpoKaBe.

caapxaja

Ynan 16.

(JoHorueme oJIyKe 0 caJpikajy 1 0OUMY CTpaTelike CTy/Iuje)

@

VY moctynky opapehuBama caapxkaja U oOMMa CTpaTelike
CTy/Hje, HOCHOLI IIPUIIPEMe CTpaTeryje, miaHa 1 nporpama
he y capajimi ca HOCHOIIEM M3pajie CTPaTellKe CTyAHje y
CKJIaJy ca wiaHoM 14. Tauka a) oBe ypende H3paguTH HALPT
OJITYKe O CafipKajy M OONMY CTpaTellIKe CTy/IHje, HAKOH Jera
he oI HaIeKHOT MHHKCTAPCTBA, jJABHOCTH U 3aHHTEPECO-
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BaHHMX OpraHa U OpraHM3alMja KOju Cy HaBEICHH Y OJUTyLH

0 mpoBoljerby cTparelike MpoLjeHe, TPUOABHTH MHIILbCHE

0 HALPTY OTYKE O CaapKajy U OOMMY CTpaTeIIKe CTYIHje

KOja caIpKH TIOAaTKe KOju ce Mopajy oOpamura y

TIOTJIABJbUMA CTPATEIIKE CTYAMjE.

VY3 3axTjeB 3a JaBame MHILBEHa u3 cTaBa (1) oBor wiana,

NpUIaXy ce OIIyKa O MNpHCTYIawy H3paju CTparteruje,

IUTaHa ¥ TporpamMa u3 wiaHa 12. cras (1) oBe ypenoe, a 3a

cTpareruje, MIAHOBE U Mporpame U3 uiaHa 7. cras (2) oBe

ypenbe mpuiaxe ce M KOHa4YHAa OUIyKa O IPOBOhEHY
cTparenike npoijjeHe u3 wiana 11. cras (2) oBe ypenoe.

Hamne)XXHO MHHHCTapcTBO, JaBHOCT M 3aMHTEPECOBAHU

OpraHy ¥ OpraHu3alHje TYKHHU CY JOCTABHTH MHIIJbEHE U3

crasa (1) OBOT 4naHa HOCHOLLY IIPUIIPEME CTpaTerHje, IlaHa

U porpama y poky oz 15 n1ana of1 jaHa 3anipuMarsa 3axTjeBa.

AKO MHIIUBEHE HE Oy/ie JOCTaBJbEHO y MPOIMICAHOM POKY,

cMmatpahe ce ma HeMa JOJATHHX 3axTjeBa BE3aHUX 3a

3aIITUTY OKOJIHMIIA KOje je MOTpeOHO YBOKUTH Yy HALPTY

OJUTyKE O CaJipXkajy U OOMMY CTpaTellKe CTyAH]e.

Hocwor mpunpeme crpareruje, IiiaHa u mporpama je ayKaH,

y CBpXY ycarjaniaBamka MHIUBEHA O Caapkajy U o0HMy

TojiaTaKa Koju ce Mopajy oOpaauTH y HOrIaBjbiMa HalpTa

CTpaTelke CTyauje ¥ yTBphuBama KOHAYHOT cajapiaja

CTparTelIKe CTy/uje, OCUI'ypaTH KOHCYJITATUBHH CAaCTaHaK,

Ha KOjeM Cy HPUCYTHH NPEICTaBHULM HaJICKHOT MHHH-

CTapcTBa, 3aWHTEPECOBAHMX OpraHa M OpraHu3aluja u

JaBHOCTH KOjHU Cy JIOCTaBHJIU MpUMjea0e Ha HAIPT OJUTYKE O

caJpkajy M OoOMMy CTpaTellKe CTyAWje, HOCHOIL H3paje

CTpaTelKe CTyIHje U HOCUOL H3pajie CTpaTeryje, miaHa u

Iporpama.

Hocwol npunpemMe crpaTeruje, miaHa U mporpama, HakOH

MPOBE/ICHOT KOHCYJTaTHBHOI CacTaHKa W3 crasa (4) oBor

YJlaHa, JIOHOCH TIPHjEIJIOrT OJUTYKE O Caapkajy W oOuMy

CTpaTellKe CTyAuje, KOjy JOCTaBjba  HAJJIC)KHOM

MHHHCTAPCTBY HAa KOHAYHO MUIIIJbEHHE.

[pujensor ommyke o caapxajy 1 OOUMY CTpaTeIIKe CTyHje

cazpku moceOHo:

a) IporpamMcKa Ioja3umTa, o0yxXBaT U
cTparterje, IiaHa U Iporpama;

b)  wpenTHduKanKjy MOTEHIMjaTHNX yTHIIAja CTpaTeTHje,
IUTaHa U porpama Ha OKOJIUIIL;

C) neduHHCAHE IMJBEBE 3AIITUTE OKOJIHILA;

d) xoHawaH campiKaj CTpaTEIIKe CTyIHje;

€) JmcTy HemocTajyhux mojaraka, CTpyYHHX TOJJIOTa U
CTyaWja Koje je MOTpeOHO HampaBUTH 3a MOTpebe
CTpaTelIKe MPOIjeHE;

f) nomuc W MuIUBCHA 3aUHTEPECOBAHHX OpraHa u
OpraHu3anfja KOjU Cy YYECTBOBAIM Y TOCTYIKY
onpehuBama canpikaja cTparemke CTyauje.

Haine)xkHO MHHHCTapCTBO je JYXKHO JOCTAaBUTH KOHAYHO

MHUIIUBCEC Ha TMPHjEUIOT OUIYKE O Caapikajy U oOuMy

cTparenke CTyauje W3 craBa (5) OBOr UWiaHa HOCHOILY

MIPUTIPEME CTpaTeryje, IIaHa U Iporpama y poky of 15 nana

O]l JlaHa 3alpuMarba 3aXTjeBa, a YKOJIMKO ra HaJJIeKHO

MMHHCTAPCTBO HE JIOCTAaBH Y JIATOM POKY, cMarpar hie ce 1a

j€ carjiacHo ca MPHjeIOrOM OJUTYKE O Cajpikajy U o0uMy

CTpaTellKe CTyuje.

Hocuor npunpeme crpareruje, IaHa ¥ Iporpama JOHOCH

OUTyKy O caiapkajy W OOUMYy CTpaTellke CTynuje Hu

rH(pOpMHpa jaBHOCT 00jaBIBUBAEKEM TE OIJIYKE Ha CBOjOj

CITy)KOSHO] MHTEPHET CTPAHHUIIH.

KonauHu canpxaj 1 oOuM crparemike cryauje yrephenu y

OJUTyLIM U3 cTaBa (§) OBOT YaHa He yTHYE Ha ITPaBO HOCHOLIA

HpHUIpeMe CTpaTeruje, IUlaHa M Iporpama Jia, YKOJIUKO ce

yKake TOTpeda, 3aTpaXd IONMyHY caapxaja W oOuma

CTparTelIKe CTY/JHje TOKOM IOCTYTIKa CTPATEIIKE MPOIIjeHe.

IIUJBEBC
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Unan 17.

(U3pana Hanpra cTpartenike CTy/uje)
Hocwor npunpeme crpareruje, miana 1 mporpamMa I0CTaBjba
HOCHOILy M3pajie CTpaTellKe CTyIuje OMIyKy O Caapikajy u
00MMYy cTpaTelke cTyauje u3 wiana 16. cras (8) u omIyKy o
HPUCTYNalky HU3paaM CTpaTervje, IUIaHa W Hporpama y
cknaxy ca wiaHoMm 12. cras (1), Koju 3amounmme U3pamy
HalpTa CTpaTelke CTyAdje Kaga My HOCHOLl H3panie
cTpaTervje, IUlaHa ¥ Iporpama o00e30Hjequ JOBOJEHO
HojlaTaka Ha OCHOBY KOJHX C€ MOJKE ITOYETH Ca H3PajioM
HaLpTa CTpaTEeIIKe CTyAHje.
IIpu u3panyu HanpTa cTpaTenke cTyauje, leHHX H3MjeHa U
JIOTTyHA CBE JI0 KOHAYHE Bep3Hje, HOCHOLL U3PaJie CTPATEIIKE
CTyIWje KOPHUCTH HajHOBHje 00jaBJbeHE, BjepOTOCTOjHE U
JOCTYIIHE MOAaTKe ¢ 003MPOM Ha caJpikaj, IINbEBE X HUBO
o0yxBaTa cTpaTeruje, IlaHa 1 porpama.
Hocuon m3pane HarpTa cTparenke cTyuje je OAroBopaH 3a
UCTUHUTOCT M TA4yHOCT MOJATaKa y HalpTy CTpaTellKe
CTyIHje, BeHUX JOIYHA M M3MjeHa CBE 10 KOHA4YHE Bep3uje.
Hocworn npunpeme crpareruje, Iana ¥ nporpaMa Haupt
CTpaTellKe CTyJ1je U HalpT CTpaTeruje, IIaHa U mporpaMa
JOCTaB/ba Ha OLjEHy M [Ja/be IIOCTYName HAICKHOM
MHHHUCTApCTBY.

Unan 18.

(Komucwja 3a o1jeHy HalpTa CTpaTenKe CTyIuje)
OrjeHy HampTa CTpaTelike CTyIHje BpIIM KOMHCHja 3a
OlLjeHy CTpaTelke cTyauje (Y HACTaBKy: KOMICH]a) U3 WiaHa
56. 3akoHa, ca JHCTE CTpy4Ymhaka JOHECEHE y CKIaay ca
IlpaBmHnkoM o yTBphuBamy ycioBa M KpuUTepuja 3a
CTaBJbambE HA JIUCTY CTPYYHH-aKa KOjH MOT'Y OMTH HMEHOBaHH
y CTpY4HE KOMHUCH]E 32 OIjeHy CTy/IHja YTUI[aja HA OKOJIHII
("Cryx06ene nHoBune ®eneparmje buX", 6poj 63/21), u xoju
Cy CTpyYmally 3a MOoje[rHa ToApYyYja 3aBUCHO 0] 00JIacTH
CTpareruje, IaHa U mporpama.

Pjememe 0 nMeHOBamYy KOMHCH]E KOja MOpa IMaTH HellapaH
0poj WIaHOBa, IOHOCH HAUIC)KHO MUHUCTAPCTBO.

CacraB n 6poj wiaHOBa KOMHCHje, OBHCHO O o0yXBary U
KapaKTepUCTUKaMa CTpaTeryje, IUlaHa | IporpamMa 3a Koju
ce TPOBOJM CTpaTellKa MpOoIjjeHa W cajipikajy U oOmMy
CTpaTeliKe CTyAWje, HaUIeKHO MHUHHCTapcTBO oapehyje y
CKJIay ca 3axTjeBHUMa Koju Cy yTBphenu y IIpaBmiHHKY O
YTBphHBamy ycjoBa W KpUTEpHja 3a CTaBJbame Ha JIUCTY
CTpy4H-aKa KOji MOTy OUTH MIMEHOBAHH y CTPYYHE KOMHUCH]e
3a OlfjeHy cTyauja yrunaja Ha okoul ("CiyxOeHe HOBHHE
Oeneparmje buX", 6poj 63/21).

WzyserHo, ako ce ykaxke morpeba Aa y KomucHjy Tpeda
UMCHOBAaTH CTpy4Ymaka 3a onapeheHa mnuTama, a TakaB
CTpyYlaK Ce€ He Haja3d Ha JIMCTH  HaJIeKHOT
MHHHCTapCTBa, Y TOM CIIy4ajy HaIe)KHO MUHUCTAPCTBO, Y
capalill Ca HOCHOLIEM IpHIIpeMe CTpaTerwje, IUlaHa |
nmporpaMa, IMeHyje CTpy4maka KOjH je moTpebaH y pamy
KOMHCH]€.

VY cactaB KOMECHje UMEHYje Ce Kao YJlaH KOMHCH]e U jelaH
NPECTaBHUK Ha/UIeKHOT MUHHCTApCTBa KOjH je CeKpeTap
KOMHCHje W YMjU 3aJaTaKk je¢ KOOpIMHAIMja Tpoleca U
KOMyHHUKallje W3Meh)y dinaHoBa KoOMHCHje, Kao |
KOMYHHKaIFje KOMUCHje i HOCHOIIa TIPUIIPEME CTpaTeryje,
IUIAHA ¥ Tporpama, TMpUIpeMa W3BjEINTaj ca CjeIHHIE
KOMHCHje, BpIIM O0jefumaBambe H3BjEIITaja UWIAHOBA
KOMHCHJ€ 1 CITHYHO.

UnaH KOMHCHje He MOKe OMTH 0coba Koja je 3arocieHa Ko
HOCHOL[A H3paJie CTpaTellke CTyAWje WIM KOJ HOCHOL@A
u3pajie cTparervje, INIaHa W Tporpama, ocoba Koja je
y4ecTBOBaJa y M3paJy HaLpTa CTpaTeliKe CTyIuje, HUTH
ocoba Koja je ydecTBOBajJa y W3paJy HaUpTa cTpateruje,
IJTaHa ¥ POrpama 3a KOj1 ce MPOBO/IH CTpaTellKa POLjjeHa.
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IpencraBHUIM HOCHOLA H3paje CTpaTellKe CTyauje U
HOCHOIIa U3pajie CTpaTeryje, IIaHa 1 IporpaMa y4ecTBYjy Y
pany KOMICHje 3a OIjeHy HalpTa CTpaTellke CTyIWje ca
npaBoM yderrha y pacipaBH Ha CjeAHHIIaMa KOMICHje, a 6e3
IpaBa OJUTyYHBakba.

Komrcuja mpecraje ca pagoM Kaja ce 3aBpIid YTBphUBabE
KOHAQUYHOI TEKCTa NpHjeAsiora cTpaTelike CTyauje |
KOHAYHOT TEKCTa IIPHjeyIora CTpaTeryuje, INaHa | mporpama
10 THUTalkMMa 3aIITHUTE OKOJHMINA, O dYeMy HaJJIe)KHO
MHHHCTapCTBO JIOHOCH 3aKJbydaK O MIPECTaHKy paja
KOMHUCH]E.

Komucuja u3 craBa (2) oBor 4iaHa JOHOCH IOCJIOBHUK O
CBOM pagy, KojuM ce ypelyje HaumH OpraHu3oBama
CjeHHIIa KOMICHje, HAYHH [T03UBarba, Pajia v OUTydHBamba
1 JIpyTa IATaba BaKHA 3a Pajl KOMHACH]E.

UYnan 19.

(Orjena HapTa CcTpaTeIIke CTyaAnje)
HanmnexxHO MUHHCTapCTBO OIMax I10 JOHOIICHY pjellemha O
HMMEHOBamwy U3 wiaHa 18. cras (2) oBe ypende, 1ocTaBiba Ha
OILljeHy KOMHCHjU HAIpT CTpaTelike CTyAdje Y3 KOju
NpHUNIaXe W HALPT CTpaTeruje, IaHa 1 Iporpama y cKiamy
ca IIOCJIOBHUKOM O pajly KOMHCH]je U3 uiaHa 18. ctas (9) oBe
ypenoe.
Kommucuja naje omijeHy Harpra CTpaTelike CTyIHje y POKy 011
30 mana ox &aHa 3ampyMama JOKyMeHTarwje u3 crasa (1)
oBor wiaHa. OBaj POK 3a OIjeHy CTPaTEIIKe CTYHjE e MOXKeE
MIPOIY>KUTH 3a jorr MakcuManHo 30 maHa.
Ha mpBoj cjemnnnm koMmucuje OLjemyje ce ILjeIOBUTOCT
HalpTa CTpaTelike CTYAWje Yy OZHOCY Ha calp)kaj U OOUM
cTyamje yIBphere npema wiany 16. cras (8) oe ypenoe, kao
W y OJHOCY Ha cajpkaj Hampra cTparerdje, IUIaHa H
porpama.
OrjeHa cTpy4YHEe YTeMEJFEeHOCTH HaIPTa CTPATEIIKE CTYH]e
MOJKE C€ JIaTH HaKOH LITO CE YTBP/M Ja je HaL[PT CTpaTelIKe
CTY/IHj€ 1IjCIIOBUT.
AKO KOMWCHja YTBpAM 7a je HaLpT CTpaTelKe CTyAuje
LJEOBUT W CTPYYHO YyTeMeJbeH, KOMHCHja Ha IIPBOj
CjeqHHIM JIOHOCH KOHA4YHY OLjeHy HalpTa CTpaTelke
cTynuje, y OOJIMKY H3BjeITaja.
Kana koMucurja Ha PBOj CjeMHUIN MPEIIIOKU Ia ce HALPT
CTpaTellKe CTyAWje NOIyHH, OJHOCHO JOPajH, HaIUIEKHO
MHHHCTApCTBO he y nmucaHoj GopMu 01 HOCHOLIA IPUTIPEMe
cTpaTervje, IUlaHa W TporpamMa 3aTPaKHTH Ja HOCHOILL
u3paje CTpaTeliKe CTYIWje H3BPLIM JIOMyHY, OAHOCHO
JI0pajly cTpaTelke cTyauje. POk 3a ZOIyHY OTHOCHO I0paiy
He MO>ke OMTH Ayku o7 15 naHa.
Kama komucuja Ha TIPBOj CjeJHULM OLMjEHH, Ja HAIpPT
CTpaTellKe CTY/IMje NMa HeJI0CTaTKe KOjU Cy TaKBe MPHPOJIC
Jla MCTa HEe yJOBOJbABA MPONMCAHUM 3aXTjeBUMa y BE3H ca
u3pagoM u onpeheHum campxajeM wWuIM OOMMOM, Te
onrosapajyhom nomynom Hehe Outn Moryhe OTKIOHHUTH Te
HEIOCTaTKe, MPEAIOKUT he HOCHOIly pHUIpeMe CTpaTeryje,
IUIlAaHA W TIporpaMa Ja ce CTpaTelllka CTy[Hja MOHOBHO
u3paad. Y OBOM CIly4ajy KoMEcHja hie IeTalbHO HaBECTH
MojJpydvja y KOjiUMa ce HaIpT CTpaTemike CTyadje Mopa
TIOHOBO M3PA/IUTH.
Komucuja, HakoH mITO YTBpAM Ia je CTpaTelika CTyIdja
MOTIYHA U CTPYYHO yTEMEJbeHa, Jaje ycarialieHy, KOHaYHy
OLjeHy HalpTa CTpaTellKe CTyAWje Yy poKy ox 15 maHa ox
JlaHa 3alpUMara JOMYHeHOT HallpTa CTPaTelIKe CTy/rje 13
cTaBa (6) OBOT WiIaHa.
Hajme)XkHO MHHHCTApCTBO HAa OCHOBY KOHAuHE OLfjeHe
HalpTa cCTparelike CTyauje W3 craBa (8) OBOr wWiaHa,
n3paljyje u3BjerTaj 0 KOHAYHO] OIjeHH HAIPTa CTpaTeIIKe
CTyaMje KOjH Caap)Kd HauyuHE Ha KOje NMHUTama 3alliTHTe
OKOJIMIIIA MOPajy OWUTH MHTErpUCaHa Y CTpaTerujy, IaH u
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HpOrpaM M JJOCTaBJba r'a HOCUOILY M3pajie CTpaTeruje, miaHa

U TIporpama.

W3BjemTaj u3 crasa (9) oBOr WiaHa caapKu MOCEOHO:

a) ONHC HAjIPUXBAT/bUBHjC pa3yMHE alTCPHATHBE
cTparerdje, IUlaHAa M TNporpamMa 3a OKOJMII ca
o0pasnoxemeM U300pa Te aTepHATUBE;

b) mpuka3 yrunaja HajIpUXBATIFMBHjE Pa3yMHE alTepHA-
THBE CTpaTeryje, IaHa | Iporpama Ha OKOJIHIIL,

C) TpHUjeIOr Mjepa 3aliTHTE OKOJNHWINA W MPHjeAsIor
IUTaHa poBohema;

d) mpujemior mporpama mpahema crama OKOJNHIIA ca
MPH]jeI0roM IjIaHa IpoBohema.

W3Bjemraj u3 craBa (9) oBor 4iaHa HaUICKHO MUHHCTAp-

CTBO JOCTaBJba HOCHOLY H3paje CTpareruje, IUlaHa |

nporpamMa KOjH je CBE HPHjeIore 3alliTHTE OKOJHIIA H

npujeiore iaHa nposolera 1 npahema CTamba OKOJHILIA

JyXKaH YrpajiTH y HaUpT CTparteruje, IlaHa U Iporpama

MpHje MOYeTKa MOCTYNKA jaBHUX KOHCYyATanuja u3 wi. 21. 1o

25. oBe ypenbe.

Uian 20.

(Haknana 3a pax xomucuje)
Hanne:xxHo MUHHCTApCTBO TIOCEOHUM 3aKJbYYKOM YTBphyje
W3HOC HAaKHaJE 3a paj KOMHUCH]E.
Haknana u3 crasa (1) oBor wiana o0yxBaTa HaKHaJy 3a paj
YJIaHOBA Y KOMHCHJH |, YKOJHKO je TO IOTpeOHO, HaKHAJe
3a TPOIIKOBE MTPEBO3a, JHEBHUIIA M CMjEIITaja.
HakHana 3a paj 4aHOBa KOMHCHjE Y CKIIAy ca MPOIHCOM
u3 wnana 18. cras (3) oBe ypenbe m3Hocu 15% mpocjeune
MjeceuHe HeTo iahie ocTBapeHe Ha HuBoy Denepanuje buX
3a MOCJBECIIbE TpOMjecedje 3a jelaH HOpMa-TaH paja Ha
OLjeHM HalpTa CTpaTellke CTyIHje M0 WIAHy KOMHCH]E, C
TUM Ja YKyIHH Opoj HOpMa-JaHa He Moxke Outu Behm on
Ter.
Haxnany w3 craBa (3) oBor wiaHa wucioiahyje HaJUIeKHO
MHHUCTapCTBO Y POKy of 15 naHa on maHa AoHOLIEHma
3aKJby4Ka U3 crasa (1) oBor wiana.

Uman 21.

(Yuemhe jaBHOCTH)
Hakon moHoIema u3Bjerraja 0 KOHAYHO] OIjEHH Halpra
cTparenmike cryauje w3 wiaHa 19. craB (8) oBe ypenoe,
HOCHOL| TpHUIpEeMe CTparterdje, IUlaHa M IporpaMa
ocurypaBa ydemhe jaBHOCTH y TIOCTYIKY pa3Marpama
HalpTa CTpaTelIKe CTyIMje M HalpTa CTpareruje, IiaHa 1
mporpama, IITo ce BPIIN y CKIaay ca onpenbaMa wiaHa 58.
3akoHa u ozpendama ose ypenoe.
Hocnonr mpumpeme crpateruje, IUlaHa W Iporpama
o0aBjemTaBa jaBHOCT O HAauyMHYy W POKOBHMA 3a BpIICHE
jaBHOT yBHIA y HAUpT CTpaTervje, IiaHa M Tporpama u
HAlPT CTpaTellke CTyAWje, O HAYMHy M POKOBHMa 3a
JIOCTaBJbabe MUIILBbEHA, IPUMjeI0H U MPHUjeIora, Kao 1 O
BpEMeEHY M MjecTy OJIpJKaBarmba jaBHe pacrpaBe U3 wiaHa 23.
oBe ypenbe, y IOCTYNKY KOjUM ce ypebyje HoHoLIeme
CTpareruje, IilaHa W TMporpamMa M CTpaTelke CTynuje, Ha
HauwH yTBpheH y craBy (3) oBOr 4iaHa.
Hocwon mpumipeme ctpareruje, rana u mnporpama o0jas-
Jbyje o0aBjerTere U3 cTaBa (2) OBOT WiaHa HajMamke Y jel-
HHMM JTHCBHUM HOBHHAMa JOCTYITHUM Ha noapy4jy dexnepa-
uuje buX, u Ha CBOjOj CIIy)KOEHO] MHTEPHET CTPaHWIIN
3ajeIH0 ca EJEKTPOHCKMM Bep3HjaMa HalpTa CTpaTelike
CTy/IMje M HalpTa CTpaTeryje, IlaHa U Iporpama, HajMame
15 mana mpwuje onprkaBama jaBHE pacnpase U3 wiaHa 23. oBe
ypenoe.
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Unan 22.

(IIpnbaBipame MUNUBEHa 3aNHTEPECOBAHNX OpTraHa U

OpraHM3aIija)
V ckmnany ca ogpenoom wiana 57. craB (1) 3akoHa, HOCHOLL
MpUmpeMe cTpareryje, IiaHa W IporpaMa IyXaH je y3
micaHo obasjemreme U3 wiaHa 21. ctaB (3) oe ypenbe
JIOCTABUTH HAJUISKHOM MUHHCTAPCTBY U 3aMHTEPECOBAHUM
opraHnMa M opraHu3alyjama u3 @wiaHa 9. cras (4) tauxa ¢)
HalpT CTpaTeryje, IlaHa U Mporpama W HalpT CTpaTelIke
cryauje Ha CD-u mim ca Ha3HAKOM MHTEPHET JIOKAIHje Ha
K0joj cy 00jaBJbeHU OBU IOKYMEHTH Y €JIEKTPOHCKO] BEP3HjU
U 1aTyMOM 00jaBJbHBamba y CKJIany ca wiaHoM 21. cras (3),
panu JaBama MICAHOT MUIIJBEHA, IPUMjEI0U U IPHjeLIora,
Te UX 00aBHjECTHTH O BPEMEHY U MjeCTy OJp)KaBarba jaBHE
pacnpase u3 wiaHa 23. oBe ypeznoe.
HannexxHo MHMHHCTapcTBO M 3aMHTEPECOBAaHHM OPraHH H
OpraHu3anyje Ty»KHH Cy JOCTaBUTH MHUIUbEHa, IpHMjeaoe
1 mpujemniore 'y poxy on 30 maHa ox naHa IpujeMa
obaBjemTea u3 crasa (1) oBor wiaHa, cTpaTeryje, miaHa
WK TIporpamMa M CTpaTellKe CTyAuje, Kako je yTBpheHo y
unany 57. ctaB (2) 3akoHa.
Axo0 ce MHIUBEHa, IPIMje0e U TPHjETI03H HE J0CTaBe Y
POKy u3 cTaBa (2) OBOT WiaHa cMaTpa ce ja HeMa IpuMjeIou
Ha HalPT JOCTABJbCHE CTPATELIKE CTYIHje.
VY ciy4ajy Aa HOCHOI TpHUIIpEME CTpaTerdje, IlaHa Hu
IporpamMa NpHMH MHIUBEHE HAJUIOKHOT MUHHCTApCTBA H
3aHHTEPECOBAHNX OpraHa W OpraHu3alyja MoCiHje UCTeKa
poxka yrBpheHor y cTaBy (2) 0BOT WiaHa, HOCHOILI IIPHIIpEMe
cTpareruje, IiaHa v IporpamMa MoXXe OJUTyYUTH J1a UX YBaXHU
Y YKJbYYH Yy KOHAUHH HU3BjEIITa] O KOHCYNTAIMjaMa, MOJ
YCIIOBOM J1a j€ TO MPOLEAYPAIHO jOII YBHjeK Moryhe 1 1a He
H3KCKYj€ TOAATHE TPOLIKOBE.

Uan 23.

(JaBHa pacmpaBa)
Hocuorr mnpumpeme crparermje, IUlaHa W Iporpama
OpraHu3yje jaBHy pachpaBy Ha HaI[PT CTPATENIKe CTYaHje U
HAaLPT CTpaTeryje, IlaHa U porpama y CKiamy ca 4IaHOM
58. ct. (2), (3) u (4) 3akoHa u ogpendama oBe ypenoe.
Hocwol mpunpeme crpareruje, miaHa u mporpama Moxe, Io
noTpebM M y 3aBHCHOCTH O]l CJIOEHOCTH IIpenMera
CTpaTellKe MPOLjeHe, OP)KaTH U BHILE jaBHUX paclpaBa Ha
Pa3IMYUTHM JIOKaIhjama.
VY mocTymKy cTparemike MpoIfjeHe YyTHIlaja CTpareruje,
IUIaHa ¥ TporpaMa Ha OKOJHII 32 KOjH j€ Y TOCTYIKY
BUXOBOT JIOHOIIEHa NpOoIIcaHa 00aBe3a MpoBolema jaBHe
pactipaBe mpeMa JIPYrHM IIpOIMCHMA, jaBHA pacipaBa O
HALPTy CTpaTelIKe CTyIHje MPOBOAU CE€ y jEeAMHCTBEHOM
MOCTYIKY, Ha HaYWH U y POKOBHMA IIPONHCAHUM 33 TY
CTpaTeryjy, IaH U Mporpam.
Hocwon npumnpeme ctpareruje, riiaHa 1 mporpama JIyxaH je
Ca4yMHHUTH 3alMCHUK ca jaBHE pacripaBe y POKy O[] HeT JAaHa
HAKOH FEHOT O/Ip)KaBarba.

Uinau 24.

(ITpexoeHTHTETCKE KOHCYATAIMjE O YTHIIA]y CTPATeTHje, TUIaHa

@)

WK TIpOTpamMa)
Hocuon mpumpeme crpaTeruje, IUlaHa U IIporpama,
nocpenctBoM DenepanrHOr MHUHHCTapCTBa, HUMa 00aBe3y
JOCTAaBUTH HALIPT CTPATELIKE CTYIHje HAIKHOM OpraHy 3a
IOCJIOBE 3allITHTE OKOJIHIIA APYTrOT HTHTETa W/Wii Bpuko
nuctpukra buX, a mTo ce BpIIM Y MCTO BpHjeMe Kala U
3aMHTEPECOBAaHUM OpraHMMa M opraHuzauujama y denepa-
muju buX u3 unana 22. oBe ypenoe, ¥ TPaXXUTH Ja ce Taj
OpraH yKJbY4d y jaBHY pacmpaBy O HAIpTy CTpaTellke
CTy/HMje, YKOJIMKO Ce Taj OpraH, y CKiiaay ca wiaHoM 11. cras
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(4) oBe ypenbe, MpeTXOOHO M3jaCHHO Ja ce HamjepaBa
YKJBYYUTH y jaBHY paclpasy.

(2) YV 3zaxtjeBy 3a TpakeHC MHILBCHA O HALPTY CTpATEIIKE
cryauje u3 craBa (1) oBor wiana, ocTaBibajy ce nHGOpPMa-
uje yrepheHe y unany 59. cras (1) Tauka a), b) u ¢) 3akoHa
U uHbOpMaIMja O MjeCTy W BpPEeMEHy Ofp)KaBamba jaBHE
pacnpase Kako je mponucao y unana 21. ctas (2) oe ypenoe.

(3) Pok 3a nocraB/barme MHILBCHA HAJIGKHOT OpraHa 3a
MOCJIOBE 3AIITUTE OKOJMIIA JPYToT eHTUTeTa W/ bpuko
muctpukra buX je HajMame 15 maHa ox maHa onpkaBarba
JaBHE pacIpaBe, YKOJIHKO APYTHM MPOITHCOM HUje Ipyrayunje
onpeheno.

(4) Axo ce MHUIIbEEE HE OCTaBH y POKYy U3 cTaBa (3) oBor
YJIaHa cMatpa ce Ja Ipyru eHTureT u/wm bpuko [luctpuxr
HeMa IpuMje0 Ha HalpT CTpaTeIKe CTyIHje.

Unan 25.
(IIpexorpanmyHe KOHCYJITAIHj€ O YTULAjy CTpaTeruje, IiaHa
WIIM TIporpama)

(1) Axo ce Ha/UIGXKHH OpraH Jpyre ApXKaBe y CKIIaay ca WiaHOM
11. craB (4) oBe ypenbe MpeTXOTHO M3jacHHO J1a Ce Hamje-
paBa yKJbYUHTH y jaBHE KOHCYJATAIlMje, Ka0 U U pa3MjeHy
nHdopMalyja 0 HaUpTy cTparemke cryauje, DenepaaHo
MHHHCTapCTBO BpIIM IIPEKOTpaHUYHE KOHCYITaluje H
npHOaBibarkba MULUBCHE APYre ApXKaBe, a IITO Ce BPLIH Y
UCTO BpHjeMe KaJa ¥ 3aWHTEPECOBAaHMM OpraHuMa U
opranm3anijama y ®enmepanmju buX w3 umana 22. oBe
ypenoe.

(2) Tocrynak u3 crasa (1) OBOT WiaHa POBOJM CE Y CKIIaay ca
onpendooM wiaHa 59. 3akoHa W ojapeadaMa OBOT 4WiaHa
ypenoe.

(3) TIpubGaBspare MHILBEHA APYTE APIKABE O HALPTY CTpATELI-
ke crymuje Bpun DenepalHO MHHHUCTAPCTBO, IyTEM
HA/UIOKHUX HHCTHTYLIHMja BuX HaIJIeKHUX 3a BamCKY
HOJUTUKY M OKOJHMLI M MMILIeMeHTanujy KoHBeHumje o
NPOIjeHN yTHI@ja Ha OKOJMII Yy TPEeKOrPAaHUYHOM
KOHTEKCTY, KaKo je yIBphero y wiany 50. ctas (2) 3akoHa.

(4) ®epepanno MuHHCTApCTBO, O ymyheHOM o0aBjelITCHY
Ha/UIeKHUM HHCTHTYLHjaMa buX, nHpopMHuIIe oriepaTHBHY
(okanmHy Tauky 3a KoHBeHIMjy O TpOIjeHH yTWIlaja Ha
OKOJIHIII Y TIPEKOTPAHUYHOM KOHTEKCTY.

(5) VY uwsy npubaBibama MUILIUBCHA Apyre apskase u3 crasa (1)
oBor wiana, deneparHo MUHUCTAPCTBO HA/UISKHOM OpraHy
Te JIp>KaBe JTyXKHO je TOCTABUTH Ha MUIIUBbEHE HH(pOpMaIje
yrBpheHe y unany 59. cras (1) Tauka a), b) u c) 3akoHa.

(6) Pok 3a nobujame MHIUBEHmA Apyre apkase oapehyje
®deneparHO MUHACTAPCTBO Y CKITay ca dwiaHoM 59. cras (1)
Tayka ¢) 3aKoHa.

(7) Axo HaUIeXKHH OpraH IPYre IPKaBe He IOCTABH MHIILbEHHE
y JIOTOBOPEHOM DPOKY, CMaTpa ce Jia Hema IpuMjendu Ha
JOCTABJbEHH HAIPT CTPATEIIKE CTYIHj€ U HAIPT CTPaTerHje,
IUTaHa ¥ TIporpama.

(8) DemepanHo muHHCTapcTBO he 0 MOCTYIIMMA U3 OApenOu
OBOT'a YIaHA M3BHjECTUTH HOCHOLA MPHIIPEMe CTparteruje,
IUTaHa ¥ TIporpamMa pajy ajbher HacTaBKa MIOCTYIIKA.

Uian 26.
(V3BjeruTaj 0 jaBHUM KOHCYINITAIHjaMa)

(1) HakoH npoBeaeHNX KOHCYJTAllja ca 3auHTEPECOBAHHM
OpraHuMa, OpraHu3anyjaMa 1 jaBHOCTH y jaBHOj paclpaBH
u3 4. 21. 10 25. oBe ypende, HOCHOI] IPUIIPEME CTpaTeryje,
IUTaHa M POrpaMa CBa MUIIUbEH:a, IPUMjea0e U IpHjeyiore
JOCTaB/ba HA OYHTOBaKE HOCHOIY H3paje CTparelike
CTyZHMje ¥ HOCHOILy CTpaTertje, miana u nporpama. Hocror
M3pajie CTpaTelIKe CTYAMje W HOCHOL[ M3paje CTpaTeruje,
IJIaHa W [porpama JOHOCE YycarjlalleHO MHUIUBEHE O
KOHauHUM 00aBe3yjyhuM Mjepama 3aITUTe OKOJIHIIA.

@
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Haxon ounrtoBama u3 crasa (1) oBOT 4iaHa, HOCHOII U3paie
CTpaTellKe CTyAWje M HOCHOLl M3pajie CTpaTeruje, IaHa 1
Iporpama, y JOTOBOPY ca HOCHOLIEM IIPUIIPEMe CTpaTerje,
IUTaHa ¥ TIporpama, y poky He ayxeM ox 30 maHa on maHa
3aBpLIETKa KOHCYyNTaluja, u3palyjy H3BjeITaj O jaBHUM
KOHCYJITalljaMa IITO YKJbyuyje ydenthe 3anHTEepEeCOBaHUX
oprana, opranusanyja u jasHocta @exnepanuje buX, npyror
enTuTeTa, bpuko Jlucrpukra buX n/mm npyre np>xase, koju
HOCHOII IIPUIIPEMe CTpaTeryje, INTaHa | Iporpama oojaBipyje
Ha CBOjOj CIIy’)KO€HO] MHTEpHET CTPAaHHMIIN, KaKo je yTBpheHo
y wiany 58. ctaB (3) 3akoHa.

W3Bjemniraj u3 cTaBa (2) OBOT WiaHa CaApKH 00PA3TI0KEHE O
cBUM mnpuxBaheHnM Wi HenpuxBaheHHM mpuMjeadaMa U
TIpHjeT03UMa ¥ YMHU CACTaBHH JIVO NIPHjEUIOTa CTPaTelIKe
cTynmje.

Cse mpuxsaheHe mpumjende W CyrecTje U3 HOCTYIIKa
KOHCY/Tallja MOpajy OWTH HHTErpUCaHe y TpPHjeLIor
CTpaTelke CTyAWje M TpHjeyior CTpaTerdje, IUlaHa u
Tporpama.

HOI'JIABJBE V. U3BJELITAJ O ITPOBEJIEHOJ
CTPATELIKOJ TIPOIIJEHU U ITPOI'PAM ITPAREIBA
CTABA OKOJIMIIA

@)

@

®)

)

®)

@

Uan 27.

(ITpubaBspame MULIUBbEHA HAATICKHOT MUHUCTapCTBA O
MIPOBEAEHO] CTPATEIIKO] MPOLjEHH )

[puje ynyhusama npujemiora crpaTertje, miaHa u Iporpa-
Ma y MOCTyNaK JOHOIIEHka, HOCHOL] IPHIIPEME CTpaTterHje,
IlaHa W Tporpama je obaBe3aH NPHOABUTH MO3UTUBHO
MHIUBCHE HAICKHOI MHHUCTapCTBA O HPOBEICHO]
CTpaTelIKOj TPOILjEeHH YTHIaja CTpaTeruje, IUIlaHa |
Iporpama Ha OKOJIUIIL
VY cBpxy nprbaBibama MHILBEHa U3 cTaBa (1) oBor wiaHa,
HOCHOI TIPUTIPEME CTpaTertje, IlaHa | Mporpama JI0CTaBiba
HaJJIe)KHOM MUHHUCTApCTBY IPHUjELIOr CTpaTeliKe CTyauje,
MPUjeIUIor CTpaTeruje, IUIaHa W IporpamMa, U3BjeITaj O
OIjeH KOMHCH]j€ 3a CTpaTeIlKy CTyAWjy u3 wiaHa 19. cras
(9) oBe ypenbe, Te U3BjeIITaj O jaBHUM KOHCYJTAIHjaMa U3
ynaHa 26. ctaB (2) oBe ypenoe.
Hanne)xHo MHHHCTapCTBO MHIJBEEHE O  IIPOBENCHO]
CTpaTeIKOj MPOIL[jeHH JOCTaB/ba HOCHOLY IIpUIpEMe
cTparermje, IUlaHa W Iporpama y poky on 15 maHa of
rpujeMa JOKYMEHTAIHje U3 cTaBa (2) OBOT WiIaHa.
Hamre:xHo MUHHCTApCTBO CBOje MUIIJBERE U3pal)yje mpema
MoJIalMa M TIOKyMEHTalUju yTBpheHoj y wiany 61. 3akona
KOje 00aBE3HO CaJpiK OIjeHy CBHX JHUjesIOBa MPOIMHCAHOT
MOCTYIIKa CTpaTelike MpoljjeHe, Te Aa JHM Cy, U Ha KOjH
HA4WH, IUTaka 3alTHTe OKOJHMIIA pa3MaTpaHa Kpo3
CTpaTelKy CTYIHjy MHTETPHCAHa Yy MPHjeIIOT CTpaTeryje,
IUIaHa | Tporpama y3umajyhu y o03mup MHTepece 3aIlThTe,
ouyBama 1 yHanpehuBama okonuma.
Hocuor nmpunpeme crtpareruje, ImiaHa ¥ Iporpama, Kaia
MPUMH MHIIUBCHE Ha/UIOKHOT MHHHUCTApCTBA U3 cTaBa (4)
OBOT WIaHa, Oy)XaH je, TpHje yTBphuBama mpmjemora
cTparermje, IaHa ¥ IporpamMa IOCTYIHUTH TpeMa oJpenou
uynaHa 62. 3akoHa, OJHOCHO Y3€TH Yy OO3HMp MHUIIJBEH-E
HaJJIe)KHOT MUHUCTAPCTBA U U3BPILIH YCKIIal)uBame npuje/-
Jora crparterdje, IUlaHa WJM Hporpama ca HHTepecHMa
3allTUTE, OYyBama U yHanpjehuparmba OKOJIHIIA.

Ynawn 28.

(M3BjeriTaj 0 NpoOBEACHO] CTPATELIKO] MPOL|SHH)

Hocworn mpunpeme ctparertje, miaHa u nporpama ayxat je
W3PaJUTH U3BjEITaj O MPOBEACHO] CTPATEIIKO]j MPOILIjeHH.
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(2) WUssjemrraj u3 crasa (1) oBor unaHa caapku MOCeGHO:

a)

b)

d)

e)

9)

h)

)

k)

m)

n)

Ca)XeTH TPHUKa3 HAYMHA Ha KOJH Cy NUTama 3alliTHTEe
OKOJIMIIIA ¥ MOTYhUX yTHIaja Ha 3amTrhieHa noapydyja,
NPUPOJIHA CTAHHUINTA W OYyBame AMBIBE (iope U
(hayHe HHTErpHCaHa y CTPATErHjy, IUIaH U IPOrpam,
CaHKETH IIpHKa3 HAa4YMHA Ha KOjU Cy pe3yiTaTu
CTpaTelllKe CTyIuje, MHUILUBEHA 3aMHTEPECOBAHUX
opraHa M OpraHu3aiyja, mpuMjende, NPHjEUIO3H U
MHUIUBCHA jJABHOCTH, TC PE3YJITATH MHIUBCHA JAPYre
JprKaBe M KOHCYJITalHja ca APyruM CHTUTETOM H/UIH
Bpuko muctpukrom buX ako cy 6une obaBesHe, y3eTu
y 003Up, OAHOCHO Pa3MOTPEHH NPH IOHOLICHY OJUTYKE
0 JIOHOIIEKY CTpaTeryje, IlaHa U porpama,
oOpasioxeme pasjora IpuxBaTamka opabpaHe
pa3yMHe alTepHaTHBE CTpaTeruje, iaHa 1 nmporpama
Y OZIHOCY Ha ocTajle pa3MOTpeHe pa3yMHe OIIIHje,
Mjepe 3alITUTe OKOJIMINA U Mjepe yOnaxaBama Hera-
TUBHUX yTHIja Ha 3amITHheHa MoIpydvja, IPUPOIHA
CTaHMINITa U OYyBame IUBJbE (hiiope U dayHe,

HauvH npahiema npuMjeHe Mjepa Koje Cy capKaHe Yy
CTpaTeryjy, IaHy 1 Iporpamy,

HaunH npahema 3HAaTHHX YTHI@ja Ha OKOJMII
JIOHECEHE CTpareruje, IiaHa v mporpama;

Kparak Iperiie]] Caapkaja M TIaBHUX LIJbEBA CTpaTe-
THje, IIaHa U TIporpaMa M Bese ca JAPYTHM peJIeBaHT-
HHM CTpaTertjama, INJaHOBUMA U POTpaMUMa;

ommmc mocTojeher crama OKOJIMIIA U HheHor moryher
pa3Boja, YKOJIMKO C€ CTpaTeruja, IiaH U Mporpam He
peanusyjy;

uneHTHQUKANMjy TOIpydja 3a KOja  MOCTOjU
MoryhHocT fa Oyay H3/I0oKeHe 3Ha4ajHOM PU3UKY U
KapaKTepUCTHKE OKOJIMINIA y TUM IOAPYYjUMa;
nocrojehn mpoGiemMy y morieny OKOJHMIIA y BE3W ca
CTpaTerujoM, IUIAHOM M IIPOrpaMoM, YKIbYydyjyhu
HApOYMTO OHE KOje Ce OJHOCE Ha O0NacTH Koje Cy
Moce0HO 3HAa4ajHE 32 OKOJMII, Kao LITO Cy CTaHUIITA
JIMBJbET OMJBHOT M SKHBOTHE-CKOT CBHjETa Ca acIeKTa
BHUXOBOT OYyBama, MOCeOHO 3amTHheHHX Moapydja,
HAI[MOHAJHHX IapKOBa WK BOJHOT 100pa;

ONMIITH M TOCEOHH LMJBEBH 3alITHTE OKOJHMILIA
YCTAQHOBJbEHH Ha Jp)KaBHOM WM MelyHapoaHOM
HHBOY KOjH Cy OJ] 3Hauaja 3a IUIaH U PorpaM U Ha4uH
Ha KOJH Cy OBH IIMJBbEBH, K0 U CBH OCTAJIM aCIIeKTH OJf
3HaYaja 3a OKOJIMI, OWJIM Y3eTH y pa3MaTpame y
Hpoliecy HpHIpeMe;

Moryhe 3HayajHe THOCJBEAWIIE MO 31paBbe JbYAU U
OKOJIHII, YKJbY4yjyhu (akrope kao mro cy: Ouoon-
Ka, Pa3HOBPCHOCT, CTaHOBHHIITBO, (ayHa, ¢uopa,
3eMJBHIITE, BOJIA, 3paK, KIMMATCKU YHHHUOLH KOJH yTH-
4y Ha KIMMaTCKe IPOMjeHe, MaTepHjalHi PECYpCH,
KyJITypHO Hacibehe yKIbydyjyhin apXHTEKTOHCKO M
apxeoJsiomko Hacibehe, mej3akx U MeljycoOHH OofHOC
0BHX (akTOpa;

Mjepe mpenBulieHe y IMJBY CHpjedaBama, CMamema
WM OTKJIakama, y HajBehoj moryhoj mMjepu, 6mio kor
3HAYajHOr HEraTUBHOI YTHIAja Ha 3/IpaBJbe JbYIH U
OKOJIMII JI0 KOra JOBOOM peanu3alyja IUlaHa |
nporpama;

Hperne]] pasjiora Koju Cy MOCTyXKWIA Kao OCHOBa 3a
u300p IUTaHa M MporpaMa ca acleKkTa pa3sMaTpaHux
BapHjaHTHHX pjellerkha KOjH Cy Y3€TH y 003Hp, Kao U
OIMC HAuMHA MpOIjeHe, YKIbYuyjyhu M eBeHTyaHe
temikohe 10 KOjuX je Jounuio mpu (GopMylHcamy
TPpaXXCHUX IoAaTaka (KaO MITO Cy TEXHUYKH IOHAIU
WM HerocTojabe know-how);

®
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0) mpuKa3 MOryhux 3HaYajHUX MPEKOTPAHHYHHUX YTHIEja
Ha OKOJUII (Kaj je IPUMjeHBO);

p)  omuc mporpama npahema cTama OKOJIHIIA, YKIbYIYjy-
hu ¥ 371paBsbe JbYAM y TOKY M HAaKOH peaiusaluje
CTpateruje, IiaHa u mporpama (MOHUTOPHHT);

) 3aKbydke OO KOjUX C€ JONUI0O TOKOM H3pane
M3BjelITaja O TPOBEIHO] CTPATEIIKO] IPOLjEeHH
TpeJicTaB/beHe Ha HAYMH KOjH j€ pPa3yMJbUB jaBHOCTH;

S)  pesume nH(OpMalHja U3 Tayaka a) 0 ) OBOT CTaBa.

O noHeceHOM wu3BjemTajy u3 craBa (1) oBor wiaHa u

JOHECEHO] CTpaTerWjH, IUIAaHy M MOporpaMmy, HOCHOI

MpUIpeMe CTpaTeruje, IJlaHa U Iporpama oOaBjelnTaBa

HAaJJIeKHO MUHHCTAPCTBO, jaBHOCT, 3aMHTEPECOBAHE OpraHe

W OpraHu3aiyje, Ipyre OpraHe KOjH Cy Y4YEeCTBOBAIH Y

TIOCTYIKY CTpaTellKe NpOIjeHe M KOHCYNTAIHja OTHOCHO

MHIIBEHA JIPyre Ap)KaBe ako Cy BpIICHe, ca Ha3HAKOM

HMHTEpHET JIOKallKje Ha K0joj ¢y 00jaB/beHH JOKYMEHTH U3

cTaBa (4) oBOT WiaHa U JaTyMOM 00jaBJbHBambA.

Hudopmupame jaBHOCTH Ipema cTaBy (3) OBOT WiIaHa Ipo-

BOJIM ce 00jaBJbHBabEM Ha CIIy>KOSHO] MHTEPHET CTPaHHIIH

HOCHOIIa IPUIIPEMe CTpaTeryje, IaHa ! mporpama, 1 To:

a)  W3BjEINTaja O MPOBEICHO] CTPATEIIKO]j MPOIjCHH, TC

b)  crpareryje, nana u nporpama y Gopmu y Kojoj je
YCBOjEH.

Unan 29.
(ITporpam npahema cTama OKOJIHIIIA)

[Iporpam mpahema crama oOkonHIIa y TOKY IMpoBohema

cTparermje, IiaHa M Mporpama, ykibydyjyhu u mpaheme

CTama IMbEBA OUYyBamka M I[jEJOBUTOCTH 3amTHheHHX

ToZIpy4Yja, MPUPOJHHUX CTAaHUILNTA U OYyBama JUBJbE (iope

n ¢dayHe kama je TO IpPUMjEHHBO, CACTaBHU je JIHO

cTparermje, IiaHa U porpama.

[Iporpam npahema crama okosmmia u3 crasa (1) oBor unana

cazpu moceOHo:

a)  OINC LMJBEBA CTpaTeryje, IIaHa U mporpama;

b) wuHauKaTope 3a npaheme crama oxonMIna U 3amTuhe-
HHUX MO/pYydYja, NPHPOJHUX CTAHWINTA M OYyBamba
ImBJbe (Iiope U payHe Kaja je TO MPUMjCEHUBO;

C) mpaBa u 00aBe3e HAUIGKHIX OpPraHa U OPraHu3alnja;

d) wauwmn nposjepe mpoBeade Mjepa 3aIITUTE OKOJIHINA U
Mjepa yOnaxaBamba HETraTMBHMX YTHIdja Ha
3amuTuhieHa noapydyja, mpupoIHa CTAHUIITA U OUyBathe
JMBIbe (utope U hayHe Kaja je TO MPUM]jSEUBO;

€) TOCTyHame Y CIydajy HEOYCKWBAaHMX HEMOBOJEHHUX
yTHUIIaja;

f)  nmpyre nomatke 3aBMCHO o  oOyxBara U
KapaKTepUCTHKa CTpaTeryje, IIaHa v mporpama,

g) cpencrBa mortpebHa 3a mpoBenly mnpahema cTamba
oKoJMIIa ¥ 3amTHheHnX MoApYydYja, MPUPOIHHX
CTaHHMINTA ¥ OYyBama JUBJbe (hiiope U dayHe Kajaa je
TO TIPHIM]jCHHBO.

VY cBpxy uz0jeraBama IMOHaBJbama Mporpama mpahema

CTarkba OKOJWIIA W 3amTHheHMX MOApYyYja, MPHPOTHUX

CTaHWINITA U OYyBama JIuBJbe (iope U (dayHe Kaja je To

MPUMjE’HBO Y OJHOCY Ha HCTE IIOKa3arejbe, MOTY cCe

KOPHUCTHTH TIOJali M3 OATOBapajyhmx mporpama npahema

Koju cy Beh y mpuMjeHH Be3aHO 3a Jpyre CTpaTeruje,

IUIAHOBE U MPOrpame, OJJHOCHO Ipafiekhe CTarba OKOJIHIIA U

3amTHheHUX MOApydja, NMPUPOJHUX CTAHUINTA U OYyBamba

nuBIbe (tope u dayHe y CKiIaay ca MOCeOHUM MPONUCHMA.
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Cpujena, 19. 2. 2025.

MOTJIABJBE VI. YK/bYUUBAIGE ®EJIEPATHOT
MHUHHUCTAPCTBA V JABHE KOHCYJITAIIMJE
JIPYTOI EHTHTETA, BPYKO JUCTPUKTA BuX 1
JIPYTE JIP’JKABE

Unan 30.
(Koncynranuje Ha 3axTjeB Apyror eHTHTeTa W/ bpuko
nuctpukra buX)

(1) Kanga ®enepaiaHo MEHECTAPCTBO JI0ke 10 Ca3Haba, WK Kaja
je o0aBjenTeHo O CTpaHe OPYror eHTHTeTa W/uimm bpuko
mucTpukra buX ma ce u3jacHu o Hamjepu ydemtha y
HOCTYIIKY OJUTy4YHBama O HAIPTy CTpaTellke CTyAuje 3a
CTpaTeryjy, IIaH W IporpaM 4Yuja IpHMjeHa MOXKe NMaTh
3HartaH yTunaj Ha oxonv y ®eneparmju buX, ono oqMax,
0e3 ojmarama, o0aBjelITaBa O MPUMIBEHOM 3aXTjeBY
KaHTOHAIHO MMHHCTApCTBO KOj€ MOXKE MMAaTH HMHTEpec 3a
yuemhe y TOM MHOCTYNKY, W y3 3aXTjeB 32 MHIUBEEHE O
notpebu ydemha y TIOCTYNIKY CTpaTellke IIpOIjeHe,
JOCTaBjba MM KONHjy 3axTjeBa IPYror EHTHUTeTa W/YMIIH
Bpuko pucrpukra buX.

(2) KaHTOHAIHO MHHHCTapCTBO j€ JYKHO CBOj€ MHIIUBECHE O
yuemhy y moctynky u3 craBa (1) oBOT WiaHa IOCTaBUTH
®deneparHOM MHHHCTapCTBY INTO MpHUje, a HajKacHUje y
poky o 21 naH oj AaHa TpHjeMa 3axTjeBa.

(3) Tlo mpujemy mumbewma u3 craBa (1) oBor umana of
KaHTOHAJTHOT MUHHCTapcTBO, DeneparHo MUHKUCTApCTBO he
OUTy4UTH O ydeuilly HaJUIeKHOT OpraHa ApYror eHTUTeTa
wwm bpuko muctprukra buX y HOCTynKy ouTydnBama O
HALPTY CTpaTellke CTyAHje, U O TOj OMTYyLH 00aBHjeCTHTH
Taj OpraH, y poOKy OJ ceiaM JaHa O] JaHa IpHjeMa
MHIIJbEHha KAHTOHATHOT MUHUCTAPCTBA.

(4) Axo KaHTOHAJTHO MHHHCTApCTBO HE JIOCTAaBH GJIArOBPEMEHO
CBOje MHUIJBCHE y CKIaAy ca POKOM U3 craBa (2) oBor
yiana, @elnepaJHO MUHHCTAPCTBO MOXKE Ha OCHOBY
COIICTBEHE MpOIjjeHe 00aBHjECTUTH OpraH APYror eHTHTETa
w/mwm bpuko mucrpukra buX o nHamjepu denepanHor
MHHHCTapCTBa N]a Y4YECTBYje Yy HOCTYIKY OJTy4YHMBama O
HaIpTy CTpaTellke CTyAHje Ha KOjy ce HHXOB 3aXTjeB 3a
n3janmaBamke U3 cTaBa (1) OBOT WiaHa OTHOCH.

(5) V cayuajy yvemha y MOCTYNKy OUIyYHBama O HALPTY
CTpaTelIKe CTy/Hje 3a CTPATErHjy, IUIaH U IPOTrpaM Ipyror
eHturera wwim bpuko muctpukta buX, mo mpujemy
nokymeHranuje, OenepanHo MUHUCTApCTBO he, y capaamu
ca KaHTOHAJTHOM MUHHCTAapCTBOM KOja MOTY UIMaTH UHTEpEC,
HPOBECTHU MOCTYNAK KOHCYJITAlMja 1 TPHOABUTH MHILIbCHA
3aMHTEPECOBAHUX OpraHa W OpraHM3allja W jaBHOCTH O
HAIIPTY CTpaTeIIKe CTy/I1je, Te CAYMHUTH KOHAYHO MHIIIJbE-
BbC O CTPATEINKOj CTYyAHjU Koje he JOCTaBUTH HaJICKHOM
OpraHy JApyror eHTuTeTa u/umu bpuko muctpukra buX.

(6) ®Denepanno MHHHCTAPCTBO he KOHAYHO MHUIIBEEHE U3 CTaBa
(5) oBor umana 00jaBUTH Ha CBOjOj CIIyOCHO] MHTEPHET
CTpaHHIIN, HajKacHHje celaM JaHa O] JaHa JOHOUICHA.

Unan 31.
(KoHcynranyje Ha 3aXTjeB apyre IpiKaBe)

(1) Kana ®enepanHo MUHHCTAPCTBO 0l [0 Ca3HAmba, UITH KaJ
My Oyze mocTaBjbeHa JOKYMEHTallja O MOTyhieM 3HaTHOM
yTHUIajy TpoBeade cTparerdje, IiaHa W Mporpama Apyre
nprkaee Ha nonpy4je Oenepanyje buX, munucraperso he o
TOM 3axTjeBy onamax, 0e3 ojjarama, O00aBHjECTHTH
KaHTOHAIHO MHMHHCTApCTBO KOj€ MOXKE MMaTH HMHTepec 3a
yuemhe, U 3aTPXKUTH U3jalllbEmhe O yuelhy y MOCTYIKY
OJUTy4HBama O HALPTY CTPaTEelIKe CTYIHje 3a CTpaTeryjy,
IUTaH U IPOTPaM JIpyre ApiKaBe.

(2) VY3 obasjemirerse u3 craBa (1) oBor umana, demepaiHo
MHHHCTapCTBO he J0CTaBUTH CBY PACIIONIOKUBY JOKYMEHTa-
IMjy Ha OCHOBY Koje fie ce KaHTOHAIHO MHHHCTapCTBO

H3jacHUTH O ydemhy y MOCTYNKY OTy4YHBama O HAIpTy
CTpaTelIKe CTyAHje.

(3) KaHTOHANTHO MUHHCTApPCTBO je TY)KHO H3jalllbehe U3 CTaBa
(1) oBor wnana nocrasuty deneparHOM MHHICTAPCTBY MITO
mpuje, a HajKkacHWje y pokKy ox 21 maH ox jmaHa mpujema
oOaBjemTema.

(4) To nupujemy usjammera u3 craBa (1) oBor umaHa o
KaHTOHAJTHOT MUHKCTapcTBa, PeneparHo MuHHCTAapCTBO he
OJUTYYHTH O Hamjepy ydemha y IOCTYNKY OITydHBama O
HaIPTy CTpaTeIIKe CTy/Hje 3a CTPATerHnjy, IUIaH U Iporpam
Ipyre Ip)kaBe KOjH je MpeAMET CTpaTelike IpoljeHe,
n3jammbelhe he OCTaBUTH HAIJIeKHOM OpraHy JApyre
IpXKaBe IIyTeM HAUIOKHUX MHCTUTYIMja 32 BambCKY
MOJMTHKY M okoimml buX, a jaBHocT obaBjemiraBa IyTeM
CBOj€ HHTEPHET CTPaHHIIC.

(5) Axko KaHTOHAJHO MHHHCTapCTBO HE JIOCTaBH CBOjE
MHUIUBEHE y CKIaay ca pOoKOM M3 craBa (3) oBOr wWiaHa,
denepatHO MHHHCTAPCTBO MOXKE HAa OCHOBY COIICTBEHE
MpolLjeHe 00aBHjeCTUTH HAUISKHU OpraH Ipyre ApKase,
IyTeM HA/UISKHUX HHCTHUTYIMja 3a BambCKy HOJMTHKY H
okommmi buX o Hamjepm PenepamHor MuHHCTapcTBa
OKOJIMIIA U TYPU3MA J1a YUECTBYje Y HOCTYIKY OATy4UBara
0 HALPTY CTPATELIKE CTYAMjE T¢ APIKaBeE.

(6) 'V ciyuajy yuemrha y mocTyInKy oyTy4nBama O HalpTy CTpa-
TEIIKEe CTyAMje 3a CTpaTerdjy, IUIaH M Tporpam Apyre
JprkaBe, 110 npujeMy ucre, OenepanHo MUHUCTApCTBO he, y
capaimpH ca KaHTOHAIHMM MHHHCTapCcTBUMAa Koja MOTY
HUMaTU UHTEPEC, MPOBECTH MOCTYNAK KOHCYITAlWja U MpH-
0aBUTH MUIIJbEHA 3aUHTEPECOBAHUX OpraHa W OpraHu3a-
[fja O HALPTY CTpaTellKe CTyIHje, Te CAUMHUTA KOHAYHO
MHUIUBEEHC O CTPATeIIKoj CTyAWju Koje he mocTaBUTH
HaJJIeKHOM OpraHy Jpyre Ip)kKaBe IIyTeM HaIeKHHUX
HMHCTUTYIMja 32 BAaFCKY HOJIMTHKY ¥ okomml buX.

(7) Munusewe wu3 crasa (6) osor wiaHa, PexepanHo
MHHHCTapcTBO hie 00jaBUTH Ha CBOjO] CITyKOCHO] HHTEPHET
CTpaHULIY HajKaCHHje CelaM JIaHa OJ1 JaHa OHOIICHA.

IOT'JIABJBE VII. - UHCIHEKIIUJCKHU HA/I30P

Unan 32.
(Mucnexumjcku Hag3op)

WHcneknujcku HaI30p Haj MpoBOlermeM oBe ypeade Bpiie
(enepanHu U KAHTOHATHI HHCIIEKTOPH 3aIITHTE OKOJIMIIA, CBAKH
Yy OKBHpPY CBOje HAIUISKHOCTH, Yy CKJIamy ca ojpendama o
MHCIEKIIN]CKOM Ha/I30py Koje cy yTBpheHe y 3aKoHy.

MOI'JIABJBE VIIL - [IPEJIAZHE U 3ABPITHE OJPEJBE

Unan 33.
(Cpenctsa 3a MpoBoljere cTpaTelKe mpoIfjeHe)

(1) CpencrBa 3a mpoBoljerse CTparelke MpoIjeHe cTpareryje,
IUIaHa | TIporpama Koju ce MoHocH Ha HuBo Dexeparmje
buX, ocurypaBajy ce 3 demeparHor Oyrera y ckiamy ca
onpenoom uinaHa 63. 3akoHa.

(2) Cpencrea 3a mpoBoljere MOCTYNKAa CTpaTelIKe MpPOLjeHe
KaHTOHA U je/IMHHIIA JIOKAJIHE CaMOYIIpaBe OCHTypaBajy ce
W3 KaHTOHATHOT Oylera, ONHOCHO Oyuera jeauHHIA
JIOKaJTHE CaMOyTIpaBe.

Unan 34.
(Crpatermka mpolijeHa u mpoljjeHa yTrIiaja mpojekara Ha
OKOJTHIIT)
Crparenka npoljjeHa yTHIaja Ha OKOJIMII Koja ce MPOBOAN
y CKJaay ca OBOM ypenboM, He NOBOJIHM Y MHUTambe HU Ha KOjU
HauuH npoBoheme Ypenbe o mpojekTuMa 3a Koje je obaBe3Ha
TpolIjeHa yTHIaja Ha OKOJIHIII U MPOjeKTUMA 33 Koje ce O[uTydyje
o motpebu mporjeHe yrunaja Ha okomuml ("CryxOeHe HOBHHE
Deneparmje buX", 6p. 51/21, 33/22 n 104/22).
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Unan 35.
(3amouere m3paze cTpaTeryja, IIaHOBA M IIporpama)
Crparernja, IJ1aH ¥ IporpaM 4uja je u3paja 3arnodera rnpuje
CTyIIama Ha CHar'y OBe ypeoe HacTaBulie ce 1o paHuje yTBpheHOM

MOCTYTIKY.

Unan 36.
(ITpunosn)
IIpuno3su I, 11 u 11l Hanase ce y mpuiory oBe ypenoe u ynHe

HBCH CaCTaBHHU JHO.

Unan 37.
(Cryname Ha cHary)
OBa ypemba cTyma Ha CHary OCMOI JaHa O]l JaHa
o0jaBspuBama y "Ciry:x0ennm HoBuHama denepanuje buX".

B. 6poj 140/2025
13. dedpyapa 2025. rogune
CapajeBo

[pemujep
Hepmun Hukmmh, c. p.

IPUJIOT 1.

OBPA3AIL
3A OIJEHY IIOTPEBE HPOBOBEIbA CTPATEIIKE
MPOLJEHE YTHIIAJA HA OKOJIHIII (CITYO)

A. OniuTH noAauy o cTpaTeruju, IVIAHy ¥ nporpamy

Hocuon npunpemMe cTparteruje, niaHa u
nporpama

(HaBecTH I1yHN HA3KB HAUICKHOT
THjena 3a IpUIpeMy CTpaTeruje,
rtaHa u nporpama)

Ha3uB cTpaTeruje, IjiaHa u nporpama

(HaBecTH ITyHHM Ha3HUB CTpaTerHje,
rtaHa u nporpama)

Ceorpadcku 00yxBar cTpaTeruje, njiana u
nporpama

(Jledunucatu TepuTopHjaIHO
monpydje cTpateruje, ana u
porpama u apyra (TepuTOpHjaIHo)
moapydja Ha Koje 61 mposenda
cTpateruje, IwiaHa U nporpama
Moria mmatu ytunaj). Hasectn K.O.,
K.4. WM KOOpIMHATE 00yXBaTa.
laTi 1 KapTOrpad)cKu NpHKas.

(CeKTOp HA KOju ce cTpaTeruja, IaH u
mporpam ogHoce

(ITosporiprBpea, IIyMapcTBo,
[pGapcTBO, eHEpreTHKa, HHAYCTpHja,
cao6pahaj, ynpaBibame 0TIazoM,
ylpaBibase Boama,
Te/IeKOMYHHUKAIMje, TYpU3aM,
[IPOCTOPHO IIAHUPAHE, KOPULITEHHE
3emubHIITA, M APYTO..)

1a i1 ce pam HOBa cTpaTeruja, miaH u
MporpaM WM H-UXO0BE H3MjeHe U JonmyHe?

(Ako cy u3mjene u fomyHe
mocrojehe crpareruje, miana u
porpama, HaBECTH ITyHH
cTpaternjy, mian u mporpam Koju ce
Mujera 1 HaJloNyHhaBa)

TIpaBHM OKBHP 32 TOHOIIEH:€¢ CTPaTeruje,
niana W nporpama

(HaBecTn 3aKoH/MON3aKOHCKH aKT
koj1 je ocHOBa 3a IpUINIpEMy U
lOHOILIe e CTpaTeryje, IIaHa U
mporpama, ykiby4dyjyhil ¥ €wiaHOBe
13 THX aKara)

ITocToju in ob6aBe3a nposohema
cTpaTemike npoujene 3a cTpaTerujy, nian
H ITPOrpam 1mo OKOJIHITHUM nponucuma?

J1a/He
(Ako je onrosop HE, narcatn
azJiore)

CtpaTeruja, Iiian M Nporpam Builer
XHjepapXujcKor pe/ia ca KOjUM IpeIMeTHA
cTpaTeruja, Ijian M MporpamM Mopa ouTu
yckiahena

(Haectu crpaterujy, miat n
[porpaM BHUILIET XHjepapXHjCKOr
Ipena ca KOjUM HpeaMeTHa
cTpaternja, man u porpam Mopa
6rTH yeknahen- ako moctoju)

[/1a /1 je mpoBeeH MOCTyNAaK cTpaTelKe
mpoijeHe 3a cTpaTerujy, JIaH ¥ NPOrpamM
BHILLEr XHjepapxujckor pena?

J1a/He

(Axo je onrosop "/la" HaBecTH
(OCHOBHE T10JIaTKe O CTPATEIIKOj
mpoljeHy yTHIaja Ha OKOJIHUII 32 Ty
ctparernjy, mian 1 nporpam,
[ToceOHO Be3aHO 3a CTpaTelIKy
cTynujy - He Tpeba mucaTu AeTabe,
[camo rije ce 1oKyMeHTH Mory
OGHTH Wi JIMHK Ha HHTEPHET
[cTpaHuILy ca Koje ce MOXe IIpey3eTH)

/1a 1u cy npemeTHOM cTpaTerujom,
JIAHOM M IIPOTPAaMOM ILIAHUPAHe HOBe

J1a/He

AKTHBHOCTH KOje HHCY HpOIILIe MTOCTYHAK
cTpaTelKe MpoLjeHe y CTpaTeruju, IiaHy
U nporpamy Bumer pexa?*

*(0ArOBOPHTH CaMO aKo je 3a CTpaTerujy,
[1aH U IpOrpaM BHIIET peJia IPOBEICH
mocTymnak cTparterike nporjexe)

(Axo je oxrosop "Jla", ykpaTko
[OTIMICaTH HOBE aKTl/lBHOCTI/I.)

[KapakrepucTuke crpaTeruje, iiiasa u
porpama

(1aTH KpaTKu OINC CTpaTeryje,
[71aHa 1 IPOrpaMa, HaBeCTU Pasyiore
InoHOLIIea, IPOrPaMCKa MOJIA3HILTA,
LIbeBE U CMjepHHULIE, HHTEPBEHLIHjE
Koje neduHMpa HOBa cTpaTeruja,

ru1aH ¥ porpam)

nporpama Ha OKOJIMII

B. IIpoujena moryhux 3HaTHHX yTHIaja cTpaTeruje, IJIaHA U

Onpende IupekTune

Onrosopu

IocTaB/ba 1M cTPaTeruja, MIaH 1
NpPOrpaM OKBHP 32 HMILIEMEHTAIM]Y
npojexkaTa 3a Koje je 00Be3Ha nmpoBenda
MOCTYNKA NPOIjeHe YTHNaja Ha
oxosuu (ITYO), oxHocHO oujeHa o
norpedu nposohema IIYO y ckaaay ca
Ypendom o npojekTuma 3a Koje je
o0aBe3Ha NPOIjeHa yTulaja Ha
OKOJIMII M IPOjEeKTHMA 32 Koje ce
oasIydyje o moTpedH nmpoujeHe yruuaja
Ha okoauu ("Ciuy:xbeHe HOBHHE
®enepannje buX", 6poj 51/21, 33/22 n
104/22)

Ja/He

(Axo je oarosop "/la", HaBecTH
[pOjeKTe 3a Koje Tpeda IpoBecTH
noctymnak ITYO, oqHOCHO orjeHa
o norpedu nposohema ITYO)

IlocTaB/ba M cTpaTeruja, njiaH u
NMporpaM OKBHP 3a pPa3Boj APYruX
NpojeKara, 0CHM rope HaBeJeHHX, KOjH
OM MOIJIM MIMATH 3HATHE yTHIAje HA
OKOJIMII NOjeINHAYHO HIH
KyMYJIaTHBHO?

Ja/He
(Ao je oarosop "Jla" onucartu
TPOjeKTe)

Ha Kkoju HaYuH cTpPaTeruja, IIaH U
NporpaM yTu4e Ha ocTajie pejieBaHTHe
cTpaTeruje, JiaHoBe M Nporpame
YK/bY4yjyhu u one y xujepapxuju win
M3 IPYTHX ceKTopa?

(Onucaru, Kako cTpaTeruja, IiaH
M [IPOrpam MO>K€ yTHLATH Ha
ocTalie CTpaTeruje, IIaHoBe 1
nporpame)

HagenauTe BjepojaTHO 3HATHE yTUHAje
HA OKOJIMII KOjH MOTY HACTATH
npoBeadOM cTpaTeruje, nJaHa u
NMporpaMa M Ha KOju Ha4uH he TH
YTHUAjU OMTH y3eTH y 003Hp npH
HM3pajIu cTpaTeruje, IaHa u

(Kpatko onucatu, Koju cy
BjepOjaTHO 3HAYAjHU YTULAjU HA
OKOJIMII ¥ 0 KOJUM KPHTEpHjUMa
cy yrBphenu, Te kako he ce y3etn
y 003up KOA U3pajie cTpateruje,

APYTH eHTHTEeT H/miau Bpuko aucTpukT
buX?

nporpama? IUIaHA M [Iporpama)
Ja mm je wmoryh 3matm yrumaj| Jla/He
cTpareruja, miana u nporpamMa Hal (Axo je oxrosop "Jla" onmcati

Koju cy Moryhu 3Ha4ajHu yTHLAjH
Ha Jpyry eHTuTeT u/uam bpuko
JMCTpUKT buX)

Jla 1 je Moryh 3HATHH NPeKOrPaHUYHH|
YTHLAj CTpaTeruje, JIaHa H nporpama?

Jla/He

(Axo je oxroop "Ia", ommcaru
koju ¢y Moryhu 3HauajHM
MPEKOrPaHUYHH YTHIAjH)

Jla 11 cy npoBeadom cTpaTeruje, niaHa
u nporpama Moryhu pusuim 3a 31paBibe|
bynu?

Jla/He
(Ako je oxmrosop "Ila" omucaru
Koju cy Moryhm pusnmmm 3a

3/[paBJbE JbY/IH)

L. IMpoujena Mmoryhux 3HaTHUX yTHIAja cTpaTeruje, MiaHa
U MporpaMa Hapo4YHnTo OHe Koje ce OHOCE HA 00JIaCTH Koje

Cy MoceOHO 3HAYAjHE 32 OKOJIMIIL,
JTUBJbET ONJLHOT H KHBOTHHCKOT

Kao WTo Cy CTAaHUIITA
CBPIjeTa ca acmeKkTa

IbUXOBOI 04yBamwa, NocedHo 3amrnhennx nmoapyyja,
HAIMOHAJTHUX MAPKOBa WJIH BOJAHO 100p0)

Onpende lupekTnne

Onrosopu

IIaH W 1oceGHo
Ka0 ITO CY]

la Jam cTpareruja,
BbHauajua 3a  okosMII,
CTAaHMLITAa AUBJbET OMbHOT il
[PKHBOTHHCKOI' caneTa ca ACTIEeKTA]
IHXOBOT 04YBarba, I0CEGHO MPOrPaM MoKel
MMaTH 3HATHH YTHIAj HA OJPY4ja Koja cy|
BamTnhenux  moapyvja, HaIMOHAIHHY
napkoBa WK BOHO 100po?

Ja/He

(Axo je oxrosop "/la" HaBecTH
MoJIpydja o1 3Hauaja 3a
okosuiy/3amtrheHux noapyvja
MPUPOZE Ha Koja O LHJBEBH 1
MPOrpaMcKa IoJIa3UIITa
CTpareruje, IiaHa ¥ nporpama
MOTJIH MIMATH YTHLIA])
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J. 3akbyunu

1.

2.

OOpaznoxkeme 3alTo 3a CTpPaTerHjy, IUIaH M IIPOrpam
Tpeba/He Tpeba MPOBECTH CTPATELIKy HPOIjeHY.
OOpaznoxkeme 3alTo 3a CTpPaTerHjy, IUIaH U IIPOrpam
Tpeba/He Tpeba MOoceOHO aHAIM3MPATH IPHXBATIBUBOCT
BE3aHO 3a 00JIACTH Koje Cy MoceOHO 3Ha4ajHe 32 OKOJIHIIL,
Kao IITO Cy CTAHWIITA JUBJHEI OWJBHOT W >KUBOTHESCKOT
CBHjETa ca AacleKTa HHUXOBOI' OYyBama, M0ceOHO
3amTHREHUX MOApPYYja, HALMOHAIHUX MapKOBa MIIM BOJIHO
To6po.

HaBectr xipy4Ha IiTama Be3aHa y3 OKOJIMII 32 MIPEIMETHY
CTpaTeryjy, IUIaH U IPorpaMm.

Mjecto u parym npumpeMe  OBe  NpoljjeHe:

KoHTakT 0c06a HocHOna M3pajie cTpaTeruje, IJiaHa u
nporpama:

IPUIIOT 11.

KPUTEPUJIN 3A YTBPBUBAIE MOI'YREI 3HATHOI'

YTHULAJA CTPATEI'UJE, IVTAHA U ITPOI'PAMA HA

OKOJINII
Kpurepuju 3a yrBphuBame Mmoryher 3HaTHOT yTHIaja

cmaTerI/Ije, IU1aHa ¥ IIporpaMa Ha OKOJIMII Cy:

KapaKTepUCTHKE CTpaTerdje, IUIaHa M Iporpama,

HapO4YHTO y OJJHOCY Ha:

a) CTemeH /0 KOjer ce CTPaTerjoM, IUIaHOM U
[POTpaMOM  YCIIOCTaBba OKBHpP 3a IPOBEAOY
IpojeKkaTa M AaKTUBHOCTH M TO y HOLIERy
JOKalyje, NpUpPOZE, BEIMYMHE M yCIoBa
(YHKIMOHHpamba WM y BE3H Ca PacIiof]jelioM
pecypca,

0) cremeH 10 Kojer CTpaTerwja, IUIAH U HpPOrpam
yTH4e Ha JApyre crparerdje, IUIAHOBE U
mporpame, yKJbydyjyhn W OHe y pasmuuuTum
XHjepapXujCKUM CTPYKTypama,

I[)  PEeNeBaHTHOCT CTpaTeruje, IIaHa v Imporpama 3a
YKJbYYUBakhe MHTAaka 3allTUTE  OKOJIHIIA,
MmoceOHO ca IJbEM MPOMOIHjE OAPKHBOT
pasBoja,

)  OKOJHIIHE MpoOJieMe PEeBaHTHE 3a CTPATeTH]y,
IVIAH M T[porpaM, OKOJIMIIHK  HpoOiemMu
pereBanTHH 3a Crparervjy, IulaH ¥ Iporpam u
MOryhHOCT yTHIIaja Ha 3pak, BOJAE, 3eMJBHILITE,
KMy, OyKy, OWJBHH W JKUBOTHELCKU CBHJET,
3amtiheHa TpUpOJHA 00pa, 3ApaBibe JbYIW,
KyJITYpHY OaIlITHHY U CJL.

€)  PEeNeBaHTHOCT CTpaTeruja, IIaHa M Iporpama 3a
NpUMjeHy JierncinatiBe EBporncke yHuje u3
00JIacTH 3aIlTHTE OKONHMIIA (HIp. CTparteruje,
IUIAHOBH M TIPOTpaMH BE3aHH 3a YNPaBIbame
OTIaJIOM WJIM 3ILTHTY BOJA).

2. KapakTepHCTHKE yTHIaja H  KapaKTEPHCTHKE
nojpydja Ha Koje mpoBenda cTparervje, IUlaHa |
nporpaMa Moe YTHIATH, HAPOYHUTO Y OJTHOCY Ha:

a) BjepojaTHOhNy,  Tpajame,  ydecTtajiocT |
MMOBPATHOCT YTHIAja,

0) KyMyJaTWBHY NPHPOIY YTHIAja,

1) TpHUpPONYy yTHIaja BaH moapydja Denepanuje
buX, omHOcHO KkaHTOHa (yTHLaja Ha JpPYru
enruret/bpuko auctpukr buX/npyry apxasy)

I)  PU3MKE 32 JbYACKO 3/IpaBJbe WK OKOJMII (HIIP.
ycnjen Hecpeha),

€) BENMYMHY W TPOCTOPHH OOyXBaT YTHIja
(reorpadcko moapydje M Opoj CTAaHOBHHKA Ha
koje he BjepojaTHO njenoBartu),

¢) BpHjemIHOCT M OCjeTJBUBOCT HoApydja 300r
MOCEOHNX TPHPOAHUX OOMIbEXja WM KyITyp-
HO-XHCTOpHjCKe OAallTHHE, YCIHWjex MpeKopa-
Yema CTaHJgaplJa KBaJHUTETa OKOJIMINA WIIH
TPAaHUYHUX BPHjETHOCTH, YCIIUje UHTEH3UBHOT
KOpUIITEHa 3eMJBHINTa W 300r yTHLAja Ha
oJpydYja WK Iej3axe NPU3HATOT 3alITHheHoTr
cTatyca (Ha HaIMOHAJHOM HUBOY, HHBOY
EBporncke yHuje win meljyHapoJHOM HUBOY).

NPUJIOT I
OBABE3HU CAJIP/KAJ CTPATEHIKE CTYAUJE

Crparemnika cTyauja canpxu o0aBe3Ho cinujencha mornasspa:

a) KpaTKd IIperjief cajapikaja W IIJbeBa CTparteryje,
IUIaHa W TIporpama, Te OJHOC IIpeMa JPYTuM pelie-
BaHTHHUM CTpaTeryjama, INIaHOBUMa U TIPOTpaMIMa;

06) omuc mocrojeher crama okoimmia ¥ MOryhu pasBoj
cTama okojmia Oe3 mpoBeade cTpaTeryje, miaHa U
Iporpama;

1) OKOJMIIHE KapaKkTepUCTHKE TMoApydja Ha Koja
npoBeida cTpareruje, IiaHa 1 Iporpama MOXKe 3HaTHO
YTHLATH;

n) wuHbopMammje 0 TOCTOjehMM OKOJIMIIHMM Ipo0Ite-
MHMa KOjH Cy 3HaTHH 3a CTPATETHjy, IUIaH U POrpam,
MOTOTOBO OHHMM, KOjU Cy TOBE3aHH ca 3aluTHNeHNM
MOJPYyYjUMa, Te KIUMATCKE IPOMjEHE;

€) IWBCBM 3AIlUTHTE OKOJHWIIA YCIIOCTaBJbEHW Ha
MehyHapomHoM HuBOY, HUBOY EY mimm npxkaBe wim
SHTHUTETa, KOjH Cy Ba)XHM 3a CTpaTerjy, IUIaH M
IporpaM, HauMH Ha KOjU Cy Ce TH LIMJBEBH M Apyra
IMTakba OKOJHMINA Y3edu y 003Mp TOKOM H3paje
cTparteryje, IiaHa i Nporpama,

¢) Moryhe 3HaTHe yTHIaje CTpaTeryje, IlaHa v porpama
(xoju MOTy OMTH TUPEKTHH, HHAUPEKTHH, KyMYyJIaTHB-
HH, CHHEpPIWjCKH, KpPaTKOPOYHH, CPEAHBOPOYHH U
JIYTOPOYHH, CTajJHM W IPUBPEMEHH, IMO3UTUBHH U
HEraTHBHH), a OJIHOCE CE Ha CBE KOMIIOHEHTE OKOJIUIIIA
(yxpydayjyhu OHOJIOIIKY Pa3HONUKOCT, CTAaHOBHHIII-
TBO, 3IpaBJbe JbynH, (BayHy, ¢uopy, 110, BoIe, 3paK,
KIMMatcke (akTope, MaTepujaHy UIMOBHHY, KyJITYp-
HO-TIOBHjeCHY OaIlITHHY, YKJbY4yjyhn apXUTEKTOHCKY
¥ apXeoJIoNIKy OamTrHy, nej3ax u MelycoOHn oqHOC
HaBeZIeHUX (akTopa, yIBpheHe moceOGHUM IPOTHCcHMa,
YKJbYUyjyhn B KIIMMaTCKe IpoMjeHe;

r) omuc HayuHa TIpoBolema CTpaTelike IpolljeHe,
yKJbyuyjyhn onabpaHy METOIOJOTH])Y U €BCHTYAITHE
noremkohe Ha Koje Ce HAWILIO NPU NPHKYIUbAY
noTpeOHUX HHMOPMAIH]ja;

X)  Mjepe 3allTUTE OKONHINA, YKIBYdyjyhu Mjepe cipjeda-
Bamba, CMamema, yONakaBambha W KOMIICH3AIH]je
HEMOBOJFHUX YTHIAja POBeNOE CTpaTeruje, miaHa u
Hporpama Ha OKOJIHIIL;

1) OIMC pa3jiora 3a ofabup pa3sMOTPEHHUX DPa3syMHHX
anTepHATHBa, OOpa3JOKEeHe  HAJIPUXBATIEUBH]jE
pa3yMHe anTepHaTHBE CTpaTeruje, iaHa 1 nporpama
Ha OKOJNIMII YKJbYdyjyhWm W Ha3sHaKy pa3MaTpaHuX
Pa3yMHUX OIIIIMja ca CTAHOBUIITA 3ALITUTE OKOJIHUIIA;

j)  mporpam npahema cTamba OKOJIMIIA y TOKY IpoBende
cTparterwje, miaHa u nporpama (MOHHTOPHHT);

K) ckpaheHH caapikaj cTparemike CTyauje ca oOpasio-
KEHEM KOjU HUje TEXHHIKE TIPHPOJIC, @ KPEHpaH je Ha
TeMeJby MPETXOTHUX TauaKa;

)  Te Apyre MOJaTKe O 3Ha4aja 3a CTPATELIKy MPOL[jeHy.
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Na osnovu ¢lana 52., ¢lana 53. stav (1) i ¢lana 56. stav (3)
Zakona o zastiti okolisa ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
15/21), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 47. sjednici,

odrzanoj 13.02.2025. godine, donosi
UREDBU

O STRATESKOJ PROCJENI UTICAJA STRATEGUE,

PLANA ILI PROGRAMA NA OKOLIS I OBIMU,
SADRZAJU I OCJENI STRATESKE STUDIJE

POGLAVLJE I - OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet Uredbe)

(1) Ovom uredbom odreduju se okviri za zahvate u strategijama,
planovima i programima koji podlijezu ocjeni o potrebi
strateske procjene uticaja na okoli$ (u daljem tekstu strateska
procjena), kriteriji za utvrdivanje moguceg znacajnog uticaja
izmjena i/ili dopuna strategija, planova ili programa na okoli§
u postupku strateske procjene, nacin provodenja postupka i
donosenja odluke o provodenju strateske procjene, nacin
provodenja postupka strateske procjene, nacin utvrdivanja
obaveznog sadrzaja i izrade strateske studije §to ukljucuje
izbor nosioca strateSke studije, ocjenu nacrta strateske
studije, postupak imenovanja komisije za ocjenu strateske
studije, nac¢in rada komisije, donoSenje konacne ocjene
nacrta strateske studije i utvrdivanje naknade za rad komisije,
pribavljanje miSljenja javnosti, zainteresovanih organa
uprave i upravnih organizacija i drugih akata u tom postupku,
utvrdivanje rokova u postupku, donoSenje misljenja o
obavezuju¢im mjerama zastite okolisa, donoSenje misljenja
nadleznog ministarstva o provedenoj strateSkoj procjeni,
utvrduje sadrzaj programa pracenja stanja okoliSa u pogledu
znacajnih uticaja strategije, plana i programa pri njihovom
provodenju, izradu i sadrzaj izvjeStaja o provedenoj
strateskoj procjeni i informisanje javnosti, nacin ukljuéivanja
drugog entiteta 1/ili Brcko Distrikta BiH 1/ili druge drzave u

nadzor nad

provodenjem ove uredbe, te druga pitanja vezano za

proces javnih konsultacija, inspekcijski

stratesku procjenu.

Clan 2.
(Preuzimanje pravnih akata Evropske unije)

Ovom uredbom djelimic¢no se preuzimaju odredbe Direktive
2001/42/EZ Evropskog parlamenta i Vije¢a od 27.06.2001. godine
0 procjeni uticaja odredenih planova i programa na okoli§ (SL

L197, 21.07.2001).

Clan 3.
(Pojmovi i definicije)

(1) U smislu ove uredbe, pojedini pojmovi imaju sljedece

znacenje:

a) komisija - struéno tijelo koje imenuje nadlezno mini-
starstvo za provodenje strateSske procjene koje
ocjenjuje nacrt strateske studije i moguéi znacajni
uticaj strategije, plana i programa na okoli§, ukljucujuci

i alternativna rjeSenja;

b) nadlezno ministarstvo - Federalno ministarstvo okoli-
$a i turizma (u daljem tekstu: Federalno ministarstvo)
ili kantonalno ministarstvo nadlezno za okoli§ (u

daljem tekstu: kantonalno ministarstvo);

€)  nosioc izrade strateske studije - je pravno lice kojem
federalni ministar okoli$a i turizma daje ovlastenje za
vr$enje poslova na izradi strateske studije o procjeni

uticaja strategije, plana i programa na okolis;

d) nosioc izrade strategije, plana i programa - je

pravno lice koje izraduje strategiju, plan i program;

@

©)

@)

@)
@

€) nosioc pripreme strategije, plana i programa - je
organ nadlezan za pripremu strategije, plana i
programa;

Ostali pojmovi koji se koriste u ovoj uredbi imaju jednako

znacenje kao pojmovi koji se koriste u Zakonu o zastiti

okolisa (u daljem tekstu: Zakon).

Gramaticki izrazi upotrijebljeni u ovoj uredbi za oznacavanje

muskog ili zenskog roda podrazumijevaju oba roda.

Clan 4.
(Nacela strateske procjene)

Nacela na kojima se zasniva strateska procjena Su:

a) Nacdelo odrzivog razvoja - odrzivi razvoj koji
zadovoljava potrebe sadasnjih bez ugrozavanja potreba
buducih naraStaja, proces integracije privrednih,
drustvenih i ekoloskih ciljeva kroz ravnotezu izmedu
okolisa i razvoja i doprinos ciljevima odrzivog razvoja
kroz razmatranje i ukljucivanje bitnih aspekata okolisa
u pripremu i usvajanje odredenih strategija, planova i
programa, utvrdivanje uslova za ocuvanje vrijednosti
prirodnih resursa i dobara, predjela, bioloske razno-
vrsnosti, divljih biljnih i Zivotinjskih vrsta i autohtonih
ekosistema, racionalnim koristenjem prirodnih resursa.

b) Nadelo integralnog pristupa - podrazumijeva
uzimanje u obzir cijelog zivotnog ciklusa materijala i
proizvoda; predvidanje posljedica u svim komponenta-
ma okolisa kao rezultata djelovanja materijala i
djelatnosti (novih 1 postoje¢ih) pri donoSenju i
provodenju odgovarajuéih sektorskih i medusektorskih
strategija, planova i programa u koje su ukljuceni
uslovi zastite okoliSa, odnosno ocuvanje i odrzivo
koristenje prirodnih resursa i bioloske raznovrsnosti;

c) Nacelo predostroznosti - podrazumijeva provodenje
aktivnosti na sprjecavanju ili smanjenju negativnih
uticaja odredenih strategija, planova i programa na
okoli§ prije njihovog usvajanja, obezbjedenje
racionalnog koriséenja prirodnih resursa i svodenje na
minimum rizika po zdravlje ljudi, okoli$ i materijalna
dobra.

d) Nacelo podjele odgovornosti (hijerahije) i saradnje
(koordinacije) - s obzirom da se strateSka procjena
uticaja strategija, planova i programa provodi na
razli¢itim hijerarhijskim nivoima na kojima se donose
strategije, planovi i programi, potreban je povecan
stepen transparentnosti u odlucivanju koji se postize
medusobnom saradnjom nadleznih i zainteresovanih
organa i organizacija u postupku strateSke procjene
putem javnih konsultacija, odnosno obavjestavanja i
davanja miSljenja;

e) Nacelo javnosti - u cilju obezbjedenja pune otvore-
nosti postupka pripreme i donoSenja ili usvajanja
strategija, planova i programa i njihovom moguéem
uticaju na okoli§, javnost mora, prije donosSenja bilo
kakve odluke, kao i poslije usvajanja strategije, plana i
programa, biti informisana i ukljucena u sve procese
koji se tiu donoSenja odluka u vezi tih strategija,
planova i programa ili njihovih izmjena.

Clan 5.
(Nadleznost za provodenje strateske procjene)

Stratesku procjenu provodi nosioc pripreme strategije, plana

i programa u saradnji sa nadleznim ministarstvom.

Za strategiju, plan i program koji se donosi na nivou

Federacije BiH, a za koju je potrebno provesti postupak

strateSke procjene, nadlezno je Federalno ministarstvo, dok

za strategiju, plan i program koji se donosi na nivou kantona,
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grada ili opéine, za provodenje postupka strateske procjene
nadlezno je kantonalno ministarstvo.

Iznimno od stava (2) ovog ¢lana, u slucaju kada je za
strategiju, plan i program iz oblasti zastite okoliSa nosioc
pripreme kantonalno ministarstvo, za provodenje postupka
strateSke procjene nadlezno je Federalno ministarstvo.
Iznimno, u slu¢aju kada je nosioc pripreme strategije, plana
i programa Federalno ministarstvo okolisa i turizma, ono je
istovremeno i nadlezno ministarstvo za provodenje postupka
strateSske procjene, s tim da osobe koje rade na poslovima
provodenja strateske procjene ne mogu ucestvovati u izradi i
donosenju te strategije, plana i programa.

POGLAVLIJE IL. PREDMET STRATESKE PROCJENE I
OBLASTI PRIMJENE

@

@

®

@
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Clan 6.
(Predmet strateske procjene)

Strateska procjena je postupak kojim se procjenjuju moguci

znatni uticaji na okoli§ koji mogu nastati provodenjem

strategije, plana i programa ili njihovih izmjena.

StrateSka procjena se provodi u toku izrade nacrta strategije,

plana i programa, prije utvrdivanja konacnog prijedloga

strategije, plana i programa i pokretanja postupka za njegovo
donosenje ukoliko drugim propisima nije drugacije
utvrdeno, na nacin propisan Zakonom i ovom uredbom.

Ciljevi provodenja strateSke procjene su:

- osiguranje visokog stepena zastite okolia i zdravlje
ljudi ukljuc¢ivanjem pitanja okoliSa u izradu i usvajanje
strategija, planova i programa,

- unaprijedenje odrzivog razvoja integrisanjem osnovnih
nacela zastite okoliSa i osiguranjem da se za odredene
strategije, planove i programe koji mogu imati
znacajan uticaj na okoli§ provede postupak strateske
procjene pri izradi, usvajanju i provodenju strategija,
planova i programa.

Postupak strateske procjene podrazumijeva odredivanje
sadrzaja strateske studije, izradu strateske studije, ocjenu
potpunosti 1 struéne zasnovanosti strateSke studije sa
posebnim osvrtom na razumna alternativna rjeSenja u
strategiji, planu i programu, postupak izrade izvjestaja o
konac¢noj ocjeni komisije nacrta strateske studije, postupak
informisanja i ukljucivanja javnosti, zainteresovanih organa
i organizacija, rezultate prekoentitetskih i prekograni¢nih
konsultacija ako su provedene, postupak davanja mi§ljenja
nadleznog ministarstva na izvjestaj o provedenoj strateskoj
procjeni i postupak pracenja stanja okolisa pri provedbi
strategije, plana i programa.
Kada se strategije, planovi i programi donose na razli¢itim
hijerarhijskim nivoima, da bi se izbjeglo multipliciranje
provodenja postupaka strateSke procjene, potrebno je
prikupiti informacije o svim relevantnim, ve¢ provedenim
strate$kim procjenama i razmotriti koje preporuke se iz njih
mogu primijeniti.

Nadlezna ministarstva su duzna u skladu sa stavom (5) ovog

¢lana dostaviti Federalnom ministarstvu okolisa i turizma

podatke o donesenim strategijama, planovima i programima

i pripadajuce izvjestaje o provedenom postupku strateske

procjene najkasnije do 30. aprila tekuce godine za prethodnu

kalendarsku godinu radi uspostave jedinstvene liste podataka

o provednim postupcima strateSke procjene.

Kada strategiju, plan i program za oblasti iz ¢lana 7. stav (1)

ove uredbe donose hijerarhijske strukture nizeg nivoa,

strateSka procjena za takvu strategiju, plan ili program

provodi se u skladu sa preporukama strategija, planova i

programa viSeg hijerarhijskog nivoa ukoliko je takva

strategija, plan ili program donesen.
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Provodenje postupka strateske procjene vrsi se u skladu sa
odredbama ¢l. 48. do 63. Zakona i drugim odgovaraju¢im
odredbama tog zakona, te odredbama ove uredbe, i drugim
propisima koji su navedeni u ovoj uredbi.

Clan 7.
(Oblasti na koje se primjenjuje postupak strateske procjene)

U skladu sa odredbom ¢lana 48. stav (2) Zakona, strateska

procjena se obavezno provodi za:

a) strategiju, plan i program i njihove izmjene i dopune iz
oblasti prostornog planiranja ili koriStenja zemljista,
poljoprivrede, Sumarstva, ribarstva, lovstva, energeti-
ke, industrije, saobracaja, upravljanja otpadom, uprav-
ljanja vodama, telekomunikacija, turizma, ocuvanja
prirodnih stanista biljnog i zivotinjskog svijeta kojima
se uspostavlja okvir za odobravanje buducih razvojnih
projekata navedenih u prilozima | i 1l Uredbe o
projektima za koje je obavezna procjena uticaja na
okoli§ i projektima za koje se odlucuje o potrebi
procjene uticaja na okoli§ ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 51/21, 33/22 i 104/22);

b)  strategiju, plan i program za koje je, zbog moguceg
uticaja na podrucja u kojima se realizuju, mogu uticati
na za$ticena podrucja, prirodna staniSta i ocuvanje
divlje flore i faune;

c) strategiju, plan i program osim onih navedenih u stavu
(1) tacke a) i b) ovog ¢lana, kojima se odreduje okvir
za odobravanje provodenja projekata koji bi mogli
imati znacajne uticaje na okolis.

Za strategiju, plan i program kojim se ureduje koristenje

manjih podrucja na lokalnom nivou, ili za manje izmjene

strategije, plana i programa iz stava (1) tacka (a) i (b) ovog

Clana, strateska procjena ¢e biti obavezna samo u slucaju kad

se u postupku odlucivanja/ocjene o potrebi provodenja

strateSke procjene utvrdi da ¢e takva strategija, plan ili

program imati moguéi znatni uticaj na okoli$,sto se utvrduje

u svakom pojedinaénom slu¢aju primjenom kriterija

utvrdenih u Prilogu II ove uredbe.

U slucaju strategije, plana i programa iz stava (2) ovog ¢lana,

prilikom utvrdivanja moguceg znatnog uticaja na okolis,

osim kriterija iz Priloga Il ove uredbe, obavezno se moraju
konsultovati zainteresovani organi i organizacije koji ¢e
sudjelovati u postupku strateske procjene.

U skladu sa odredbom ¢lana 49. Zakona, strateska procjena

se ne provodi za strategiju, plan i program koji sluze

isklju¢ivo za potrebe odbrane i civilne zastite, proglasenje

vanrednog stanja, zatite i spasavanja, te za finansijske i

budzetske strategije, planove i programe.

Clan 8.

(Nacin provodenja postupka strateske procjene)
Strateska procjena se obavezno provodi za strategiju, plan i
program i njihove izmjene i dopune iz oblasti navedenih u
¢lanu 7. stav (1) ove uredbe, a ocjena o potrebi provodenja
strateske procjene provodi se za strategiju, plan i program i
njihovu izmjenu i dopunu za slucajeve propisane u ¢lanu 7.
stav (2) ove uredbe.

StrateSka procjena provodi se u fazama koje su utvrdene u
¢lanu 50. Zakona, na na¢in utvrden odredbama ove uredbe.

POGLAVLJE III. - ODLQCIVANJE O OCJENI POTREBE
PROVODENJA STRATESKE PROCJENE

@

Clan 9.

(Utvrdivanje potrebe provodenja strateSke procjene)
Nosioc pripreme strategije, plana i programa iz ¢lana 7. stav
(1) ove uredbe, priprema odluku o provodenju strateSke
procjene koju dostavlja nadleznom ministarstvu i postavlja
na svoju sluzbenu internet stranicu u cilju informisanja
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javnosti i zainteresovane javnosti u pitanjima zastite okolisa,
te dalje postupa prema ¢l. 11. stav (4), 12., 13. 1 14. ove
uredbe i primjenjuje odredbe ove uredbe kojima je propisan
nacin provodenja strateske procjene.
Nosioc pripreme strategije, plana i programa iz ¢lana 7. stav
(2) ove uredbe na osnovu kriterija iz Priloga Il ove uredbe
utvrduje da li ¢e strategija, plan i program imati moguci
znatni uticaj na okoli§, priprema nacrt odluke o ocjeni
potrebe provodenja strateSke procjene koji, uz popunjeni
obrazac iz Priloga | ove uredbe, i dostavlja na misljenje
nadleznom ministarstvu.

Nacrt odluke o ocjeni potrebe provodenja strateske procjene

iz stava (2) ovog ¢lana moze glasiti:

a) daje potrebno provodenje strateske procjene; ili

b)  danije potrebno provodenje strateske procjene.

Nacrt odluke iz stava (1) i stava (3) tacka a) ovog ¢lana sadrzi

posebno:

a)  naziv nosioca pripreme strategije, plana i programa;

b) naziv strategije, plana i programa;

€) razloge za donosSenje, ciljeve, programska polazista i
obuhvat strategije, plana i programa odredenih u odluci
0 pristupanju izradi strategije, plana i programa;

d) rezultate procjene prihvatljivosti strategije, plana i
programa za ocuvanje i cjelovitost podrucja u kojima
se realizuju, a mogu uticati na zaSticena podrucja,
prirodna stanista i ocuvanje divlje flore i faune, ako je
primjenjivo;

e) okvirni redoslijed radnji koje se trebaju provesti u
postupku strateske procjene;

f)  listu zainteresovanih organa i organizacija koje ¢e
sudjelovati u postupku strateske procjene.

Nosioc pripreme strategije, plana i programa iz ¢lana 7. stav
(2) ove uredbe za koje se na osnovu kriterija iz Priloga 1l ove
uredbe smatra da nece imati moguci znatni uticaj na okolis,
priprema nacrt odluke iz stava (3) tacka b) ovog ¢lana da nije
potrebno provodenje strateske procjene, koji, uz popunjeni
obrazac iz Priloga I ove uredbe, dostavlja na misljenje
nadleznom ministarstvu.

Nacrt odluke iz stava (5) ovog ¢lana, sadrzi posebno:

a)  naziv nosioca pripreme strategije, plana i programa;

b) naziv strategije, plana i programa;

€) razloge na osnovu kojih je odluéeno da nije potrebno
provodenje strateske procjene u skladu sa kriterijima iz
Priloga Il ove uredbe;

d)  druge relevantne podatke na osnovu kojih je odlu¢eno
da nije potrebno provodenje strateske procjene.

Clan 10.

(Javne konsultacije i kona¢no misljenje nadleznog ministarstva
na nacrt odluke o ocjeni potrebe provodenja strateSke procjene)
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Nosioc pripreme strategije, plana i programa, nacrt odluke iz
¢lana 9. stav (3) ove uredbe i popunjeni obrazac iz Priloga |
ove uredbe dostavlja na misljenje nadleznom ministarstvu.
Nadlezno ministarstvo primljeni nacrt odluke o ocjeni
potrebe provodenja strateSke procjene i popunjeni obrazac iz
Priloga I ove uredbe, dostavlja na misljenje zainteresovanim
organima i organizacijama sa liste utvrdene u nacrtu odluke.
Nadlezno ministarstvo moze prosiriti listu zainteresovanih
organa i organizacija ako ocijeni da je to potrebno.
Zainteresovani organi i organizacije su duzni dostaviti
miSljenje u roku od 15 dana od dana zaprimanja zahtjeva, a
ukoliko ga ne dostave u datom roku, smatrace se da su
saglasni sa nacrtom odluke o ocjeni potrebe provodenja
strateske procjene.

Uzimaju¢i u obzir pristigla misljenja zainteresovanih organa
i organizacija, nadleZno ministarstvo priprema konacno
miSljenje o nacrtu odluke o ocjeni potrebe provodenja

(©)

@

strateSke procjene, koje dostavlja nosiocu pripreme
strategije, plana i programa zajedno sa pristiglim misljenjima
zainteresovanih organa i organizacija.

Nadlezno ministarstvo je duzno kona¢no misljenje iz stava
(5) ovog ¢lana, dostaviti nosiocu pripreme strategije, plana i
programa u roku od 30 dana od dana zaprimanja nacrta
odluke iz stava (1) ovog ¢lana, a ukoliko ga ne dostavi u
datom roku, smatrace se da je saglasno sa nacrtom odluke o
ocjeni potrebe provodenja strate$ke procjene, tako da nosioc
pripreme strategije, plana i programa moze postupiti prema
¢lanu 11. stav (1) ove uredbe.

Ukoliko nadlezno ministarstvo konacnim misljenjem iz
stava (5) ovog €lana donese negativno misljenje na nacrt
odluke da nije potrebno provodenje strateSke procjene,
nosioc pripreme strategije, plana i programa duZan je
preispitati svoju odluku, postupiti u skladu sa ¢lanom 9. ove
uredbe i novi nacrt odluke o provodenju strateske procjene
dostaviti na mi§ljenje nadleznom ministarstvu.

Clan 11.

(Konac¢na odluka o ocjeni potrebe provodenja strateske procjene)
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Nosioc pripreme strategije, plana i programa na osnovu
kona¢nog misljenja nadleznog ministarstva donosi kona¢nu
odluku o ocjeni potrebe provodenja strateske procjene, te istu
objavljuje na svojoj sluzbenoj internet stranici u cilju
informisanja javnosti i zainteresovane javnosti u pitanjima
zastite okoliSa.

Kona¢na odluka da je potrebno provodenje strateSke

procjene sadrzi:

- naziv nosioca pripreme strategije, plana i programa;

- puni naziv strategije plana i programa,

- razloge zbog kojih je utvrdena potreba strateske
procjene u skladu sa kriterijima iz Priloga Il. ove
uredbe, odnosno ciljeve i programska polazista za
obuhvat strategije, plana i programa,

- redoslijed radnji koje je potrebno provesti u postupku
strateSke procjene.

Konac¢na odluka da nije potrebno provodenje strateske
procjene sadrzi osnovne podatke o strategiji, planu i
programu i obrazlozenje razloga zbog kojih je utvrdeno da
nije potrebno provesti stratesku procjenu u skladu sa
kriterijima iz Priloga 1. ove uredbe.
Ukoliko se u postupku ocjene o potrebi strateSke procjene
donese konacna odluka iz stava (2) ovoga ¢lana, nakon
donosSenja te odluke primjenjuju se odredbe ove uredbe
kojima je propisan nacin provodenja strateske procjene.
Nosioc pripreme strategije, plana i programa koji moze imati
mogudi znatni uticaj na okoli§ drugog entiteta i/ili Brcko
distrikta BiH 1i/ili druge drzave, obavijestice o konacnoj
odluci iz stava (2) ovog ¢lana Federalno ministarstvo koje ¢e
nakon toga obavijestiti organ nadlezan za poslove zastite
okoliSa drugog entiteta i/ili Brcko distrikta BiH, i/ili druge
drzave putem nadleznih institucija BiH, i zatraziti njihovo
pisano izjasnjenje u roku od 30 dana od dana dostavljanja
obavijesti, 0 u¢e$¢u u postupku strateske procjene.

POGLAVLJE IV. - POSTUPAK STRATESKE PROCJENE

@

Clan 12.
(Odluka o pristupanju izradi strategije, plana i programa i
strateska studija)
Nosioc pripreme strategije, plana i programa iz ¢lana 7. stav
(1) ove uredbe, na osnovu odluke o provodenju strateske
procjene iz €lana 8. stav (1), i nosioc pripreme strategije,
plana i programa iz ¢lana 7. stav (2) ove uredbe, na osnovu
konacéne odluke o obaveznom provodenju strateske procjene
iz ¢lana 11. stav (2) ove uredbe, donosi odluku o pristupanju



Bpoj 12 - Crpana 24

CJIYXBEHE HOBUHE ®EJJEPAITUJE buX

Cpujena, 19. 2. 2025.

@

®

@

@

®

4

izradi nacrta strategije, plana i programa i objavljuje je na

svojoj sluzbenoj internet stranici.

Odluka iz stava (1) ovog ¢lana sadrzi posebno:

- naziv nadleznog ministarstva;

- naziv strategije, plana i programa;

- razloge za donoSenje odluke, ciljeve, programska
polazista i obuhvat strategije, plana i programa;

- pitanja i probleme vezane za okolis u strategiji, planu i
programu koji ¢e biti razmatrani u okviru strateske
procjene;

- razloge za izostavljanje pojedinih pitanja i problema
vezanih za okoli$ u strategiji, planu i program;

- elemente za izradu izvjestaja o provedenoj strateskoj
procjeni,

- izbor i obaveze nosioca izrade strateske studije
(prijedlog metodologije, sastav struénog tima, rok
izrade i dr.);

- nacin uce$ca zainteresovanih organa i organizacija i
javnosti u postupku izrade i razmatranja izvjeStaja o
strateSkoj procjeni;

- druge podatke od znacaja za izradu strateSke procjene;

- hronoloski popis aktivnosti koje ¢e se provesti u
postupku strateske procjene.

U postupku strateske procjene obavezno se izraduje strateSka

studija.

Clan 13.

(Nosioc izrade strateske studije)
U skladu sa odredbom ¢lana 54. stav (2) Zakona, strateSkom
studijom se odreduju, opisuju i procjenjuju ocekivani znatni
uticaji na okolis koje moZe uzrokovati provodenje strategije,
plana i programa, kao i razumne opcije vezane za zastitu
okolisa, koje uzimaju u obzir ciljeve i obuhvat te strategije,
plana ili programa.
Osim odluke iz ¢lana 12. stav (1) ove uredbe, nosioc
pripreme strategije, plana i programa donosi odluku o izboru
nosioca izrade strateSke studije po postupku utvrdenom
Zakonom o javnim nabavkama.
Nosioc izrade nacrta strateske studije iz stava (2) ovog ¢lana
moze biti samo pravno lice sa liste nosioca izrade studije koje
ima ovlastenje izdato od Federalnog ministarstva, u skladu
sa zahtjevima utvrdenim u Pravilniku o uslovima i
kriterijima davanja ovlaStenja nosiocima izrade studije
uticaja na okoli§, na¢inu i kriterijima koje moraju ispunjavati
nosioci izrade studije uticaja na okoli§ i visini naknade
izdavanja ovlaStenja nosiocima izrade studije uticaja na
okolis (""Sluzbene novine Federacije BiH", br. 19/22136/22).
Pravna lica koja ucestvuju u izradi nacrta strategije, plana i
programa ne mogu biti angazirana kao nosioci izrade nacrta
strateSke studije, kako je utvrdeno u ¢lanu 55. stav (3)
Zakona.

Clan 14.
(Obaveze nosioca izrade strateske studije)
Nosioc izrade strateske studije ucestvuje u postupku

strateske procjene tako da:

a) ucestvuje u postupku odredivanja sadrzaja strateske
studije;

b) izraduje nacrt strateske studije i vr$i dopune i dorade
nacrta do finalne verzije strateske studije;

C) priprema odgovarajue sazetke dokumenta, stru¢ne
podloge i sl. koji se odnose na materiju u vezi sa
sadrzajem i1 obimom strateske studije i u vezi sa
strate$kom procjenom, saraduje sa nosiocem pripreme
strategije, plana i programa;

d)  ucestvuje u postupku javnih konsultacija;
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e) prisustvuje sjednicama komisije za ocjenu strateske
studije putem svojih predstavnika,

f)  u saradnji sa nosiocem izrade strategije, plana i pro-
grama i u dogovoru sa nosiocem pripreme strategije,
plana i programa nakon provedenih konsultacija sa
zainteresovanim organima, organizacijama i javnosti u
javnoj raspravi uéestvuje u donosi usaglaseno misljenje
o konacnim obavezujuéim mjerama zastite okoliSa i
izvjestaj o javnim konsultacijama iz ¢lana 26. ove
uredbe,

g) u saradnji sa nosiocem pripreme ucestvuje u izradi
Izvjestaja o provedenoj strateskoj procjeni iz ¢lana 28.
ove uredbe

Clan 15.

(Obavezan sadrzaj strateSke studije)
Strateska studija obavezno sadrzi poglavlja navedena u
Prilogu 111 ove uredbe.
Kada nadlezno ministarstvo ocijeni da strategija, plan i
program moze imati znatni negativan uticaj na ciljeve
ocuvanja i cjelovitost podrucja u kojima se realizuju, ili
mogu uticati na zastiena podrucja, prirodna staniSta i
ocuvanje divlje flore i faune, sadrzaj strateske studije
obavezno ukljucuje i poglavlje o prihvatljivosti strategije,
plana i programa za zaSti¢ena podrucja, prirodna stanista i
ocuvanje divlje flore i faune prema posebnom propisu koji
reguliSe oblast zastite pririode.
Ako se nadlezni organ za poslove zastite okoliSa drugog
entiteta i/ili Brcko distrikta BiH 1/ili druge drzave BiH
izjasnio da se zainteresovani organi i organizacije i javnost
drugog entiteta i/ili Brcko distrikta BiH i/ili druge drzave
namjerava ukljuciti u konsultacije o strateskoj procjeni na
osnovu ¢lana 11. stav (5) ove uredbe, sadrzaj strateske studije
ukljucuje i poglavlje u kojem se opisuju moguci znatni uticaji
strategije, plana i programa na okoli§ drugog entiteta i/ili
Brcko distrikta BiH i/ili druge drzave.

Clan 16.
(Donosenje odluke o sadrzaju i obimu strateske studije)
U postupku odredivanja sadrzaja i obima strateske studije,
nosioc pripreme strategije, plana i programa ¢e u saradnji sa
nosiocem izrade strateske studije u skladu sa ¢lanom 14.
tacka a) ove uredbe izraditi nacrt odluke o sadrzaju i obimu
strateske studije, nakon ¢ega ¢e od nadleznog ministarstva,
javnosti i zainteresovanih organa i organizacija koji su
navedeni u odluci o provodenju strateske procjene, pribaviti
misljenje o nacrtu odluke o sadrzaju i obimu strateske studije
koja sadrzi podatke koji se moraju obraditi u poglavljima
strateske studije.
Uz zahtjev za davanje miSljenja iz stava (1) ovog Clana,
prilazu se odluka o pristupanju izradi strategije, plana i
programa iz ¢lana 12. stav (1) ove uredbe, a za strategije,
planove i programe iz ¢lana 7. stav (2) ove uredbe prilaze se
i kona¢na odluka o provodenju strateske procjene iz ¢lana 11.
stav (2) ove uredbe.
Nadlezno ministarstvo, javnost i zainteresovani organi i
organizacije duzni su dostaviti misljenje iz stava (1) ovog
¢lana nosiocu pripreme strategije, plana i programa u roku
od 15 dana od dana zaprimanja zahtjeva. Ako misljenje ne
bude dostavljeno u propisanom roku, smatrace se da nema
dodatnih zahtjeva vezanih za zastitu okolisa koje je potrebno
uvaziti u nacrtu odluke o sadrzaju i obimu strateske studije.
Nosioc pripreme strategije, plana i programa je duZan, u
svrhu usaglasavanja miSljenja o sadrzaju i obimu podataka
koji se moraju obraditi u poglavljima nacrta strateske studije
i utvrdivanja konacnog sadrzaja strateske studije, osigurati
konsultativni sastanak, na kojem su prisutni predstavnici
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nadleznog  ministarstva,  zainteresovanih  organa i
organizacija i javnosti koji su dostavili primjedbe na nacrt
odluke o sadrzaju i obimu strateske studije, nosioc izrade
strateske studije i nosioc izrade strategije, plana i programa.
Nosioc pripreme strategije, plana i programa, nakon
provedenog konsultativnog sastanka iz stava (4) ovog ¢lana,
donosi prijedlog odluke o sadrzaju i obimu strateske studije,
koju dostavlja nadleznom ministarstvu na kona¢no misljenje.

Prijedlog odluke o sadrzaju i obimu strateske studije sadrzi

posebno:

a) programska polazista, obuhvat i ciljeve strategije,
plana i programa;

b) identifikaciju potencijalnih uticaja strategije, plana i
programa na okolis;

c) definisane ciljeve zastite okolisa;

d)  konacan sadrzaj strateske studije;

e) listu nedostajuéih podataka, struénih podloga i studija
koje je potrebno napraviti za potrebe strateske
procjene;

f)  popis i mi§ljenja zainteresovanih organa i organizacija
koji su ucestvovali u postupku odredivanja sadrzaja
strateske studije.

Nadlezno ministarstvo je duzno dostaviti konacno misljenje

na prijedlog odluke o sadrzaju i obimu strateSke studije iz

stava (5) ovog ¢lana nosiocu pripreme strategije, plana i

programa u roku od 15 dana od dana zaprimanja zahtjeva, a

ukoliko ga nadlezno ministarstvo ne dostavi u datom roku,

smatrace se da je saglasno sa prijedlogom odluke o sadrzaju

1 obimu strateske studije.

Nosioc pripreme strategije, plana i programa donosi odluku

o sadrzaju i obimu strateSke studije i informira javnost

objavljivanjem te odluke na svojoj sluzbenoj internet

stranici.

Konacni sadrzaj i obim strateske studije utvrdeni u odluci iz

stava (8) ovog Clana ne uti¢e na pravo nosioca pripreme

strategije, plana i programa da, ukoliko se ukaze potreba,
zatrazi dopunu sadrzaja i obima strateske studije tokom
postupka strateske procjene.

Clan 17.

(Izrada nacrta strateske studije)
Nosioc pripreme strategije, plana i programa dostavlja
nosiocu izrade strateske studije odluku o sadrzaju i obimu
strateske studije iz ¢lana 16. stav (8) i odluku o pristupanju
izradi strategije, plana i programa u skladu sa ¢lanom 12. stav
(1), koji zapoc€inje izradu nacrta strateske studije kada mu
nosioc izrade strategije, plana i programa obezbijedi
dovoljno podataka na osnovu kojih se moZe podeti sa
izradom nacrta strateske studije.
Pri izradi nacrta strateske studije, njenih izmjena i dopuna
sve do konacne verzije, nosioc izrade strateske studije koristi
najnovije objavljene, vjerodostojne i dostupne podatke s
obzirom na sadrZzaj, ciljeve i nivo obuhvata strategije, plana i
programa.
Nosioc izrade nacrta strateSke studije je odgovoran za
istinitost i ta¢nost podataka u nacrtu strateske studije, njenih
dopuna i izmjena sve do konacne verzije.
Nosioc pripreme strategije, plana i programa nacrt strateSke
studije i nacrt strategije, plana i programa dostavlja na ocjenu
i dalje postupanje nadleznom ministarstvu.

Clan 18.
(Komisija za ocjenu nacrta strateSke studije)
Ocjenu nacrta strateSke studije vr$i komisija za ocjenu
strateske studije (u nastavku: komisija) iz ¢lana 56. Zakona,
sa liste struénjaka donesene u skladu sa Pravilnikom o
utvrdivanju uslova i kriterija za stavljanje na listu stru¢njaka
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koji mogu biti imenovani u struéne komisije za ocjenu
studija uticaja na okolis ("Sluzbene novine Federacije BiH",
broj 63/21), i koji su stru¢njaci za pojedina podrucja zavisno
od oblasti strategije, plana i programa.
Rjesenje o imenovanju komisije koja mora imati neparan
broj ¢lanova, donosi nadlezno ministarstvo.
Sastav i broj c¢lanova komisije, ovisno o obuhvatu i
karakteristikama strategije, plana i programa za koji se
provodi strateska procjena i sadrzaju i obimu strateSke
studije, nadlezno ministarstvo odreduje u skladu sa
zahtjevima koji su utvrdeni u Pravilniku o utvrdivanju uslova
i kriterija za stavljanje na listu struénjaka koji mogu biti
imenovani u struéne komisije za ocjenu studija uticaja na
okolis ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 63/21).
Izuzetno, ako se ukaze potreba da u komisiju treba imenovati
stru¢njaka za odredena pitanja, a takav strucnjak se ne nalazi
na listi nadleznog ministarstva, u tom slucaju nadlezno
ministarstvo, u saradnji sa nosiocem pripreme strategije,
plana i programa, imenuje struénjaka koji je potreban u radu
komisije.
U sastav komisije imenuje se kao ¢lan komisije i jedan
predstavnik nadleZznog ministarstva koji je sekretar komisije
i ¢iji zadatak je koordinacija procesa i komunikacije izmedu
¢lanova komisije, kao i komunikacije komisije i nosioca
pripreme strategije, plana i programa, priprema izvjestaj sa
sjednice komisije, vr$i objedinjavanje izvjeStaja Clanova
komisije i sli¢no.
Clan komisije ne moZe biti osoba koja je zaposlena kod
nosioca izrade strateSke studije ili kod nosioca izrade
strategije, plana i programa, osoba koja je ucestvovala u
izradi nacrta strateske studije, niti osoba koja je ucestvovala
u izradi nacrta strategije, plana i programa za koji se provodi
strateSka procjena.
Predstavnici nosioca izrade strateske studije i nosioca izrade
strategije, plana i programa ucestvuju u radu komisije za
ocjenu nacrta strateske studije sa pravom uce$ca u raspravi
na sjednicama komisije, a bez prava odlucivanja.
Komisija prestaje sa radom kada se zavrsi utvrdivanje
kona¢nog teksta prijedloga strateske studije i konacnog
teksta prijedloga strategije, plana i programa po pitanjima
zaStite okoliSa, o Cemu nadleZno ministarstvo donosi
zakljucak o prestanku rada komisije.
Komisija iz stava (2) ovog ¢lana donosi poslovnik o svom
radu, kojim se ureduje na¢in organizovanja sjednica
komisije, na¢in pozivanja, rada i odlucivanja i druga pitanja
vazna za rad komisije.
Clan 19.

(Ocjena nacrta strateske studije)
Nadlezno ministarstvo odmah po donoSenju rjeSenja o
imenovanju iz ¢lana 18. stav (2) ove uredbe, dostavlja na
ocjenu komisiji nacrt strateske studije uz koji prilaze i nacrt
strategije, plana i programa u skladu sa poslovnikom o radu
komisije iz ¢lana 18. stav (9) ove uredbe.
Komisija daje ocjenu nacrta strateSke studije u roku od 30
dana od dana zaprimanja dokumentacije iz stava (1) ovog
¢lana. Ovaj rok za ocjenu strateske studije se moze produziti
za jo$ maksimalno 30 dana.
Na prvoj sjednici komisije ocjenjuje se cjelovitost nacrta
strateSke studije u odnosu na sadrZaj i obim studije utvrdene
prema ¢lanu 16. stav (8) ove uredbe, kao i u odnosu na
sadrZaj nacrta strategije, plana i programa.
Ocjena stru¢ne utemeljenosti nacrta strateske studije moze se
dati nakon §to se utvrdi da je nacrt strateske studije cjelovit.
Ako komisija utvrdi da je nacrt strateSke studije cjelovit i
struéno utemeljen, komisija na prvoj sjednici donosi konacnu
ocjenu nacrta strateske studije, u obliku izvjestaja.
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Kada komisija na prvoj sjednici predlozi da se nacrt strateske
studije dopuni, odnosno doradi, nadlezno ministarstvo ¢e u
pisanoj formi od nosioca pripreme strategije, plana i
programa zatraziti da nosioc izrade strateSke studije izvrsi
dopunu, odnosno doradu strateSke studije. Rok za dopunu
odnosno doradu ne moze biti duzi od 15 dana.
Kada komisija na prvoj sjednici ocijeni, da nacrt strateske
studije ima nedostatke koji su takve prirode da ista ne
udovoljava propisanim zahtjevima u vezi sa izradom i
odredenim sadrzajem i/ili obimom, te odgovaraju¢om
dopunom nefe biti moguce otkloniti te nedostatke,
predlozice nosiocu pripreme strategije, plana i programa da
se strateSka studija ponovno izradi. U ovom sluéaju komisija
¢e detaljno navesti podrucja u kojima se nacrt strateske
studije mora ponovo izraditi.

Komisija, nakon Sto utvrdi da je strateSka studija potpuna i

struéno utemeljena, daje usaglasenu, konaénu ocjenu nacrta

strateSke studije u roku od 15 dana od dana zaprimanja
dopunjenog nacrta strateske studije iz stava (6) ovog ¢lana.

Nadlezno ministarstvo na osnovu konaéne ocjene nacrta

strateske studije iz stava (8) ovog ¢lana, izraduje izvjestaj o

konac¢noj ocjeni nacrta strateske studije koji sadrzi nacine na

koje pitanja zaStite okoliSa moraju biti integrisana u

strategiju, plan i program i dostavlja ga nosiocu izrade

strategije, plana i programa.

Izvjestaj iz stava (9) ovog Clana sadrzi posebno:

a) opis najprihvatljivije razumne alternative strategije,
plana i programa za okoli§ sa obrazloZenjem izbora te
alternative;

b) prikaz uticaja najprihvatljivije razumne alternative
strategije, plana i programa na okolis;

c) prijedlog mjera zaStite okoliSa i prijedlog plana
provodenja;

d) prijedlog programa pracenja
prijedlogom plana provodenja.

Izvjestaj iz stava (9) ovog c¢lana nadlezno ministarstvo

dostavlja nosiocu izrade strategije, plana i programa koji je

sve prijedloge zastite okoli$a i prijedloge plana provodenja i

pracenja stanja okoliSa duzan ugraditi u nacrt strategije,

plana i programa prije pocetka postupka javnih konsultacija
iz ¢l. 21. do 25. ove uredbe.
Clan 20.
(Naknada za rad komisije)

Nadlezno ministarstvo posebnim zaklju¢kom utvrduje iznos
naknade za rad komisije.
Naknada iz stava (1) ovog ¢lana obuhvata naknadu za rad
¢lanova u komisiji i, ukoliko je to potrebno, naknade za
troSkove prevoza, dnevnica i smjestaja.
Naknada za rad ¢lanova komisije u skladu sa propisom iz
¢lana 18. stav (3) ove uredbe iznosi 15% prosjecne mjesecne
neto place ostvarene na nivou Federacije BiH za posljednje
tromjeseéje za jedan norma-dan rada na ocjeni nacrta
strateSke studije po ¢lanu komisije, s tim da ukupni broj
norma-dana ne moze biti veci od pet.

Naknadu iz stava (3) ovog c¢lana isplacuje nadlezno

ministarstvo u roku od 15 dana od dana donosenja zakljucka

iz stava (1) ovog Clana.

Clan 21.
(Ucesce javnosti)
Nakon donosenja izvjeStaja o konaCnoj ocjeni nacrta
strateske studije iz ¢lana 19. stav (8) ove uredbe, nosioc
pripreme strategije, plana i programa osigurava ucesce
javnosti u postupku razmatranja nacrta strateSke studije i
nacrta strategije, plana i programa, $to se vrsi u skladu sa
odredbama ¢lana 58. Zakona i odredbama ove uredbe.

stanja okolisa sa
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Nosioc pripreme strategije, plana i programa obavjeStava
javnost o nacinu i rokovima za vrSenje javnog uvida u nacrt
strategije, plana i programa i nacrt strateske studije, o na¢inu
i rokovima za dostavljanje misljenja, primjedbi i prijedloga,
kao i 0 vremenu i mjestu odrzavanja javne rasprave iz ¢lana
23. ove uredbe, u postupku kojim se ureduje donoSenje
strategije, plana i programa i strateSke studije, na nacin
utvrden u stavu (3) ovog ¢lana.

Nosioc pripreme strategije, plana i programa objavljuje
obavjestenje iz stava (2) ovog Clana najmanje u jednim
dnevnim novinama dostupnim na podrucju Federacije BiH, i
na svojoj sluzbenoj internet stranici zajedno sa elektronskim
verzijama nacrta strateSke studije i nacrta strategije, plana i
programa, najmanje 15 dana prije odrzavanja javne rasprave
iz ¢lana 23. ove uredbe.

Clan 22.

(Pribavljanje misljenja zainteresovanih organa i organizacija)

@)

@

®)

Q)

@)

@

©)

)

U skladu sa odredbom ¢lana 57. stav (1) Zakona, nosioc
pripreme strategije, plana i programa duzan je uz pisano
obavjestenje iz Clana 21. stav (3) ove uredbe dostaviti
nadleznom ministarstvu 1 zainteresovanim organima i
organizacijama iz ¢lana 9. stav (4) tacka f) nacrt strategije,
plana i programa i nacrt strate$ke studije na CD-u ili sa
naznakom internet lokacije na Kkojoj su objavljeni ovi
dokumenti u elektronskoj verziji i datumom objavljivanja u
skladu sa ¢lanom 21. stav (3), radi davanja pisanog misljenja,
primjedbi i prijedloga, te ih obavijestiti o vremenu i mjestu
odrzavanja javne rasprave iz ¢lana 23. ove uredbe.
NadleZzno ministarstvo i zainteresovani organi i organizacije
duzni su dostaviti misljenja, primjedbe i prijedloge u roku od
30 dana od dana prijema obavjestenja iz stava (1) ovog ¢lana,
strategije, plana ili programa i strateske studije, kako je
utvrdeno u ¢lanu 57. stav (2) Zakona.

Ako se misljenja, primjedbe i prijedlozi ne dostave u roku iz
stava (2) ovog €Clana smatra se da nema primjedbi na nacrt
dostavljene strateske studije.

U slucaju da nosioc pripreme strategije, plana i programa
primi misljenje nadleznog ministarstva i zainteresovanih
organa i organizacija poslije isteka roka utvrdenog u stavu
(2) ovog ¢lana, nosioc pripreme strategije, plana i programa
moze odluéiti da ih uvazi i uklju¢i u konacni izvjestaj o
konsultacijama, pod uslovom da je to proceduralno jos
uvijek moguce i da ne iziskuje dodatne troskove.

Clan 23.

(Javna rasprava)
Nosioc pripreme strategije, plana i programa organizuje
javnu raspravu na nacrt strateSke studije i nacrt strategije,
plana i programa u skladu sa ¢lanom 58. st. (2), (3) 1 (4)
Zakona i odredbama ove uredbe.
Nosioc pripreme strategije, plana i programa moze, po
potrebi i u zavisnosti od sloZenosti predmeta strateSke
procjene, odrzati i viSe javnih rasprava na razliCitim
lokacijama.
U postupku strateSke procjene uticaja strategije, plana i
programa na okoli$ za koji je u postupku njihovog donosenja
propisana obaveza provodenja javne rasprave prema drugim
propisima, javna rasprava o nacrtu strateske studije provodi
se u jedinstvenom postupku, na nain i u rokovima
propisanim za tu strategiju, plan i program.
Nosioc pripreme strategije, plana i programa duzan je saciniti
zapisnik sa javne rasprave u roku od pet dana nakon njenog
odrzavanja.
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Clan 24.

(Prekoentitetske konsultacije o uticaju strategije, planaili

programa)
Nosioc pripreme strategije, plana i programa, posredstvom
Federalnog ministarstva, ima obavezu dostaviti nacrt
strateske studije nadleznom organu za poslove zastite okolisa
drugog entiteta i/ili Bréko distrikta BiH, a §to se vrsi u isto
vrijeme kada i zainteresovanim organima i organizacijama u
Federaciji BiH iz ¢lana 22. ove uredbe, i traziti da se taj organ
ukljuci u javnu raspravu o nacrtu strateske studije, ukoliko se
taj organ, u skladu sa ¢lanom 11. stav (4) ove uredbe,
prethodno izjasnio da se namjerava ukljuciti u javnu
raspravu.
U zahtjevu za trazenje misljenja o nacrtu strateske studije iz
stava (1) ovog ¢lana, dostavljaju se informacije utvrdene u
¢lanu 59. stav (1) tacka a), b) i ¢) Zakona i informacija o
mjestu i vremenu odrZavanja javne rasprave kako je propisao
u ¢lana 21. stav (2) ove uredbe.
Rok za dostavljanje misljenja nadleznog organa za poslove
zastite okoliSa drugog entiteta i/ili Brcko distrikta BiH je
najmanje 15 dana od dana odrzavanja javne rasprave,
ukoliko drugim propisom nije drugacije odredeno.
Ako se mi$ljenje ne dostavi u roku iz stava (3) ovog ¢lana
smatra se da drugi entitet i/ili Bréko Distrikt nema primjedbi
na nacrt strateske studije.

Clan 25.
(Prekograni¢ne konsultacije o uticaju strategije, plana ili
programa)

Ako se nadlezni organ druge drzave u skladu sa ¢lanom 11.
stav (4) ove uredbe prethodno izjasnio da se namjerava
ukljuciti u javne konsultacije, kao i i razmjenu informacija o
nacrtu strateSke studije, Federalno ministarstvo vrSi
prekograni¢ne konsultacije i pribavljanja misljenje druge
drzave, a §to se vrsi u isto vrijeme kada i zainteresovanim
organima i organizacijama u Federaciji BiH iz ¢lana 22. ove
uredbe.

Postupak iz stava (1) ovog ¢lana provodi se u skladu sa
odredbom ¢lana 59. Zakona i odredbama ovog ¢lana uredbe.
Pribavljanje mi$ljenja druge drzave o nacrtu strateske studije
vr$i Federalno ministarstvo, putem nadleznih institucija BiH
nadleznih za vanjsku politiku i okoli§ i implementaciju
Konvencije o procjeni uticaja na okoli$ u prekograni¢cnom
kontekstu, kako je utvrdeno u ¢lanu 50. stav (2) Zakona.
Federalno ministarstvo, o upuéenom obavjestenju nadleznim
institucijama BiH, informiSe operativnu fokalnu tacku za
Konvenciju o procjeni uticaja na okoli§ u prekograni¢nom
kontekstu.

U cilju pribavljanja misljenja druge drzave iz stava (1) ovog
Clana, Federalno ministarstvo nadleznom organu te drzave
duzno je dostaviti na misljenje informacije utvrdene u ¢lanu
59. stav (1) tacka a), b) i ¢) Zakona.

Rok za dobijanje misljenja druge drzave odreduje Federalno
ministarstvo u skladu sa ¢lanom 59. stav (1) tacka c¢) Zakona.
Ako nadlezni organ druge drzave ne dostavi misljenje u
dogovorenom roku, smatra se da nema primjedbi na
dostavljeni nacrt strateske studije i nacrt strategije, plana i
programa.

Federalno ministarstvo ¢e o postupcima iz odredbi ovoga
¢lana izvijestiti nosioca pripreme strategije, plana i programa
radi daljnjeg nastavka postupka.

Clan 26.
(Izvjestaj o javnim konsultacijama)
Nakon provedenih konsultacija sa zainteresovanim organi-
ma, organizacijama i javnosti u javnoj raspravi iz ¢l. 21. do
25. ove uredbe, nosioc pripreme strategije, plana i programa

sva miSljenja, primjedbe i prijedloge dostavlja na ocitovanje
nosiocu izrade strateske studije i nosiocu strategije, plana i
programa. Nosioc izrade strateske studije i nosioc izrade
strategije, plana i programa donose usaglaseno misljenje o
kona¢nim obavezujuéim mjerama zastite okoliSa.

(2) Nakon otitovanja iz stava (1) ovog ¢lana, nosioc izrade
strateske studije 1 nosioc izrade strategije, plana i programa,
u dogovoru sa nosiocem pripreme strategije, plana i
programa, u roku ne duzem od 30 dana od dana zavrsetka
konsultacija, izraduju izvjestaj o javnim konsultacijama $to
ukljucuje uceSce zainteresovanih organa, organizacija i
javnosti Federacije BiH, drugog entiteta, Bréko Distrikta
BiH /ili druge drzave, koji nosioc pripreme strategije, plana
i programa objavljuje na svojoj sluzbenoj internet stranici,
kako je utvrdeno u ¢lanu 58. stav (3) Zakona.

(3) Izvjestaj iz stava (2) ovog ¢lana sadrZi obrazloZenje o svim
prihvaéenim ili neprihvaé¢enim primjedbama i prijedlozima i
¢ini sastavni dio prijedloga strateske studije.

(4) Sve prihvatene primjedbe i sugestije iz postupka
konsultacija moraju biti integrisane u prijedlog strateSke
studije i prijedlog strategije, plana i programa.

POGLAVLJE V. IZVJESTAJ O PROVEDENOJ
STRATESKOJ PROCJENI I PROGRAM PRACENJA
STANJA OKOLISA

Clan 27.
(Pribavljanje misljenja nadleznog ministarstva o provedenoj
strateSkoj procjeni)

(1) Prije upudivanja prijedloga strategije, plana i programa u
postupak donoSenja, nosioc pripreme strategije, plana i
programa je obavezan pribaviti pozitivno misljenje
nadleznog ministarstva o provedenoj strateSkoj procjeni
uticaja strategije, plana i programa na okolis.

(2) U svrhu pribavljanja misljenja iz stava (1) ovog ¢lana, nosioc
pripreme strategije, plana i programa dostavlja nadleznom
ministarstvu prijedlog strateske studije, prijedlog strategije,
plana i programa, izvjestaj o ocjeni komisije za stratesku
studiju iz ¢lana 19. stav (9) ove uredbe, te izvjestaj o javnim
konsultacijama iz ¢lana 26. stav (2) ove uredbe.

(3) Nadlezno ministarstvo miSljenje o provedenoj strateskoj
procjeni dostavlja nosiocu pripreme strategije, plana i
programa u roku od 15 dana od prijema dokumentacije iz
stava (2) ovog ¢lana.

(4) Nadlezno ministarstvo svoje miSljenje izraduje prema
podacima i dokumentaciji utvrdenoj u ¢lanu 61. Zakona koje
obavezno sadrzi ocjenu svih dijelova propisanog postupka
strateske procjene, te da li su, i na koji nacin, pitanja zastite
okoliSa razmatrana kroz strateSku studiju integrisana u
prijedlog strategije, plana i programa uzimajuéi u obzir
interese zastite, ouvanja i unapredivanja okolisa.

(5) Nosioc pripreme strategije, plana i programa, kada primi
miSljenje nadleznog ministarstva iz stava (4) ovog ¢lana,
duZan je, prije utvrdivanja prijedloga strategije, plana i
programa postupiti prema odredbi ¢lana 62. Zakona,
odnosno uzeti u obzir misljenje nadleznog ministarstva i
izvr$i uskladivanje prijedloga strategije, plana ili programa
sa interesima zastite, oCuvanja i unaprjedivanja okoliSa.

Clan 28.
(Izvjestaj o provedenoj strateskoj procjeni)

(1) Nosioc pripreme strategije, plana i programa duzan je izraditi
izvjestaj o provedenoj strateskoj procjeni.

(2) Izvjestaj iz stava (1) ovog €lana sadrzi posebno:

a)  sazeti prikaz nacina na koji su pitanja zastite okolisa i
mogucih uticaja na zaSticena podrucja, prirodna
staniSta 1 oCuvanje divlje flore i faune integrisana u
strategiju, plan i program,
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sazeti prikaz nacina na koji su rezultati strateSke
studije, mi$ljenja zainteresovanih organa i organiza-
cija, primjedbe, prijedlozi i misljenja javnosti, te
rezultati misljenja druge drzave i konsultacija sa
drugim entitetom i/ili Br¢ko distriktom BiH ako su bile
obavezne, uzeti u obzir, odnosno razmotreni pri
donosenju odluke o donoSenju strategije, plana i
programa,

obrazloZenje razloga prihvatanja odabrane razumne
alternative strategije, plana i programa u odnosu na
ostale razmotrene razumne opcije,

mjere zaStite okoliSa i mjere ublazavanja negativnih
uticaja na zaStiena podrucja, prirodna staniSta i
ocuvanje divlje flore i faune,

nacin pracenja primjene mjera koje su sadrzane u
strategiji, planu i programu,

nacin pradenja znatnih uticaja na okoli§ donesene
strategije, plana i programa;

kratak pregled sadrzaja i glavnih ciljeva strategije,
plana i programa i veze sa drugim relevantnim
strategijama, planovima i programima;

opis postojeCeg stanja okoliSa i njenog moguceg
razvoja, ukoliko se strategija, plan i program ne
realizuju;

identifikaciju podrucja za koja postoji mogucnost da
budu izloZene znacajnom riziku i karakteristike okolisa
u tim podru¢jima;

postojeéi problemi u pogledu okolisa u vezi sa
strategijom, planom i programom, ukljucujucéi narocito
one koje se odnose na oblasti koje su posebno znacajne
za okoli§, kao $to su staniSta divljeg biljnog i
zivotinjskog svijeta sa aspekta njihovog ocuvanja,
posebno zastiéenih podrucja, nacionalnih parkova ili
vodnog dobrg;

op¢i 1 posebni ciljevi zastite okoliSa ustanovljeni na
drzavnom ili medunarodnom nivou koji su od znacaja
za plan i program i na¢in na koji su ovi ciljevi, kao i svi
ostali aspekti od znaCaja za okoli§, bili uzeti u
razmatranje u procesu pripreme;

moguce znacajne posljedice po zdravlje ljudi i okolis,
ukljucujuéi faktore kao Sto su: bioloska, raznovrsnost,
stanovnistvo, fauna, flora, zemlji§te, voda, zrak,
klimatski €inioci koji uti€u na klimatske promjene,
materijalni resursi, kulturno nasljede ukljucujuéi
arhitektonsko 1 arheolosko nasljede, pejzaz i
medusobni odnos ovih faktora;

mjere predvidene u cilju sprjeavanja, smanjenja ili
otklanjanja, u najvecoj mogucoj mjeri, bilo kog
znacajnog negativnog uticaja na zdravlje ljudi i okoli$
do koga dovodi realizacija plana i programa;

pregled razloga koji su posluzili kao osnova za izbor
plana i programa sa aspekta razmatranih varijantnih
rjesenja koji su uzeti u obzir, kao i opis nacina procjene,
ukljucujuéi i1 eventualne teskoce do kojih je doslo pri
formulisanju trazenih podataka (kao Sto su tehnicki
podaci ili nepostojanje know-how);

prikaz mogucih znacajnih prekograni¢nih uticaja na
okolis (kad je primjenjivo);

opis programa pracenja stanja okolisa, ukljucujuéi i
zdravlje ljudi u toku i nakon realizacije strategije, plana
i programa (monitoring);

zakljucke do kojih se doslo tokom izrade izvjeStaja o
provednoj strateskoj procjeni predstavljene na nacin
koji je razumljiv javnosti;

rezime informacija iz tacaka a) do r) ovog stava.

®)

)

@

@

®)

O donesenom izvjestaju iz stava (1) ovog ¢lana i donesenoj

strategiji, planu i programu, nosioc pripreme strategije, plana

i programa obavjestava nadlezno ministarstvo, javnost,

zainteresovane organe i organizacije, druge organe koji su

ucestvovali u postupku strateske procjene i konsultacija
odnosno misljenja druge drzave ako su vrSene, sa naznakom

internet lokacije na kojoj su objavljeni dokumenti iz stava (4)

ovog ¢lana i datumom objavljivanja.

Informiranje javnosti prema stavu (3) ovog ¢lana provodi se

objavljivanjem na sluzbenoj internet stranici nosioca

pripreme strategije, plana i programa, i to:

a) izvjeStaja o provedenoj strateSkoj procjeni, te

b) strategije, plana i programa u formi u kojoj je usvojen.

Clan 29.
(Program pracenja stanja okolisa)

Program pracenja stanja okoliSa u toku provodenja strategije,

plana i programa, ukljucujuci i pracenje stanja ciljeva

ocuvanja i cjelovitosti zasti¢enih podrucja, prirodnih stanista

i ocuvanja divlje flore i faune kada je to primjenjivo, sastavni

je dio strategije, plana i programa.

Program pracenja stanja okoliSa iz stava (1) ovog ¢lana

sadrzi posebno:

a) opis ciljeva strategije, plana i programa;

b) indikatore za pracenje stanja okoliSa i zaSticenih
podrucja, prirodnih stani$ta i ocuvanja divlje flore i
faune kada je to primjenjivo;

C) pravaiobaveze nadleznih organa i organizacija;

d) nacin provjere provedbe mjera zastite okoliSa i mjera
ublazavanja negativnih uticaja na zasticena podrucja,
prirodna stani$ta i ocuvanje divlje flore i faune kada je
to primjenjivo;

€)  postupanje u sluéaju neodekivanih nepovoljnih uticaja;

f)  druge podatke zavisno od obuhvata i karakteristika
strategije, plana i programa;

g) sredstva potrebna za provedbu pracenja stanja okolisa
i za$tiCenih podruéja, prirodnih staniSta i ocuvanja
divlje flore i faune kada je to primjenjivo.

U svrhu izbjegavanja ponavljanja programa pracenja stanja
okoliSa i zasticenih podrucja, prirodnih stani$ta i oCuvanja
divlje flore i faune kada je to primjenjivo u odnosu na iste
pokazatelje, mogu se koristiti podaci iz odgovarajucih
programa pracenja koji su ve¢ u primjeni vezano za druge
strategije, planove i programe, odnosno pracenje stanja
okoliSa i zasticenih podrucja, prirodnih staniSta i ouvanja
divlje flore i faune u skladu sa posebnim propisima.

POGLAVLJE VI. UKLJUCIVANJE FEDERALNOG
MINISTARSTVA U JAVNE KONSULTACIJE DRUGOG
ENTITETA, BRCKO DISTRIKTA BiH I DRUGE DRZAVE

Clan 30.

(Konsultacije na zahtjev drugog entiteta i/ili Br¢ko distrikta BiH)

@)

@

Kada Federalno ministarstvo dode do saznanja, ili kada je
obavjesteno od strane drugog entiteta i/ili Brcko distrikta
BiH da se izjasni o namjeri uceséa u postupku odlucivanja o
nacrtu stratesSke studije za strategiju, plan i program ¢ija
primjena moZze imati znatan uticaj na okolis u Federaciji BiH,
ono odmah, bez odlaganja, obavjeStava o primljenom
zahtjevu kantonalno ministarstvo koje moze imati interes za
ucesce u tom postupku, i uz zahtjev za misljenje o potrebi
ucesca u postupku strateske procjene, dostavlja im kopiju
zahtjeva drugog entiteta i/ili Br¢ko distrikta BiH.
Kantonalno ministarstvo je duzno svoje misljenje o uceséu u
postupku iz stava (1) ovog Clana dostaviti Federalnom
ministarstvu §to prije, a najkasnije u roku od 21 dan od dana
prijema zahtjeva.
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(3) Po prijemu misljenja iz stava (1) ovog ¢lana od kantonalnog
ministarstvo, Federalno ministarstvo ¢e odluciti o ucéescéu
nadleZnog organa drugog entiteta i/ili Bréko distrikta BiH u
postupku odlucivanja o nacrtu strateske studije, i o toj odluci
obavijestiti taj organ, u roku od sedam dana od dana prijema
misljenja kantonalnog ministarstva.

(4) Ako kantonalno ministarstvo ne dostavi blagovremeno svoje
misljenje u skladu sa rokom iz stava (2) ovog C¢lana,
Federalno ministarstvo moze na osnovu sopstvene procjene
obavijestiti organ drugog entiteta i/ili Br¢ko distrikta BiH o
namjeri Federalnog ministarstva da ucestvuje u postupku
odlu¢ivanja o nacrtu strateske studije na koju se njihov
zahtjev za izjasnjavanje iz stava (1) ovog ¢lana odnosi.

(5) U slucaju ucesca u postupku odludivanja o nacrtu strateSke
studije za strategiju, plan i program drugog entiteta i/ili
Brcko distrikta BiH, po prijemu dokumentacije, Federalno
ministarstvo e, u saradnji sa kantonalnom ministarstvom
koja mogu imati interes, provesti postupak konsultacija i
pribaviti misljenja zainteresovanih organa i organizacija i
javnosti o nacrtu strateSke studije, te saciniti kona¢no
misljenje o strateskoj studiji koje ¢e dostaviti nadleznom
organu drugog entiteta i/ili Br¢ko distrikta BiH.

(6) Federalno ministarstvo ¢e kona¢no misljenje iz stava (5)
ovog Clana objaviti na svojoj sluzbenoj internet stranici,
najkasnije sedam dana od dana donoSenja.

Clan 31.
(Konsultacije na zahtjev druge drzave)

(1) Kada Federalno ministarstvo dode do saznanja, ili kad mu
bude dostavljena dokumentacija o moguéem znatnom
uticaju provedbe strategije, plana i programa druge drZave na
podrucje Federacije BiH, ministarstvo ¢e o tom zahtjevu
odmah, bez odlaganja, obavijestiti kantonalno ministarstvo
koje moze imati interes za uceSce, 1 zatraziti izjaSnjenje o
ucescu u postupku odlucivanja o nacrtu strateske studije za
strategiju, plan i program druge drzave.

(2) Uz obavjestenje iz stava (1) ovog ¢lana, Federalno
ministarstvo ¢e dostaviti svu raspolozivu dokumentaciju na
osnovu koje ¢e se kantonalno ministarstvo izjasniti o uc¢eséu
u postupku odlu¢ivanja o nacrtu strateske studije.

(3) Kantonalno ministarstvo je duzno izjasnjenje iz stava (1)
ovog Clana dostaviti Federalnom ministarstvu §to prije, a
najkasnije u roku od 21 dan od dana prijema obavjestenja.

(4) Poprijemu izjaSnjenja iz stava (1) ovog ¢lana od kantonalnog
ministarstva, Federalno ministarstvo ¢e odluciti o namjeri
ucesca u postupku odlucivanja o nacrtu strateske studije za
strategiju, plan i program druge drzave koji je predmet
strateske procjene, izja$njenje ¢e dostaviti nadleznom organu
druge drzave putem nadleznih institucija za vanjsku politiku
i okoli§ BiH, a javnost obavjeStava putem svoje internet
stranice.

(5) Ako kantonalno ministarstvo ne dostavi svoje misljenje u
skladu sa rokom iz stava (3) ovog clana, Federalno
ministarstvo moze na osnovu sopstvene procjene obavijestiti
nadlezni organ druge drzave, putem nadleznih institucija za
vanjsku politiku i okoli§ BiH o namjeri Federalnog
ministarstva okoliSa i turizma da ucestvuje u postupku
odlucivanja o nacrtu strateske studije te drzave.

(6) U slucaju ucesca u postupku odludivanja o nacrtu strateSke
studije za strategiju, plan i program druge drzave, po prijemu
iste, Federalno ministarstvo ¢e, u saradnji sa kantonalnim
ministarstvima koja mogu imati interes, provesti postupak
konsultacija i pribaviti miSljenja zainteresovanih organa i
organizacija o nacrtu strateske studije, te sainiti kona¢no
misljenje o strateskoj studiji koje ¢e dostaviti nadleznom
organu druge drzave putem nadleznih institucija za vanjsku
politiku i okoli§ BiH.

(7) Misljenje iz stava (6) ovog ¢lana, Federalno ministarstvo ¢e
objaviti na svojoj sluzbenoj internet stranici najkasnije
sedam dana od dana donoSenja.

POGLAVLJE VII. - INSPEKCIJSKI NADZOR

Clan 32.
(Inspekcijski nadzor)

Inspekceijski nadzor nad provodenjem ove uredbe vrse
federalni i kantonalni inspektori zastite okolisa, svaki u okviru
svoje nadleznosti, u skladu sa odredbama o inspekcijskom nadzoru
koje su utvrdene u Zakonu.

POGLAVLJE VIII. - PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 33.
(Sredstva za provodenje strateSke procjene)

(1) Sredstva za provodenje strateske procjene strategije, plana i
programa koji se donosi na nivo Federacije BiH, osiguravaju
se iz federalnog budzeta u skladu sa odredbom clana 63.
Zakona.

(2) Sredstva za provodenje postupka strateSke procjene kantona
i jedinica lokalne samouprave osiguravaju se iz kantonalnog
budZeta, odnosno budzeta jedinica lokalne samouprave.

Clan 34.
(StrateSka procjena i procjena uticaja projekata na okolis)
StrateSka procjena uticaja na okoli$ koja se provodi u skladu
sa ovom uredbom, ne dovodi u pitanje ni na koji nacin provodenje
Uredbe o projektima za koje je obavezna procjena uticaja na okoli§
iprojektima za koje se odlucuje o potrebi procjene uticaja na okoli§
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 51/21, 33/22 1 104/22).

Clan 35.
(Zapocete izrade strategija, planova i programa)
Strategija, plan i program &ija je izrada zapoleta prije
stupanja na snagu ove uredbe nastavi¢e se po ranije utvrdenom
postupku.

Clan 36.
(Prilozi)
Prilozi I, IT i Il nalaze se u prilogu ove uredbe i ¢ine njen
sastavni dio.
Clan 37.
(Stupanje na snagu)
Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
V. broj 140/2025
13. februara 2025. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin Niksi¢, s. .

PRILOG I.

OBRAZAC 5
ZA OCJENU POTREBE PROVODENJA STRATESKE
PROCJENE UTICAJA NA OKOLIS (SPUO)
A. Op¢i podaci o strategiji, planu i programu

Nosioc pripreme strategije,
plana i programa

(navesti puni naziv nadleznog tijela za
pripremu strategije, plana i programa)

Naziv strategije, plana i
programa

Geografski obuhvat
strategije, plana i programa

(navesti puni naziv strategije, plana i programa)

(Definisati teritorijalno podrucje strategije,
plana i programa i druga (teritorijalno) podrudja
na koje bi provedba strategije, plana i programa
mogla imati uticaj). Navesti K.O., k.¢. ili
koordinate obuhvata. Dati i kartografski prikaz.

Sektor na koji se strategija,
plan i program odnose

(Poljoprivreda, Sumarstvo, ribarstvo,
energetika, industrija, saobracaj, upravljanje
otpadom, upravljanje vodama,
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telekomunikacije, turizam, prostorno
planiranje, koristenje zemljista, i drugo..)

Da li se radi nova strategija,
plan i program ili njihove
izmjene i dopune?

(Ako su izmjene i dopune postojece strategije,
plana i programa, navesti puni strategiju, plan i
program Kkoji se mijenja i nadopunjava)

kriterijima su
utvrdeni, te kako ¢e
se uzeti u obzir kod
izrade strategije,
plana i programa)

Pravni okvir za donoSenje
strategije, plana i programa

(Navesti Zakon/podzakonski akt koji je osnova
za pripremu i donosenje strategije, plana i
programa, ukljucujuéi i ¢lanove iz tih akata)

Postoji li obaveza provodenja
strate§ke procjene za
strategiju, plan i program po
okoliSnim propisima?

Da/Ne

(Ako je odgovor NE, napisati razloge)

Strategija, plan i program
viSeg hijerarhijskog reda sa
kojim predmetna strategija,
plan i program mora biti
uskladena

(Navesti strategiju, plan i program viseg
hijerarhijskog reda sa kojim predmetna
strategija, plan i program mora biti uskladen-
ako postoji)

Da li je proveden postupak
strate§ke procjene za
strategiju, plan i program
viSeg hijerarhijskog reda?

Da/Ne

(Ako je odgovor "Da" navesti osnovne podatke
o strateskoj procjeni uticaja na okoli§ za tu
strategiju, plan i program, posebno vezano za
strate§ku studiju - ne treba pisati detalje, samo

internet stranicu sa koje se moze preuzeti)

Da li su predmetnom
strategijom, planom i
programom planirane nove
aktivnosti koje nisu prosle
postupak strateSke procjene
u strategiji, planu i
programu viSeg reda?*

*(odgovoriti samo ako je za
strategiju, plan i program viseg
reda proveden postupak
strateSke procjene)

Da/Ne

(Ako je odgovor "Da", ukratko opisati nove
aktivnosti.)

na drugi entitet i/ili Bréko distrikt BiH?

Dali je mogué znatni uticaj strategija, plana i programa| Da/Ne

(Ako je odgovor
"Da" opisati koji su
moguéi znacajni
uticaji na drugi
entitet i/ili Br¢ko
distrikt BiH)

plana i programa?

Da li je mogué¢ znatni prekograni¢ni uticaj strategije,|

Da/Ne

(Ako je odgovor
"Da", opisati koji su
moguci znadajni
prekograni¢ni
uticaji)

rizici za zdravlje ljudi?

Dali su provedbom strategije, plana i programa mogu¢i

Da/Ne

(Ako je odgovor
"Da" opisati koji su
moguéi rizici za
zdravlje ljudi)

C. Procjena moguéih znatnih uticaja strategije, plana i
programa naro¢ito one koje se odnose na oblasti koje su
posebno znacajne za okoli§, kao §to su stanista divljeg biljnog
i Zivotinjskog svijeta sa aspekta njihovog oCuvanja, posebno
zasticenih podrudja, nacionalnih parkova ili vodno dobro)

Karakteristike strategije,
plana i programa

(dati kratki opis strategije, plana i programa,
navesti razloge dono$enja, programska
polazista, ciljeve i smjernice, intervencije koje
definira nova strategija, plan i program)

B. Procjena mogudih znatnih uticaja strategije, plana i

programa na okoli§

Odredbe Direktive

Odgovori

Da |i strategija, plan i posebno znafajna za
okoli§, kao Sto su staniSta divljeg biljnog i
Zivotinjskog svijeta sa aspekta njihovog|
ocuvanja, posebno program moZe imati znatni
uticaj na podrudja koja su zaStienih podrudja,|
nacionalnih parkova ili vodno dobro?

Da/Ne

(Ako je odgovor "Da" navesti
podrucja od znacaja za
okolis/zasti¢enih podrucja
prirode na koja bi ciljevi i
programska polazi§ta
strategije, plana i programa
mogli imati uticaj)

Federacije BiH", broj 51/21, 33/22 i 104/22)

QOdredbe Direktive QOdgovori
Postavlja li strategija, plan i program okvir za Da/Ne
implementaciju projekata za koje je obvezna
provedba postupka procjene uticaja na okoli§ (PUO), | (Ako je odgovor
odnosno ocjena o potrebi provodenja PUO u skladu sa| "Da", navesti
Uredbom o projektima za koje je obavezna procjena | projekte za koje
uticaja na okoli§ i projektima za koje se odlucuje o treba provesti
potrebi procjene uticaja na okoli§ ("Sluzbene novine | postupak PUO,

odnosno ocjena o
potrebi provodenja
PUO)

Postavlja li strategija, plan i program okvir za razvoj
drugih projekata, osim gore navedenih, koji bi mogli
imati znatne uticaje na okoli§ pojedina¢no ili
kumulativno?

Da/Ne

(Ako je odgovor
"Da" opisati
projekte)

Na koji nacin strategija, plan i program utice na ostale
relevantne strategije, planove i programe ukljucujudi i
one u hijerarhiji ili iz drugih sektora?

(Opisati, kako
strategija, plan i
program moze
uticati na ostale
strategije, planove i
programe)

Navedite vjerojatno znatne uticaje na okoli§ koji mogu
nastati provedbom strategije, plana i programa i na
koji nacin ¢e ti uticaji biti uzeti u obzir pri izradi
strategije, plana i programa?

(Kratko opisati, koji
su vjerojatno
znacajni uticaji na
okoli$ i po kojim

D. Zakljuéci

1. Obrazlozenje zasto za strategiju,
treba provesti stratesku procjenu.
2. Obrazlozenje zasto za strategiju,

plan i program treba/ne

plan i program treba/ne

treba posebno analizirati prihvatljivost vezano za oblasti koje
su posebno znacajne za okolis, kao §to su staniSta divljeg
biljnog i Zivotinjskog svijeta sa aspekta njihovog ocuvanja,
posebno zasti¢enih podrucja, nacionalnih parkova ili vodno

dobro.

3. Navesti kljuéna pitanja vezana uz okoli§ za predmetnu

strategiju, plan i program.

Mjesto i datum pripreme ove procjene:

Kontakt osoba nosioca izrade strategije, plana i

programa:

PRILOG II.

KRITERIJI ZA UTVRPIVANJE MOGUCEG ZNATNOG
UTICAJA STRATEGIJE, PLANA | PROGRAMA NA

OKOLIS

Kriteriji za utvrdivanje moguceg znatnog uticaja strategije,

plana i programa na okoli$ su:

1.  karakteristike strategije, plana i programa, naro€ito u

odnosu na:
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a) stepen do kojeg se strategijom, planom i
programom uspostavlja okvir za provedbu
projekata i aktivnosti i to u pogledu lokacije,
prirode, veli¢ine i uslova funkcioniranja ili u vezi
sa raspodjelom resursa,

b)  stepen do kojeg strategija, plan i program uti¢e na
druge strategije, planove i programe, ukljucujuéi
i one u razli¢itim hijerarhijskim strukturama,

c) relevantnost strategije, plana i programa za
ukljucivanje pitanja zastite okoliSa, posebno sa
ciljem promocije odrZivog razvoja,

d)  okoline probleme relevantne za strategiju, plan i
program, okolisni problemi relevantni za
Strategiju, plan i program i mogucnost uticaja na
zrak, vode, zemljiste, klimu, buku, biljni i
zivotinjski  svijet, zastiCena prirodna dobra,
zdravlje ljudi, kulturnu bastinu i sl.

e) relevantnost strategija, plana i programa za
primjenu legislative Evropske unije iz oblasti
zastite okolisa (npr. strategije, planovi i programi
vezani za upravljanje otpadom ili zastitu voda).

2. karakteristike uticaja i karakteristike podruéja na koje
provedba strategije, plana i programa moZze uticati,
narocito u odnosu na:

a) vjerojatnoCu, trajanje, ucestalost i povratnost
uticaja,

b)  kumulativnu prirodu uticaja,

C) prirodu uticaja van podrucja Federacije BiH,
odnosno kantona (uticaja na drugi entitet/Brcko
distrikt BiH/drugu drzavu),

d) rizike za ljudsko zdravlje ili okoli$ (npr. uslijed
nesreca),

e) veliCinu i prostorni obuhvat uticaja (geografsko
podruje i broj stanovnika na koje ¢e vjerojatno
djelovati),

f)  vrijednost i osjetljivost podru¢ja zbog posebnih
prirodnih ~ obiljezja ili  kulturno-historijske
bastine, uslijed prekoracenja standarda kvaliteta
okolisa ili grani¢nih vrijednosti, uslijed
intenzivnog KoriStenja zemljiSta i zbog uticaja na
podrudja ili pejzaze priznatog zasti¢enog statusa
(na nacionalnom nivou, nivou Evropske unije ili
medunarodnom nivou).

) ) PRILOG IIL.
OBAVEZNI SADRZAJ STRATESKE STUDLJE

Strateska studija sadrzi obavezno slijedeca poglavlja:

a) kratki pregled sadrzaja i ciljeva strategije, plana i
programa, te odnos prema drugim relevantnim
strategijama, planovima i programima;

b)  opis postojeceg stanja okoli$a i moguéi razvoj stanja
okolisa bez provedbe strategije, plana i programa;

c) okolisne karakteristike podrucja na koja provedba
strategije, plana i programa moZze znatno uticati;

d) informacije o postoje¢im okoli$nim problemima koji
su znatni za strategiju, plan i program, pogotovo onim,
koji su povezani sa zastiCenim podrucjima, te
klimatske promjene;

e) ciljevi zastite okolisa uspostavljeni na medunarodnom
nivou, nivou EU ili drzave ili entiteta, koji su vazni za
strategiju, plan i program, nacin na koji su se ti ciljevi i
druga pitanja okoliSa uzeli u obzir tokom izrade
strategije, plana i programa;

f)  moguce znatne uticaje strategije, plana i programa (koji
mogu biti direktni, indirektni, kumulativni, sinergijski,

kratkoro¢ni, srednjoroéni i dugoro¢ni, stalni i
privremeni, pozitivni i negativni), a odnose se na sve
komponente okolisa (ukljucujuéi biolosku raznolikost,
stanovnistvo, zdravlje ljudi, faunu, floru, tlo, vode,
zrak, klimatske faktore, materijalnu imovinu, kulturno-
povijesnu  bastinu, ukljuujuéi arhitektonsku i
arheolosku bastinu, pejzaz i medusobni odnos
navedenih faktora, utvrdene posebnim propisima,
ukljucujudi i klimatske promjene;

g) opis na¢ina provodenja strateSke procjene, ukljucujuci
odabranu metodologiju i eventualne poteskoce na koje
se naislo pri prikupljanju potrebnih informacija;

h)  mjere zastite okoli$a, ukljucujuéi mjere sprjecavanja,
smanjenja, ublazavanja i kompenzacije nepovoljnih
uticaja provedbe strategije, plana i programa na okolis;

i) opis razloga za odabir razmotrenih razumnih
alternativa, obrazlozenje najprihvatljivije razumne
alternative strategije, plana i programa na okoli§
ukljucujuéi i naznaku razmatranih razumnih opcija sa
stanovista zastite okolisa;

j)  program pracenja stanja okolifa u toku provedbe
strategije, plana i programa (monitoring);

k)  skraceni sadrzaj strateSke studije sa obrazlozenjem koji
nije tehnic¢ke prirode, a kreiran je na temelju prethodnih
taCaka;

) te druge podatke od znacaja za stratesSku procjenu.

Temeljem ¢lanka 52., ¢lanka 53. stavka (1) i ¢lanka 56.

stavak (3) Zakona o zastiti okoliSa ("Sluzbene novine Federacije
BiH", broj 15/21), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 47.
sjednici, odrzanoj 13.02.2025. godine, donosi

UREDBU

O STRATESKOJ PROCJENI UTJECAJA STRATEGIJE,

PLANA ILI PROGRAMA NA OKOLIS I OBIMU,

SADRZAJU I OCJENI STRATESKE STUDIJE

POGLAVLJE | - OPCE ODREDBE

@)

Clanak 1.
(Predmet Uredbe)
Ovom uredbom odreduju se okviri za zahvate u strategijama,
planovima i programima koji podlijezu ocjeni o potrebi
strateSke procjene utjecaja na okoli§ (u daljem tekstu
strateSka procjena), kriteriji za utvrdivanje moguceg
znacajnog utjecaja izmjena i/ili dopuna strategija, planova ili
programa na okoli§ u postupku strateSke procjene, nacin
provodenja postupka i donosenja odluke o provodenju
strateSke procjene, nacin provodenja postupka strateske
procjene, na¢in utvrdivanja obveznog sadrzaja i izrade
strateSke studije Sto ukljuCuje izbor nositelja strateske
studije, ocjenu nacrta strateske studije, postupak imenovanja
povjerenstva za ocjenu strateSke studije, naCin rada
povjerenstva, donosenje kona¢ne ocjene nacrta strateSke
studije i utvrdivanje naknade za rad povjerenstva,
pribavljanje misljenja javnosti, zainteresiranih organa uprave
i upravnih organizacija i drugih akata u tom postupku,
utvrdivanje rokova u postupku, donoSenje misljenja o
obvezujuéim mjerama zastite okoliSa, donoSenje misljenja
nadleznog ministarstva o provedenoj strateskoj procjeni,
utvrduje sadrzaj programa pracenja stanja okoli$a u pogledu
znacajnih utjecaja strategije, plana i programa pri njihovom
provodenju, izradu i sadrzaj izvje$éa o provedenoj strateskoj
procjeni i informiranje javnosti, nacin uklju¢ivanja drugog
entiteta 1/ili Bréko Distrikta BiH i/ili druge drzave u proces
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javnih konzultacija, inspekcijski nadzor nad provodenjem

ove uredbe, te druga pitanja vezano za strateSku procjenu.

Clanak 2.
(Preuzimanje pravnih akata Europske unije)
Ovom uredbom djelimi¢no se preuzimaju odredbe Direktive

2001/42/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 27.06.2001. godine
o procjeni utjcaja odredenih planova i programa na okoli§ (SL
L197, 21.07.2001).

@

@

©)

)

Clanak 3.
(Pojmovi i definicije)

U smislu ove uredbe, pojedini pojmovi imaju sljedece

znacenje:

a) povjerenstvo - stru¢no tijelo koje imenuje nadleZno
ministarstvo za provodenje strateSke procjene koje
ocjenjuje nacrt strateSke studije i moguéi znacajni
utjecaj strategije, plana 1 programa na okolis,
ukljucéujudi i alternativna rjeSenja;

b) nadleZno ministarstvo - Federalno ministarstvo
okolisa 1 turizma (u daljem tekstu: Federalno
ministarstvo) ili kantonalno ministarstvo nadlezno za
okoli§ (u daljem tekstu: kantonalno ministarstvo);

€) nositelj izrade strateske studije - je pravno lice kojem
federalni ministar okolisa i turizma daje ovlastenje za
vr$enje poslova na izradi strateske studije o procjeni
utjecaja strategije, plana i programa na okolis;

d) nositelj izrade strategije, plana i programa - je
pravno lice koje izraduje strategiju, plan i program;

€) nositelj pripreme strategije, plana i programa - je
organ nadlezan za pripremu strategije, plana i
programa;

Ostali pojmovi koji se koriste u ovoj uredbi imaju jednako

znacenje kao pojmovi koji se koriste u Zakonu o zastiti

okolisa (u daljnjem tekstu: Zakon).

Gramatic¢ki izrazi upotrijebljeni u ovoj uredbi za oznacavanje

muskog ili zenskog roda podrazumijevaju oba roda.

Clanak 4.
(Nacela strateske procjene)

Nacela na kojima se zasniva strateSka procjena su:

a) Nacdelo odrzivog razvoja - odrzivi razvoj koji
zadovoljava potrebe sadasnjih bez ugrozavanja potreba
buducih narastaja, proces integriranja gospodarskih,
drustvenih i ekoloskih ciljeva kroz ravnotezu izmedu
okolisa i razvoja i doprinos ciljevima odrzivog razvoja
kroz razmatranje i uklju¢ivanje bitnih aspekata okolisa
u pripremu i usvajanje odredenih strategija, planova i
programa, utvrdivanje uvjeta za ocuvanje vrijednosti
prirodnih resursa i dobara, predjela, bioloske
raznovrsnosti, divljih biljnih i Zivotinjskih vrsta i
autohtonih  ekosustava, racionalnim koristenjem
prirodnih resursa.

b) Nadelo integralnog pristupa - podrazumijeva uzi-
manje u obzir cijelog Zivotnog ciklusa materijala i
proizvoda; predvidanje posljedica u svim kompo-
nentama okoli$a kao rezultata djelovanja materijala i
djelatnosti (novih i postoje¢ih) pri donoSenju i
provodenju odgovarajucih sektorskih i medusektorskih
strategija, planova i programa u koje su ukljuceni
uvijeti zaStite okoli$a, odnosno ocuvanje i odrzivo
koristenje prirodnih resursa i bioloske raznovrsnosti;

c) Nacelo predostroznosti - podrazumijeva provodenje
aktivnosti na sprijecavanju ili smanjenju negativnih
utjecaja odredenih strategija, planova i programa na
okolis prije njihovog usvajanja, osiguranje racionalnog
koristenja prirodnih resursa i svodenje na minimum
rizika po zdravlje ljudi, okoli§ i materijalna dobra.

@)
@

®)

@

d) Nacelo podjele odgovornosti (hijerahije) i suradnje
(koordinacije) - s obzirom da se strateSka procjena
utjecaja strategija, planova i programa provodi na
razli¢itim hijerarhijskim razinama na kojima se donose
strategije, planovi i programi, potreban je povecan
stupanj transparentnosti u odluéivanju koji se postize
medusobnom suradnjom nadleznih i zainteresiranih
organa i organizacija u postupku strateSke procjene
putem javnih konzultacija, odnosno obavjestavanja i
davanja misljenja;

e) Nacelo javnosti - u cilju osiguranja pune otvorenosti
postupka pripreme i donoSenja ili usvajanja strategija,
planova i programa i njihovom moguéem utjecaju na
okoli§, javnost mora, prije donoSenja bilo kakve
odluke, kao i poslije usvajanja strategije, plana i
programa, biti informirana i ukljucena u sve procese
koji se ti€u donoSenja odluka u vezi tih strategija,
planova i programa ili njihovih izmjena.

Clanak 5.
(Nadleznost za provodenje strateske procjene)

StrateSku procjenu provodi nositelj pripreme strategije, plana

i programa u suradnji sa nadleznim ministarstvom.

Za strategiju, plan i program koji se donosi na razinu

Federacije BiH, a za koju je potrebno provesti postupak

strateske procjene, nadlezno je Federalno ministarstvo, dok

za strategiju, plan i program koji se donosi na razini kantona,
grada ili op¢ine, za provodenje postupka strateske procjene
nadlezno je kantonalno ministarstvo.

Iznimno od stavka (2) ovog ¢lanka, u slu¢aju kada je za

strategiju, plan i program iz oblasti zastite okolisa nositelj

pripreme kantonalno ministarstvo, za provodenje postupka
strateske procjene nadlezno je Federalno ministarstvo.

Iznimno, u sluéaju kada je nositelj pripreme strategije, plana

i programa Federalno ministarstvo okoli$a i turizma, ono je

istovremeno i nadleZzno ministarstvo za provodenje postupka

strateske procjene, s tim da osobe koje rade na poslovima

provodenja strateSke procjene ne mogu sudjelovati u izradi i

donosenju te strategije, plana i programa.

POGLAVLIJE IL. PREDMET STRATESKE PROCJENE I
OBLASTI PRIMJENE
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Clanak 6.
(Predmet strateske procjene)

StrateSka procjena je postupak kojim se procjenjuju moguéi

znatni utjecaji na okoli§ koji mogu nastati provodenjem

strategije, plana i programa ili njihovih izmjena.

StrateSka procjena se provodi u tijeku izrade nacrta strategije,

plana i programa, prije utvrdivanja konacnog prijedloga

strategije, plana i programa i pokretanja postupka za njegovo
donosenje ukoliko drugim propisima nije drugacije
utvrdeno, na nacin propisan Zakonom i ovom uredbom.

Ciljevi provodenja strateSke procjene su:

- osiguranje visokog stupnja zastite okolisa i zdravlje
ljudi ukljuc¢ivanjem pitanja okoliSa u izradu i usvajanje
strategija, planova i programa,

- unaprijedenje odrzivog razvoja integriranjem osnovnih
nacela zastite okoliSa i osiguranjem da se za odredene
strategije, planove i programe Kkoji mogu imati
znacajan utjecaj na okoli§ provede postupak strateske
procjene pri izradi, usvajanju i provodenju strategija,
planova i programa.

Postupak strateSke procjene podrazumijeva odredivanje

sadrzaja strateske studije, izradu strateske studije, ocjenu

potpunosti 1 strune zasnovanosti strateSke studije sa

posebnim osvrtom na razumna alternativna rjeSenja u

strategiji, planu i programu, postupak izrade izvjeséa o
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konaénoj ocjeni komisije nacrta strateSke studije, postupak
informiranja i ukljuivanja javnosti, zainteresiranih organa i
organizacija, rezultate prekoentitetskinh i prekograni¢nih
konzultacija ako su provedene, postupak davanja misljenja
nadleznog ministarstva na izvje$¢e o provedenoj strateSkoj
procjeni i postupak pracenja stanja okolisa pri provedbi
strategije, plana i programa.

Kada se strategije, planovi i programi donose na razli¢itim
hijerarhijskim razinama, da bi se izbjeglo multipliciranje
provodenja postupaka strateSke procjene, potrebno je
prikupiti informacije o svim relevantnim, ve¢ provedenim
strateSkim procjenama i razmotriti koje preporuke se iz njih
mogu primijeniti.

Nadlezna ministarstva su duzna u skladu sa stavkom (5)
ovog ¢lanka dostaviti Federalnom ministarstvu okolisa i
turizma podatke o donesenim strategijama, planovima i
programima i pripadajuca izvje$c¢a o provedenom postupku
strateSke procjene najkasnije do 30. travnja tekuce godine za
prethodnu kalendarsku godinu radi uspostave jedinstvene
liste podataka o provednim postupcima strateSke procjene.
Kada strategiju, plan i program za oblasti iz ¢lanka 7. stavka
(1) ove uredbe donose hijerarhijske strukture niZe razine,
strateSka procjena za takvu strategiju, plan ili program
provodi se u skladu sa preporukama strategija, planova i
programa vise hijerarhijske razine ukoliko je takva strategija,
plan ili program donesen.

Provodenje postupka strateske procjene vrsi se u skladu sa
odredbama ¢l. 48. do 63. Zakona i drugim odgovarajué¢im
odredbama tog zakona, te odredbama ove uredbe, i drugim
propisima koji su navedeni u ovoj uredbi.

Clanak 7.
(Oblasti na koje se primjenjuje postupak strateske procjene)

U skladu sa odredbom clanka 48. stavak (2) Zakona,

strateska procjena se obavezno provodi za:

a) strategiju, plan i program i njihove izmjene i dopune iz
oblasti prostornog planiranja ili koritenja zemljista,
poljoprivrede,  Sumarstva,  ribarstva,  lovstva,
energetike, industrije, prometa, upravljanja otpadom,
upravljanja vodama, telekomunikacija, turizma,
oCuvanja prirodnih staniSta biljnog i Zivotinjskog
svijeta kojima se uspostavlja okvir za odobravanje
buducih razvojnih projekata navedenih u prilozima | i
Il Uredbe o projektima za koje je obavezna procjena
utjecaja na okoli$ i projektima za koje se odlucuje o
potrebi procjene utjecaja na okoli$ ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 51/21, 33/22 i 104/22);

b) strategiju, plan i program za koje je, zbog moguceg
utjecaja na podrucja u kojima se realiziraju, mogu
utjecati na zaStiCena podrucja, prirodna staniSta i
ocuvanje divlje flore i faune;

c) strategiju, plan i program osim onih navedenih u stavku
(1) tocke a) i b) ovog Clanka, kojima se odreduje okvir
za odobravanje provodenja projekata koji bi mogli
imati zna¢ajne utjecaje na okolis.

Za strategiju, plan i program kojim se ureduje koristenje

manjih podrucja na lokalnoj razini, ili za manje izmjene

strategije, plana i programa iz stavka (1) tocka (a) i (b) ovog
¢lanka, strateska procjena ¢e biti obvezna samo u slucaju kad
se u postupku odlucivanja/ocjene o potrebi provodenja

strateSke procjene utvrdi da ¢e takva strategija, plan ili

program imati moguci znatni utjecaj na okoli§, §to se

utvrduje u svakom pojedinacnom slucaju primjenom
kriterija utvrdenih u Prilogu II ove uredbe.

U slucaju strategije, plana i programa iz stavka (2) ovog

¢lanka, prilikom utvrdivanja moguceg znatnog utjecaja na

okoli§, osim kriterija iz Priloga II ove uredbe, obavezno se
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moraju konzultirati zainteresirani organi i organizacije koji
¢e sudjelovati u postupku strateske procjene.

U skladu sa odredbom ¢lanka 49. Zakona, strateska procjena
se ne provodi za strategiju, plan i program koji sluze
iskljuéivo za potrebe obrane i civilne zastite, proglasenje
izvanrednog stanja, zastite 1 spasavanja, te za financijske i
proracunske strategije, planove i programe.

Clanak 8.

(Nacin provodenja postupka strateske procjene)
Strateska procjena se obvezno provodi za strategiju, plan i
program i njihove izmjene i dopune iz oblasti navedenih u
Clanku 7. stavak (1) ove uredbe, a ocjena o potrebi
provodenja strateske procjene provodi se za strategiju, plan i
program i njihovu izmjenu i dopunu za slucajeve propisane
u ¢lanku 7. stavak (2) ove uredbe.

StrateSka procjena provodi se u fazama koje su utvrdene u
¢lanku 50. Zakona, na na¢in utvrden odredbama ove uredbe.

POGLAVLJE IlI. - ODLUV(VJIVANJE O OCJENI POTREBE
PROVODENJA STRATESKE PROCJENE
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Clanak 9.

(Utvrdivanje potrebe provodenja strateSke procjene)
Nositelj pripreme strategije, plana i programa iz ¢lanka 7.
stavak (1) ove uredbe, priprema odluku o provodenju
strateske procjene koju dostavlja nadleznom ministarstvu i
postavlja na svoju sluzbenu internet stranicu u cilju
informiranja javnosti i zainteresirane javnosti u pitanjima
zastite okoliSa, te dalje postupa prema ¢l. 11. stavak (4), 12.,
13.i 14. ove uredbe i primjenjuje odredbe ove uredbe kojima
je propisan nacin provodenja strateske procjene.

Nositelj pripreme strategije, plana i programa iz ¢lanka 7.

stavak (2) ove uredbe na osnovu kriterija iz Priloga Il ove

uredbe utvrduje da li ée strategija, plan i program imati

moguéi znatni uticaj na okoli§, priprema nacrt odluke o

ocjeni potrebe provodenja strateSke procjene koji, uz

popunjeni obrazac iz Priloga | ove uredbe, i dostavlja na
misljenje nadleznom ministarstvu.

Nacrt odluke o ocjeni potrebe provodenja strateske procjene

iz stavka (2) ovog ¢lanka moze glasiti:

a) daje potrebno provodenje strateske procjene; ili

b)  danije potrebno provodenje strateske procjene.

Nacrt odluke iz stavka (1) i stavka (3) tocka a) ovog ¢lanka

sadrzi posebno:

a) naziv nositelja pripreme strategije, plana i programa;

b) naziv strategije, plana i programa;

c) razloge za donosenje, ciljeve, programska polazista i
obuhvat strategije, plana i programa odredenih u odluci
0 pristupanju izradi strategije, plana i programa;

d) rezultate procjene prihvatljivosti strategije, plana i
programa za o¢uvanje i cjelovitost podrucja u kojima
se realiziraju, a mogu utjecati na zasti¢ena podrudja,
prirodna stanista i ocuvanje divlje flore i faune, ako je
primjenjivo;

e)  okvirni redoslijed radnji koje se trebaju provesti u
postupku strateske procjene;

f)  listu zainteresiranih organa i organizacija koje ce
sudjelovati u postupku strateske procjene.

Nositelj pripreme strategije, plana i programa iz ¢lanka 7.

stavak (2) ove uredbe za koje se na osnovu kriterija iz Priloga

II ove uredbe smatra da nece imati moguc¢i znatni uticaj na

okoli§, priprema nacrt odluke iz stavka (3) tocka b) ovog

¢lanka da nije potrebno provodenje strateske procjene, koji,
uz popunjeni obrazac iz Priloga | ove uredbe, dostavlja na
misljenje nadleznom ministarstvu.

Nacrt odluke iz stavka (5) ovog ¢lanka, sadrzi posebno:

a) naziv nositelja pripreme strategije, plana i programa;
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b) naziv strategije, plana i programa;

c) razloge na osnovu kojih je odlu¢eno da nije potrebno
provodenje strateske procjene u skladu sa kriterijima iz
Priloga 11 ove uredbe;

d)  druge relevantne podatke na osnovu kojih je odlu¢eno
da nije potrebno provodenje strateske procjene.

Clanak 10.

(Javne konzultacije i kona¢no misljenje nadleZznog ministarstva
na nacrt odluke o ocjeni potrebe provodenja strateSke procjene)
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Nositelj pripreme strategije, plana i programa, nacrt odluke
iz ¢lanka 9. stavak (3) ove uredbe i popunjeni obrazac iz
Priloga 1 ove uredbe dostavlja na misljenje nadleznom
ministarstvu.

Nadlezno ministarstvo primljeni nacrt odluke o ocjeni
potrebe provodenja strateSke procjene i popunjeni obrazac iz
Priloga I ove uredbe, dostavlja na misljenje zainteresiranim
organima i organizacijama sa liste utvrdene u nacrtu odluke.
Nadlezno ministarstvo moze prosiriti listu zainteresiranih
organa i organizacija ako ocijeni da je to potrebno.
Zainteresirani organi 1 organizacije su duzni dostaviti
misljenje u roku od 15 dana od dana zaprimanja zahtjeva, a
ukoliko ga ne dostave u datom roku, smatrat ¢e se da su
suglasni sa nacrtom odluke o ocjeni potrebe provodenja
strateske procjene.

Uzimajuéi u obzir pristigla misljenja zainteresiranih organa i
organizacija, nadlezno ministarstvo priprema konacno
misljenje o nacrtu odluke o ocjeni potrebe provodenja
strateSke procjene, koje dostavlja nositelju pripreme
strategije, plana i programa zajedno sa pristiglim misljenjima
zainteresiranih organa i organizacija.

NadleZzno ministarstvo je duzno kona¢no misljenje iz stavka
(5) ovog ¢lanka, dostaviti nositelju pripreme strategije, plana
i programa u roku od 30 dana od dana zaprimanja nacrta
odluke iz stavka (1) ovog Clanka, a ukoliko ga ne dostavi u
datom roku, smatrat ¢e se da je suglasno sa nacrtom odluke
o ocjeni potrebe provodenja strateske procjene, tako da
nositelj pripreme strategije, plana i programa moze postupiti
prema ¢lanku 11. stavak (1) ove uredbe.

Ukoliko nadlezno ministarstvo kona¢nim misljenjem iz
stavka (5) ovog ¢lanka donese negativno misljenje na nacrt
odluke da nije potrebno provodenje strateSke procjene,
nositelj pripreme strategije, plana i programa duzan je
preispitati svoju odluku, postupiti u skladu sa ¢lankom 9. ove
uredbe i novi nacrt odluke o provodenju strateske procjene
dostaviti na mi$ljenje nadleznom ministarstvu.

Clanak 11.

(Konacna odluka o ocjeni potrebe provodenja strateske procjene)
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Nositelj pripreme strategije, plana i programa na osnovu
kona¢nog misljenja nadleznog ministarstva donosi kona¢nu
odluku o ocjeni potrebe provodenja strateske procjene, te istu
objavljuje na svojoj sluzbenoj internet stranici u cilju
informiranja javnosti i zainteresirane javnosti u pitanjima
zastite okoliSa.

Kona¢na odluka da je potrebno provodenje strateSke

procjene sadrzi:

- naziv nositelja pripreme strategije, plana i programa;

- puni naziv strategije plana i programa,

- razloge zbog kojih je utvrdena potreba strateske
procjene u skladu sa kriterijima iz Priloga Il. ove
uredbe, odnosno ciljeve i programska polazista za
obuhvat strategije, plana i programa,

- redoslijed radnji koje je potrebno provesti u postupku
strateSke procjene.

Kona¢na odluka da nije potrebno provodenje strateske

procjene sadrzi osnovne podatke o strategiji, planu i

)
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programu i obrazlozenje razloga zbog kojih je utvrdeno da
nije potrebno provesti stratesku procjenu u skladu sa
kriterijima iz Priloga 1. ove uredbe.

Ukoliko se u postupku ocjene o potrebi strateske procjene
donese konacna odluka iz stavka (2) ovoga ¢lanka, nakon
donosSenja te odluke primjenjuju se odredbe ove uredbe
kojima je propisan nacin provodenja strateske procjene.
Nositelj pripreme strategije, plana i programa koji moze
imati moguéi znatni utjecaj na okoli§ drugog entiteta 1/ili
Brcko distrikta BiH i/ili druge drzave, obavijestit ¢e o
kona¢noj odluci iz stavka (2) ovog c¢lanka Federalno
ministarstvo koje ¢e nakon toga obavijestiti organ nadlezan
za poslove zastite okoliSa drugog entiteta i/ili Bréko distrikta
BiH, i/ili druge drzave putem nadleznih institucija BiH, i
zatraziti njihovo pisano izjasnjenje u roku od 30 dana od
dana dostavljanja obavijesti, o uces¢u u postupku strateske
procjene.

POGLAVLJE IV. - POSTUPAK STRATESKE PROCJENE
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Clanak 12.
(Odluka o pristupanju izradi strategije, plana i programa i
strateska studija)

Nositelj pripreme strategije, plana i programa iz ¢lanka 7.

stavak (1) ove uredbe, na osnovu odluke o provodenju

strate$ke procjene iz ¢lanka 8. stavak (1), i nositelj pripreme
strategije, plana i programa iz ¢lanka 7. stavak (2) ove
uredbe, na osnovu konac¢ne odluke o obveznom provodenju
strateske procjene iz ¢lanka 11. stavak (2) ove uredbe, donosi

odluku o pristupanju izradi nacrta strategije, plana i

programa i objavljuje je na svojoj sluzbenoj internet stranici.

Odluka iz stavka (1) ovog ¢lanka sadrzi posebno:

- naziv nadleznog ministarstva;

- naziv strategije, plana i programa;

- razloge za donoSenje odluke, ciljeve, programska
polazista i obuhvat strategije, plana i programa;

- pitanja i probleme vezane za okoli$ u strategiji, planu i
programu koji ¢e biti razmatrani u okviru strateSke
procjene;

- razloge za izostavljanje pojedinih pitanja i problema
vezanih za okoli$ u strategiji, planu i programu;

- elemente za izradu izvjeS¢a o provedenoj strateskoj
proceni,

- izbor i obveze nositelja izrade strateSke studije
(prijedlog metodologije, sastav stru¢nog tima, rok
izrade i dr);

- nacin ucesca zainteresiranih organa i organizacija i
javnosti u postupku izrade i razmatranja izvjes¢a o
strateskoj proceni;

- druge podatke od znacaja za izradu strateSke procene;

- kronoloski popis aktivnosti koje ¢e se provesti u
postupku strateske procjene.

U postupku strateske procjene obvezno se izraduje strateSka

studija.

Clanak 13.
(Nositelj izrade strateske studije)

U skladu sa odredbom c¢lanka 54. stavak (2) Zakona,
strateSkom studijom se odreduju, opisuju i procjenjuju
ocekivani znatni utjecaji na okoli§ koje mogu uzrokovati
provodenje strategije, plana i programa, kao i razumne opcije
vezane za zastitu okoliSa, koje uzimaju u obzir ciljeve i
obuhvat te strategije, plana ili programa.
Osim odluke iz ¢lanka 12. stavak (1) ove uredbe, nositel;
pripreme strategije, plana i programa donosi odluku o izboru
nositelja izrade strateske studije po postupku utvrdenom
Zakonom o javnim nabavkama.
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Nositelj izrade nacrta strateske studije iz stavka (2) ovog
¢lanka moze biti samo pravno lice sa liste nositelja izrade
studije koje ima ovlaStenje izdato od Federalnog
ministarstva, u skladu sa zahtjevima utvrdenim u Pravilniku
o uvjetima i kriterijima davanja ovlaStenja nositeljima izrade
studije utjecaja na okoli§, nacinu i kriterijima koje moraju
ispunjavati nositelji izrade studije utjecaja na okolis i visini
naknade izdavanja ovlastenja nositeljima izrade studije
utjecaja na okoli§ ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
19/22 i 36/22).

Pravna lica koja sudjeluju u izradi nacrta strategije, plana i
programa ne mogu biti angazirana kao nositelji izrade nacrta
strateSke studije, kako je utvrdeno u ¢lanku 55. stavak (3)
Zakona.

Clanak 14.
(Obveze nositelja izrade strateske studije)
Nositelj izrade strateske studije sudjeluje u postupku

strateSke procjene tako da:
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a) sudjeluje u postupku odredivanja sadrzaja strateSke
studije;

b)  izraduje nacrt strateske studije i vr$i dopune i dorade
nacrta do finalne verzije strateske studije;

C) priprema odgovarajue sazetke dokumenta, stru¢ne
podloge i sl. koji se odnose na materiju u vezi sa
sadrzajem i1 obimom strateSke studije i U vezi sa
strateSkom procjenom, suraduje sa nositeljem pripreme
strategije, plana i programa;

d)  sudjeluje u postupku javnih konzultacija;

e) sudjeluje na sjednicama povjerenstva za ocjenu
strateske studije putem svojih predstavnika,

f)  u suradnji sa nositeljem izrade strategije, plana i
programa i u dogovoru sa nositeljem pripreme strate-
gije, plana i programa nakon provedenih konzultacija
sa zainteresiranim organima, organizacijama i javnosti
u javnoj raspravi sudjeluje i donosi usuglaseno
misljenje o kona¢nim obvezujuéim mjerama zastite
okoli$a i izvj$ée o javnim konzultacijama iz ¢lanka 26.
ove uredbe,

g) u suradnji sa nositeljem pripreme sudjeluje u izradi
Izvjeséa o provedenoj strateskoj procjeni iz ¢lanka 28.
ove uredbe

Clanak 15.

(Obvezan sadrzaj strateske studije)
StrateSka studija obvezno sadrzi poglavlja navedena u
Prilogu 111 ove uredbe.
Kada nadlezno ministarstvo ocijeni da strategija, plan i
program moze imati znatan negativan utjecaj na ciljeve
o¢uvanja i cjelovitost podruéja u kojima se realiziraju, ili
mogu utjecati na zaSticena podrucja, prirodna staniSta i
oCuvanje divlje flore i faune, sadrzaj strateSke studije
obavezno ukljucuje i poglavlje o prihvatljivosti strategije,
plana i programa za zasticena podrudja, prirodna stanita i
ocuvanje divlje flore i faune prema posebnom propisu koji
regulira oblast zastite pririode.
Ako se nadlezni organ za poslove zastite okoliSa drugog
entiteta i/ili Br¢ko distrikta BiH 1i/ili druge drzave BiH
izjasnio da se zainteresirani organi i organizacije i javnost
drugog entiteta i/ili Br¢ko distrikta BiH i/ili druge drzave
namjerava ukljuciti u konzultacije o strateskoj procjeni na
osnovu ¢lanka 11. stavak (5) ove uredbe, sadrzaj strateske
studije ukljucuje i poglavlje u kojem se opisuju moguci
znatni utjecaji strategije, plana i programa na okoli§ drugog
entiteta i/ili Br¢ko distrikta BiH i/ili druge drzave.

@)

@

®)

©

®)

(6)

™

®)

Clanak 16.

(Donosenje odluke o sadrzaju i obimu strateske studije)
U postupku odredivanja sadrzaja i obima strateske studije,
nositelj pripreme strategije, plana i programa ¢e u suradnji sa
nositeljem izrade strateske studije u skladu sa ¢lankom 14.
tocka a) ove uredbe izraditi nacrt odluke o sadrzaju i obimu
strateSke studije, nakon ¢ega ¢e od nadleznog ministarstva,
javnosti i zainteresiranih organa i organizacija koji su
navedeni u odluci o provodenju strateSke procjene, pribaviti
misljenje o nacrtu odluke o sadrzaju i obimu strateske studije
koja sadrzi podatke koji se moraju obraditi u poglavljima
strateske studije.
Uz zahtjev za davanje miSljenja iz stavka (1) ovog ¢lanka,
prilazu se odluka o pristupanju izradi strategije, plana i
programa iz ¢lanka 12. stavak (1) ove uredbe, a za strategije,
planove i programe iz ¢lanka 7. stavak (2) ove uredbe prilaze
se 1 kona¢na odluka o provodenju strateSke procjene iz
¢lanka 11. stavak (2) ove uredbe.
Nadlezno ministarstvo, javnost i zainteresirani organi i
organizacije duzni su dostaviti mi§ljenje iz stavka (1) ovog
¢lanka nositelju pripreme strategije, plana i programa u roku
od 15 dana od dana zaprimanja zahtjeva. Ako misljenje ne
bude dostavljeno u propisanom roku, smatrat ¢e se da nema
dodatnih zahtjeva vezanih za zastitu okolisa koje je potrebno
uvaziti u nacrtu odluke o sadrzaju i obimu strateske studije.

Nositelj pripreme strategije, plana i programa je duzan, u

svrhu usuglasavanja misljenja o sadrzaju i obimu podataka

koji se moraju obraditi u poglavljima nacrta strateske studije

i utvrdivanja konacnog sadrzaja strateske studije, osigurati

konzultativni sastanak, na kojem su prisutni predstavnici

nadleznog ministarstva, zainteresiranih organa i organizacija

i javnosti koji su dostavili primjedbe na nacrt odluke o

sadrzaju i obimu strateSke studije, nositelj izrade strateske

studije i nositelj izrade strategije, plana i programa.

Nositelj pripreme strategije, plana i programa, nakon

provedenog konzultativnog sastanka iz stavka (4) ovog

¢lanka, donosi prijedlog odluke o sadrzaju i obimu strateske
studije, koju dostavlja nadleznom ministarstvu na kona¢no
misljenje.

Prijedlog odluke o sadrzaju i obimu strateske studije sadrzi

posebno:

a) programska polazista, obuhvat i ciljeve strategije,
plana i programa;

b) identifikaciju potencijalnih utjecaja strategije, plana i
programa na okolis;

€) definirane ciljeve zastite okoliSa;

d) konacan sadrzaj strateSke studije;

e) listu nedostajucih podataka, struénih podloga i studija
koje je potrebno napraviti za potrebe strateske
procjene;

f)  popis i misljenja zainteresiranih organa i organizacija
koji su sudjelovali u postupku odredivanja sadrzaja
strateske studije.

Nadlezno ministarstvo je duzno dostaviti konacno misljenje

na prijedlog odluke o sadrzaju i obimu strateske studije iz

stavka (5) ovog ¢lanka nositelju pripreme strategije, plana i

programa u roku od 15 dana od dana zaprimanja zahtjeva, a

ukoliko ga nadlezno ministarstvo ne dostavi u datom roku,

smatrat e se da je suglasno sa prijedlogom odluke o sadrzaju

i obimu strateske studije.

Nositelj pripreme strategije, plana i programa donosi odluku

o sadrzaju i obimu strateSke studije i informira javnost

objavljivanjem te odluke na svojoj sluzbenoj internet

stranici.
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Konaéni sadrzaj i obim strateSke studije utvrdeni u odluci iz
stavka (8) ovog ¢lanka ne uti¢e na pravo nositelja pripreme
strategije, plana i programa da, ukoliko se ukaZe potreba,
zatrazi dopunu sadrzaja i obima strateske studije tijekom
postupka strateske procjene.

Clanak 17.

(Izrada nacrta strateske studije)
Nositelj pripreme strategije, plana i programa dostavlja
nositelju izrade strateske studije odluku o sadrzaju i obimu
strateSke studije iz clanka 16. stavak (8) i odluku o
pristupanju izradi strategije, plana i programa u skladu sa
¢lankom 12. stavak (1), koji zapocinje izradu nacrta strateske
studije kada mu nositelj izrade strategije, plana i programa
osigura dovoljno podataka na osnovu kojih se moze poceti
sa izradom nacrta strateske studije.
Pri izradi nacrta strateske studije, njenih izmjena i dopuna
sve do kona¢ne verzije, nositelj izrade strateSke studije
koristi najnovije objavljene, vjerodostojne i dostupne
podatke s obzirom na sadrzaj, ciljeve i razinu obuhvata
strategije, plana i programa.
Nositelj izrade nacrta strateSke studije je odgovoran za
istinitost i tocnost podataka u nacrtu strateske studije, njenih
dopuna i izmjena sve do konaéne verzije.
Nositelj pripreme strategije, plana i programa nacrt strateske
studije i nacrt strategije, plana i programa dostavlja na ocjenu
1 dalje postupanje nadleznom ministarstvu.

Clanak 18.

(Povjerenstvo za ocjenu nacrta strateske studije)
Ocjenu nacrta strateske studije vrsi povjerenstvo za ocjenu
strateske studije (u nastavku: povjerenstvo) iz ¢lanka 56.
Zakona, sa liste stru¢njaka donesene u skladu sa Pravilnikom
o utvrdivanju uvjeta i kriterija za stavljanje na listu stru¢njaka
koji mogu biti imenovani u stru¢no povjerenstvo za ocjenu
studija utjcaja na okolis§ (""Sluzbene novine Federacije BiH",
broj 63/21), i koji su stru¢njaci za pojedina podrucja ovisno
od oblasti strategije, plana i programa.
RjeSenje o imenovanju povjerenstva koje mora imati neparan
broj ¢lanova, donosi nadlezno ministarstvo.
Sastav i broj ¢lanova povjerenstva, ovisno o obuhvatu i
karakteristikama strategije, plana i programa za koji se
provodi strateSka procjena i sadrzaju i obimu strateSke
studije, nadlezno ministarstvo odreduje u skladu sa
zahtjevima koji su utvrdeni u Pravilniku o uvjetima i
kriterijima za stavljanje na listu stru¢njaka koji mogu biti
imenovani u stru¢na povjerenstva za ocjenu studija utjcaja na
okoli$ ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 63/21).
Izuzetno, ako se ukaze potreba da u povjerenstvo treba
imenovati stru¢njaka za odredena pitanja, a takav struénjak
se ne nalazi na listi nadleznog ministarstva, u tom slucaju
nadlezno ministarstvo, u suradnji sa nositeljem pripreme
strategije, plana i programa, imenuje stru¢njaka koji je
potreban u radu povjerenstva.
U sastav povjerenstva imenuje se kao ¢lan povjerenstva i
jedan predstavnik nadleznog ministarstva koji je tajnik
povjerenstva i €iji zadatak je koordinacija procesa i
komunikacije izmedu ¢lanova povjerenstva, kao i
komunikacije povjerenstva i nositelja pripreme strategije,
plana i programa, priprema izvjesée sa sjednice komisije,
vrs$i objedinjavanje izvjes¢a ¢lanova povjerenstva i sli¢no.
Clan povjerenstva ne moze biti osoba koja je zaposlena kod
nositelja izrade strateske studije ili kod nositelja izrade
strategije, plana i programa, osoba koja je sudjelovala u
izradi nacrta strateSke studije, niti osoba koja je sudjelovala
u izradi nacrta strategije, plana i programa za koji se provodi
strateska procjena.
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Predstavnici nositelja izrade strateSke studije i nositelja

izrade strategije, plana i programa sudjeluju u radu

povjerenstva za ocjenu nacrta strateSke studije sa pravom
ucesca u raspravi na sjednicama povjerenstva, a bez prava
odludivanja.

Povjerenstvo prestaje sa radom kada se zavrsi utvrdivanje

konacnog teksta prijedloga strateSke studije i konaénog

teksta prijedloga strategije, plana i programa po pitanjima
zaStite okoliSa, o ¢emu nadlezno ministarstvo donosi
zakljucak o prestanku rada povjerenstva.

Povjerenstvo iz stavka (2) ovog ¢lanka donosi poslovnik o

svom radu, kojim se ureduje nain organiziranja sjednica

povjerenstva, nacin pozivanja, rada i odluivanja i druga
pitanja vazna za rad povjerenstva.
Clanak 19.
(Ocjena nacrta strateSke studije)

Nadlezno ministarstvo odmah po donoSenju rjesenja o
imenovanju iz ¢lanka 18. stavak (2) ove uredbe, dostavlja na
ocjenu povjerenstvu nacrt strateske studije uz koji prilaze i
nacrt strategije, plana i programa u skladu sa poslovnikom o
radu povjerenstva iz ¢lanka 18. stavak (9) ove uredbe.
Povjerenstvo daje ocjenu nacrta strateske studije u roku od
30 dana od dana zaprimanja dokumentacije iz stavka (1)
ovog ¢lanka. Ovaj rok za ocjenu strateske studije se moze
produziti za jo§ maksimalno 30 dana.
Na prvoj sjednici povjerenstva ocjenjuje se cjelovitost nacrta
strateske studije u odnosu na sadrzaj i obim studije utvrdene
prema clanku 16. stavak (8) ove uredbe, kao i u odnosu na
sadrZaj nacrta strategije, plana i programa.
Ocjena struéne utemeljenosti nacrta strateske studije moze se
dati nakon §to se utvrdi da je nacrt strateske studije cjelovit.
Ako povjerenstvo utvrdi da je nacrt strateske studije cjelovit
i stru¢no utemeljen, povjerenstvo na prvoj sjednici donosi
konacnu ocjenu nacrta strateske studije, u obliku izvjesca.
Kada povjerenstvo na prvoj sjednici predlozi da se nacrt
strateske studije dopuni, odnosno doradi, nadlezno ministar-
stvo ¢e u pisanoj formi od nositelja pripreme strategije, plana
1 programa zatraziti da nositelj izrade strateske studije izvrsi
dopunu, odnosno doradu strateske studije. Rok za dopunu
odnosno doradu ne moze biti duzi od 15 dana.
Kada povjerenstvo na prvoj sjednici ocijeni, da nacrt
strateske studije ima nedostatke koji su takve prirode da ista
ne udovoljava propisanim zahtjevima u vezi sa izradom i
odredenim sadrzajem i/ili obimom, te odgovaraju¢om
dopunom neée biti mogude otkloniti te nedostatke, predlozit
¢e nositelju pripreme strategije, plana i programa da se
strateSka  studija ponovno izradi. U ovom slucaju
povjerenstvo ¢e detaljno navesti podrucja u kojima se nacrt
strateske studije mora ponovo izraditi.

Povjerenstvo, nakon $to utvrdi da je strateska studija potpuna

i stru¢no utemeljena, daje usuglaSenu, kona¢nu ocjenu nacrta

strateSke studije u roku od 15 dana od dana zaprimanja

dopunjenog nacrta strateske studije iz stavka (6) ovog ¢lanka.

Nadlezno ministarstvo na osnovu kona¢ne ocjene nacrta

strateske studije iz stavka (8) ovog ¢lanka, izraduje izvjesce

o konacnoj ocjeni nacrta strateske studije koji sadrzi nacine

na koje pitanja zastite okoliSa moraju biti integrirana u

strategiju, plan i program i dostavlja ga nositelju izrade

strategije, plana i programa.

Izvjesce iz stavka (9) ovog €lanka sadrzi posebno:

a) opis najprihvatljivije razumne alternative strategije,
plana i programa za okoli§ sa obrazlozenjem izbora te
alternative;

b) prikaz utjcaja najprihvatljivije razumne alternative
strategije, plana i programa na okolis;
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c) prijedlog mjera zaStite okolisa i prijedlog plana
provodenja;
d) prijedlog programa pracenja stanja okoliSa sa
prijedlogom plana provodenja.
Izvjesée iz stavka (9) ovog ¢lanka nadlezno ministarstvo
dostavlja nositelju izrade strategije, plana i programa koji je
sve prijedloge zastite okolisa i prijedloge plana provodenja i
pracenja stanja okoliSa duzan ugraditi u nacrt strategije,
plana i programa prije pocetka postupka javnih konzultacija
iz ¢l. 21. do 25. ove uredbe.
Clanak 20.
(Naknada za rad povjerenstva)
Nadlezno ministarstvo posebnim zaklju¢kom utvrduje iznos
naknade za rad povjerenstva.
Naknada iz stavka (1) ovog ¢lanka obuhvaca naknadu za rad
¢lanova u povjerenstvu i, ukoliko je to potrebno, naknade za
troskove prevoza, dnevnica i smjestaja.
Naknada za rad ¢lanova povjerenstva u skladu sa propisom
iz ¢lanka 18. stavak (3) ove uredbe iznosi 15% prosjecne
mjesecne neto place ostvarene na razini Federacije BiH za
posljednje tromjesedje za jedan norma-dan rada na ocjeni
nacrta strateSke studije po Clanu povjerenstva, s tim da
ukupni broj norma-dana ne moze biti veéi od pet.
Naknadu iz stavka (3) ovog c¢lanka ispladuje nadlezno
ministarstvo u roku od 15 dana od dana donos$enja zakljucka
iz stavka (1) ovog clanka.

Clanak 21.

(Ucesce javnosti)
Nakon donosenja izvje$¢a o kona¢noj ocjeni nacrta strateske
studije iz ¢lanka 19. stavak (8) ove uredbe, nositelj pripreme
strategije, plana i programa osigurava uceS¢e javnosti u
postupku razmatranja nacrta strateSke studije i nacrta
strategije, plana i programa, §to se vrSi u skladu sa
odredbama ¢lanka 58. Zakona i odredbama ove uredbe.
Nositelj pripreme strategije, plana i programa obavjesStava
javnost o nacinu i rokovima za vrSenje javnog uvida u nacrt
strategije, plana i programa i nacrt strateske studije, o nac¢inu
i rokovima za dostavljanje misljenja, primjedbi i prijedloga,
kao i o vremenu i mjestu odrzavanja javne rasprave iz ¢lanka
23. ove uredbe, u postupku kojim se ureduje donoSenje
strategije, plana i programa i strateske studije, na nacin
utvrden u stavku (3) ovog ¢lanka.
Nositelj pripreme strategije, plana i programa objavljuje
obavjestenje iz stavka (2) ovog ¢lanka najmanje u jednim
dnevnim novinama dostupnim na podrucju Federacije BiH, i
na svojoj sluzbenoj internet stranici zajedno sa elektronskim
verzijama nacrta strateSke studije i nacrta strategije, plana i
programa, najmanje 15 dana prije odrzavanja javne rasprave
iz ¢lanka 23. ove uredbe.

Clanak 22.

(Pribavljanje misljenja zainteresiranih organa i organizacija)

)

@

Sukladno odredbi ¢lanka 57. stavak (1) Zakona, nositelj
pripreme strategije, plana i programa duzan je uz pisano
obavjestenje iz Clanka 21. stavak (3) ove uredbe dostaviti
nadleznom ministarstvu 1 zainteresiranim organima i
organizacijama iz Clanka 9. stavak (4) tocka f) nacrt
strategije, plana i programa i nacrt strateske studije na CD-u
ili sa naznakom internet lokacije na kojoj su objavljeni ovi
dokumenti u elektronskoj verziji i datumom objavljivanja u
skladu sa clankom 21. stavak (3), radi davanja pisanog
misljenja, primjedbi i prijedloga, te ih obavijestiti 0 vremenu
i mjestu odrZavanja javne rasprave iz ¢lanka 23. ove uredbe.
Nadlezno ministarstvo i zainteresovani organi i organizacije
duzni su dostaviti misljenja, primjedbe i prijedloge u roku od
30 dana od dana prijema obavjeStenja iz stavka (1) ovog

¢lanka, strategije, plana ili programa i strateske studije, kako
jeutvrdeno u ¢lanku 57. stavak (2) Zakona.

(3) Ako se misljenja, primjedbe i prijedlozi ne dostave u roku iz
stavka (2) ovog ¢lanka smatrat ¢e se da nema primjedbi na
nacrt dostavljene strateske studije.

(4) U slucaju da nositelj pripreme strategije, plana i programa
primi misljenje nadleZznog ministarstva i zainteresiranih
organa i organizacija poslije isteka roka utvrdenog u stavku
(2) ovog clanka, nositelj pripreme strategije, plana i
programa moze odluciti da ih uvazi i ukljuci u konacno
izvjesée o konzultacijama, pod uvjetom da je to proceduralno
jos uvijek moguce i da ne iziskuje dodatne troskove.

Clanak 23.
(Javna rasprava)

(1) Nositelj pripreme strategije, plana i programa organizira
javnu raspravu na nacrt strateSke studije i nacrt strategije,
plana i programa u skladu sa ¢lankom 58. st. (2), (3) i (4)
Zakona i odredbama ove uredbe.

(2) Nositelj pripreme strategije, plana i programa moze, po
potrebi i u ovisnosti od slozenosti predmeta strateske
procjene, odrzati i viSe javnih rasprava na razliCitim
lokacijama.

(3) U postupku strateske procjene utjecaja strategije, plana i
programa na okoli$ za koji je u postupku njihovog donosenja
propisana obveza provodenja javne rasprave prema drugim
propisima, javna rasprava o nacrtu strateske studije provodi
se u jedinstvenom postupku, na nacin i u rokovima
propisanim za tu strategiju, plan i program.

(4) Nositelj pripreme strategije, plana i programa duzan je
saciniti zapisnik sa javne rasprave u roku od pet dana nakon
njenog odrzavanja.

Clanak 24.
(Prekoentitetske konzultacije o utjecaju strategije, plana ili
programa)

(1) Nositelj pripreme strategije, plana i programa, posredstvom
Federalnog ministarstva, ima obvezu dostaviti nacrt strateSke
studije nadleznom organu za poslove zastite okolisa drugog
entiteta 1/ili Bréko distrikta BiH, a §to se vrS$i u isto vrijeme
kada i zainteresranim organima i organizacijama u Federaciji
BiH iz ¢lanka 22. ove uredbe, i traZiti da se taj organ ukljuci
U javnu raspravu o nacrtu strateSke studije, ukoliko se taj
organ, u skladu sa ¢lankom 11. stavak (4) ove uredbe,
prethodno izjasnio da se namjerava ukljuciti u javnu
raspravu.

(2) U zahtjevu za traZenje misljenja o nacrtu strateske studije iz
stavka (1) ovog ¢lanka, dostavljaju se informacije utvrdene u
¢lanku 59. stavak (1) tocke a), b) i ¢) Zakona i informacija o
mjestu i vremenu odrZavanja javne rasprave kako je propisao
u ¢lanku 21. stavak (2) ove uredbe.

(3) Rok za dostavljanje misljenja nadleznog organa za poslove
zastite okoliSa drugog entiteta i/ili Br¢ko distrikta BiH je
najmanje 15 dana od dana odrzavanja javne rasprave,
ukoliko drugim propisom nije drugacije odredeno.

(4) Ako se misljenje ne dostavi u roku iz stavka (3) ovog ¢lanka
smatrat ¢e se da drugi entitet i/ili Bréko Distrikt nema
primjedbi na nacrt strateske studije.

Clanak 25.
(Prekograni¢ne konzultacije o utjecaju strategije, plana ili
programa)

(1) Ako se nadlezni organ druge drzave u skladu sa ¢lankom 11.
stavak (4) ove uredbe prethodno izjasnio da se namjerava
ukljuciti u javne konzultacije, kao i razmjenu informacija o
nacrtu strateske studije, Federalno ministarstvo vrsi preko-
grani¢ne konzultacije i pribavlja mi§ljenje druge drzave, a §to
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se vr8i u isto vrijeme kada i zainteresiranim organima i
organizacijama u Federaciji BiH iz ¢lanka 22. ove uredbe.

(2) Postupak iz stavka (1) ovog ¢lanka provodi se u skladu sa
odredbom c¢lanka 59. Zakona i odredbama ovog c¢lanka
uredbe.

(3) Pribavljanje miljenja druge drzave o nacrtu strateske studije
vrsi Federalno ministarstvo, putem nadleznih institucija BiH
nadleznih za vanjsku politiku i okoli§ i implementaciju
Konvencije o procjeni utjecaja na okoli§ u prekograni¢nom
kontekstu, kako je utvrdeno u ¢lanku 50. stavak (2) Zakona.

(4) Federalno ministarstvo, o upu¢enom obavjestenju nadleZznim
institucijama BiH, informira operativnu fokalnu tocku za
Konvenciju o procjeni utjecaja na okoli§ u prekograni¢nom
kontekstu.

(5) Ucilju pribavljanja misljenja druge drzave iz stavka (1) ovog
¢lanka, Federalno ministarstvo nadleznom organu te drzave
duzno je dostaviti na mi§ljenje informacije utvrdene u ¢lanku
59. stavak (1) tocke a), b) i ¢) Zakona.

(6) Rok za dobijanje misljenja druge drzave odreduje Federalno
ministarstvo u skladu sa ¢lankom 59. stavak (1) tocka c)
Zakona.

(7) Ako nadlezni organ druge drzave ne dostavi misljenje u
dogovorenom roku, smatrat ¢e se da nema primjedbi na
dostavljeni nacrt strateSke studije i nacrt strategije, plana i
programa.

(8) Federalno ministarstvo ¢e o postupcima iz odredbi ovoga
¢lanka izvijestiti nositelja pripreme strategije, plana i
programa radi daljnjeg nastavka postupka.

Clanak 26.
(Izvjesce o javnim konzultacijama)

(1) Nakon provedenih konzultacija sa zainteresiranim organima,
organizacijama i javnosti u javnoj raspravi iz ¢l. 21. do 25.
ove uredbe, nositelj pripreme strategije, plana i programa sva
misljenja, primjedbe i prijedloge dostavlja na ocitovanje
nositelju izrade strateske studije i nositelju strategije, plana i
programa. Nositelj izrade strateske studije i nositelj izrade
strategije, plana i programa donose usuglaseno misljenje o
kona¢nim obvezujué¢im mjerama zastite okoliSa.

(2) Nakon o¢itovanja iz stavka (1) ovog ¢lanka, nositelj izrade
strateske studije i nositelj izrade strategije, plana i programa,
u dogovoru sa nositeljem pripreme strategije, plana i
programa, u roku ne duzem od 30 dana od dana zavrSetka
konzultacija, izraduju izvjeSée o javnim konzultacijama §to
ukljucuje uceSée zainteresiranih organa, organizacija i
javnosti Federacije BiH, drugog entiteta, Bréko Distrikta
BiH i/ili druge drzave, koji nositelj pripreme strategije, plana
i programa objavljuje na svojoj sluzbenoj internet stranici,
kako je utvrdeno u ¢lanku 58. stavak (3) Zakona.

(3) Izvjestaj iz stavka (2) ovog ¢lanka sadrzi obrazloZenje o svim
prihvacéenim ili neprihva¢enim primjedbama i prijedlozima i
¢ini sastavni dio prijedloga strateske studije.

(4) Sve prihvaéene primjedbe i sugestije iz postupka
konzultacija moraju biti integrirane u prijedlog strateSke
studije i prijedlog strategije, plana i programa.

POGLAVLJE V. 1ZVJESCE O PROVEDENOJ |
STRATESKOJ PROCJENI I PROGRAM PRACENJA
STANJA OKOLISA

Clanak 27.
(Pribavljanje misljenja nadleznog ministarstva o provedenoj
strateskoj procjeni)

(1) Prije upudivanja prijedloga strategije, plana i programa u
postupak donosSenja, nositelj pripreme strategije, plana i
programa je obvezan pribaviti pozitivno misljenje nadleznog
ministarstva o provedenoj strateSkoj procjeni utjecaja
strategije, plana i programa na okolis.

@

®

©

®)

@)
@

U svrhu pribavljanja misljenja iz stavka (1) ovog ¢lanka,
nositelj pripreme strategije, plana i programa dostavlja
nadleznom ministarstvu prijedlog strateske studije, prijedlog
strategije, plana i programa, izvje$ée o ocjeni povjerenstva
za strateSku studiju iz ¢lanka 19. stavak (9) ove uredbe, te
izvjes¢e o javnim konzultacijama iz ¢lanka 26. stavak (2) ove
uredbe.

Nadlezno ministarstvo mis$ljenje o provedenoj strateskoj

procjeni dostavlja nositelju pripreme strategije, plana i

programa u roku od 15 dana od prijema dokumentacije iz

stavka (2) ovog ¢lanka.

Nadlezno ministarstvo svoje miSljenje izraduje prema

podatcima i dokumentaciji utvrdenoj u ¢lanku 61. Zakona

koje obvezno sadrzi ocjenu svih dijelova propisanog
postupka strateske procjene, te da li su, i na koji nacin, pitanja
zastite okoliSa razmatrana kroz stratesku studiju integrirana

u prijedlog strategije, plana i programa uzimajuéi u obzir

interese zastite, oCuvanja i unapredivanja okoli$a.

Nositelj pripreme strategije, plana i programa, kada primi

miSljenje nadleznog ministarstva iz stavka (4) ovog ¢lanka,

duzan je, prije utvrdivanja prijedloga strategije, plana i

programa postupiti prema odredbi clanka 62. Zakona,

odnosno uzeti u obzir misljenje nadleznog ministarstva i

izvrsiti uskladivanje prijedloga strategije, plana ili programa

Sa interesima zastite, oCuvanja i unaprjedivanja okoliSa.

Clanak 28.
(Izvjesée o provedenoj strateskoj procjeni)

Nositelj pripreme strategije, plana i programa duzan je

izraditi izvje$ce o provedenoj strateSkoj procjeni.

Izvjesée iz stavka (1) ovog ¢lanka sadrzi posebno:

a)  sazeti prikaz na¢ina na koji su pitanja zastite okolisa i
mogucih utjecaja na zaSticena podrucja, prirodna
staniSta 1 oCuvanje divlje flore i faune integrirana u
strategiju, plan i program,

b) saZeti prikaz nacina na koji su rezultati strateSke
studije, mi§ljenja zainteresiranih organa i organizacija,
primjedbe, prijedlozi i miSljenja javnosti, te rezultati
miSljenja druge drzave i1 konzultacija sa drugim
entitetom i/ili Brcko distriktom BiH ako su bile
obvezne, uzeti u obzir, odnosno razmotreni pri
donosenju odluke o donoSenju strategije, plana i
programa,

C) obrazloZenje razloga prihvacanja odabrane razumne
alternative strategije, plana i programa u odnosu na
ostale razmotrene razumne opcije,

d) mjere zastite okoliSa i mjere ublazavanja negativnih
utjecaja na zaStiCena podrudja, prirodna stanita i
ocuvanje divlje flore i faune,

e) nalin praCenja primjene mjera koje su sadrZane u
strategiji, planu i programu,

f)  nalin praenja znatnih utjecaja na okoli§ donesene
strategije, plana i programa.

g) kratak pregled sadrzaja i glavnih ciljeva strategije,
plana i programa i veze sa drugim relevantnim
strategijama, planovima i programima;

h)  opis postoje¢eg stanja okoliSa i njenog moguceg
razvoja, ukoliko se strategija, plan i program ne
realiziraju;

i)  identifikaciju podru¢ja za koja postoji moguénost da
budu izlozene znacajnom riziku i karakteristike okoliSa
u tim podrudjima;

j)  postoje¢i problemi u pogledu okolisa u vezi sa
strategijom, planom i programom, ukljucujuci naro€ito
one koje se odnose na oblasti koje su posebno znacajne
za okoli§, kao S§to su staniSta divljeg biljnog i
zivotinjskog svijeta sa aspekta njihovog ocuvanja,
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posebno zasticenih podruéja, nacionalnih parkova ili
vodnog dobra;

k)  op¢i i posebni ciljevi zastite okoliSa ustanovljeni na
drzavnoj ili medunarodnoj razini koji su od znacaja za
plan i program i nacin na koji su ovi ciljevi, kao i svi
ostali aspekti od znacaja za okoli§, bili uzeti u
razmatranje u procesu pripreme;

I)  moguce znaCajne posljedice po zdravlje ljudi i okolis,
ukljucujuci faktore kao Sto su: bioloska, raznolikost,
stanovnistvo, fauna, flora, zemljiSte, voda, zrak,
klimatski ¢imbenici koji utjeu na klimatske promjene,
materijalni resursi, kulturno naslijede ukljucujudi
arhitektonsko i arheolosko naslijede, pejzaz i
medusobni odnos ovih faktora;

m) mjere predvidene u cilju sprjeavanja, smanjenja ili
otklanjanja, u najvecoj mogucoj mjeri, bilo kog
znacajnog negativnog utjecaja na zdravlje ljudi i okoli§
do koga dovodi realizacija plana i programa;

n)  pregled razloga koji su posluZili kao osnova za izbor
plana i programa sa aspekta razmatranih varijantnih
rjeSenja koji su uzeti u obzir, kao i opis nacina procjene,
ukljucujuci i eventualne teskoce do kojih je doslo pri
formuliranju trazenih podataka (kao Sto su tehnicki
podatci ili nepostojanje know-how);

0) prikaz mogucih znacajnih prekograniénih utjecaja na
okolis (kad je primjenjivo);

p) opis programa pracenja stanja okoliSa, ukljucujuéi i
zdravlje ljudi u toku i nakon realizacije strategije, plana
i programa (monitoring);

r)  zaklju¢ke do kojih se doslo tijekom izrade izvjesca o
provednoj strateSkoj procjeni predstavljene na nacin
koji je razumljiv javnosti;

S)  rezime informacija iz to¢aka a) do r) ovog stavka.

O donesenom izvjescu iz stavka (1) ovog ¢lanka i donesenoj

strategiji, planu i programu, nositelj pripreme strategije,

plana i programa obavjesStava nadlezno ministarstvo, javnost,
zainteresirane organe i organizacije, druge organe koji su
sudjelovalii u postupku strateske procjene i konzultacija
odnosno misljenja druge drzave ako su vrSene, sa naznakom
internet lokacije na kojoj su objavljeni dokumenti iz stavka

(4) ovog ¢lanka i datumom objavljivanja.

Informiranje javnosti prema stavku (3) ovog ¢lanka provodi

se objavljivanjem na sluzbenoj internet stranici nositelja

pripreme strategije, plana i programa, i to:

a) izvjesca o provedenoj strateskoj procjeni, te

b) strategije, plana i programa u formi u kojoj je usvojen.

Clanak 29.
(Program pracenja stanja okolisa)

Program praenja stanja okoliSa u tijeku provodenja

strategije, plana i programa, ukljuCujuéi i pracenje stanja

ciljeva ocuvanja i cjelovitosti zasti¢enih podrucja, prirodnih
staniSta i o¢uvanja divlje flore i faune kada je to primjenjivo,
sastavni je dio strategije, plana i programa.

Program pracéenja stanja okoliSa iz stavka (1) ovog ¢lanka

sadrzi posebno:

a) opis ciljeva strategije, plana i programa;

b) indikatore za praenje stanja okoliSa i zaSticenih
podrugja, prirodnih stanista i ocuvanja divlje flore i
faune kada je to primjenjivo;

C) pravaiobaveze nadleznih organa i organizacija;

d) nain provjere provedbe mjera zastite okoliSa i mjera
ublazavanja negativnih utjecaja na zasti¢ena podrucja,
prirodna stani$ta i ouvanje divlje flore i faune kada je
to primjenjivo;

e) postupanje u sluaju neoCekivanih nepovoljnih
utjecaja;

f)  druge podatke oavisno od obuhvata i karakteristika
strategije, plana i programa;

g) sredstva potrebna za provedbu pracenja stanja okolisa
i zaStiCenih podrucja, prirodnih staniSta i ocuvanja
divlje flore i faune kada je to primjenjivo.

(3) U svrhu izbjegavanja ponavljanja programa pracenja stanja
okolisa i zasticenih podruéja, prirodnih staniSta i ofuvanja
divlje flore i faune kada je to primjenjivo u odnosu na iste
pokazatelje, mogu se koristiti podatci iz odgovarajucih
programa pracenja koji su ve¢ u primjeni vezano za druge
strategije, planove i programe, odnosno pracenje stanja
okolisa i zasticenih podruéja, prirodnih staniSta i ofuvanja
divlje flore i faune u skladu sa posebnim propisima.

POGLAVLJE VI. UKLJUCIVANJE FEDERALNOG

MINISTARSTVA U JAVNE KONZULTACIJE DRUGOG

ENTITETA, BRCKO DISTRIKTA BiH | DRUGE

DRZAVE

Clanak 30.

(Konzultacije na zahtjev drugog entiteta i/ili Br¢ko distrikta BiH)

(1) Kada Federalno ministarstvo dode do saznanja, ili kada je
obavjesteno od strane drugog entiteta i/ili Bréko distrikta
BiH da se izjasni o namjeri uceséa u postupku odlucivanja o
nacrtu strateSke studije za strategiju, plan i program cija
primjena moze imati znatan utjecaj na okoli§ u Federaciji
BiH, ono odmah, bez odlaganja, obavjestava o primljenom
zahtjevu kantonalno ministarstvo koje moze imati interes za
ucesce u tom postupku, i uz zahtjev za misljenje o potrebi
uceSca u postupku strateske procjene, dostavlja im kopiju
zahtjeva drugog entiteta i/ili Bréko distrikta BiH.

(2) Kantonalno ministarstvo je duzno svoje misljenje o u¢eséu u
postupku iz stavka (1) ovog clanka dostaviti Federalnom
ministarstvu $to prije, a najkasnije u roku od 21 dan od dana
prijema zahtjeva.

(3) Po prijemu miSljenja iz stavka (1) ovog c¢lanka od
kantonalnog ministarstvo, Federalno ministarstvo ¢e odluciti
o uceséu nadleznog organa drugog entiteta i/ili Brcko
distrikta BiH u postupku odlucivanja o nacrtu strateske
studije, i o toj odluci obavijestiti taj organ, u roku od sedam
dana od dana prijema misljenja kantonalnog ministarstva.

(4) Ako kantonalno ministarstvo ne dostavi blagovremeno svoje
misljenje u skladu sa rokom iz stavka (2) ovog ¢lanka,
Federalno ministarstvo moZze na osnovu osobne procjene
obavijestiti organ drugog entiteta i/ili Br¢ko distrikta BiH o
namjeri Federalnog ministarstva da sudjeluje u postupku
odludivanja o nacrtu strateske studije na koju se njihov
zahtjev za izjasnjenje iz stavka (1) ovog ¢lanka odnosi.

(5) U slu€aju u€esca u postupku odlu¢ivanja o nacrtu strateske
studije za strategiju, plan i program drugog entiteta i/ili
Brcko distrikta BiH, po prijemu dokumentacije, Federalno
ministarstvo ¢e, u suradnji sa kantonalnom ministarstvom
koja mogu imati interes, sprovesti postupak konzultacija i
pribaviti misljenja zainteresiranih organa i organizacija i
javnosti o nacrtu strateske studije, te saciniti konac¢no
misljenje o strateskoj studiji koje ¢e dostaviti nadleznom
organu drugog entiteta i/ili Br¢ko distrikta BiH.

(6) Federalno ministarstvo ¢e kona¢no miSljenje iz stavka (5)
ovog Clanka objaviti na svojoj sluzbenoj internet stranici,
najkasnije sedam dana od dana donosenja.

Clanak 31.
(Konzultacije na zahtjev druge drzave)

(1) Kada Federalno ministarstvo dode do saznanja, ili kad mu
bude dostavljena dokumentacija o moguéem znatnom
uticaju provedbe strategije, plana i programa druge drzave na
podrucje Federacije BiH, ministarstvo ¢e o tom zahtjevu
odmah, bez odlaganja, obavijestiti kantonalno ministarstvo
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koje moze imati interes za uce$Ce, 1 zatraziti izjaSnjenje o
ucescu u postupku odlucivanja o nacrtu strateske studije za
strategiju, plan i program druge drzave.

Uz obavjestenje iz stavka (1) ovog c¢lanka, Federalno
ministarstvo ¢e dostaviti svu raspoloZivu dokumentaciju na
osnovu koje ¢e se kantonalno ministarstvo izjasniti o uceséu
u postupku odlucivanja o nacrtu strateske studije.
Kantonalno ministarstvo je duzno izjasnjenje iz stavka (1)
ovog clanka dostaviti Federalnom ministarstvu Sto prije, a
najkasnije u roku od 21 dan od dana prijema obavjestenja.
Po prijemu izjasnjenja iz stavka (1) ovog ¢lanka od
kantonalnog ministarstva, Federalno ministarstvo ¢e odluciti
o namjeri uce$¢a u postupku odluéivanja o nacrtu strateSke
studije za strategiju, plan i program druge drzave koji je
predmet strateSke procjene, izjaSnjenje c¢e dostaviti
nadleznom organu druge drzave putem nadleznih institucija
za vanjsku politiku i okoli§ BiH, a javnost obavjestava putem
svoje internet stranice.

Ako kantonalno ministarstvo ne dostavi svoje misljenje u
skladu sa rokom iz stavka (3) ovog ¢lanka, Federalno
ministarstvo moZe na osnovu sopstvene procjene obavijestiti
nadlezni organ druge drzave, putem nadleznih institucija za
vanjsku politika i okoli§ BiH o namjeri Federalnog
ministarstva okoliSa i turizma da sudjeluje u postupku
odlucivanja o nacrtu strateske studije te drzave.

U slucaju uéesca u postupku odlucivanja o nacrtu stratesSke
studije za strategiju, plan i program druge drzave, po prijemu
iste, Federalno ministarstvo ¢e, u suradnji sa kantonalnim
ministarstvima koja mogu imati interes, provesti postupak
konzultacija 1 pribaviti misljenja zainteresiranih organa i
organizacija o nacrtu strateske studije, te saciniti kona¢no
misljenje o strateSkoj studiji koje ¢e dostaviti nadleznom
organu druge drzave putem nadleznih institucija za vanjsku
politiku i okoli§ BiH.

Misljenje iz stavka (6) ovog ¢lanka, Federalno ministarstvo
¢e objaviti na svojoj sluzbenoj internet stranici najkasnije
sedam dana od dana donosenja.

POGLAVLJE VII. - INSPEKCIJSKI NADZOR

Clanak 32.
(Inspekcijski nadzor)

Inspekcijski nadzor nad provodenjem ove uredbe vrSe
federalni i kantonalni inspektori zastite okolisa, svaki u okviru
svoje nadleznosti, u skladu sa odredbama o inspekcijskom nadzoru
koje su utvrdene u Zakonu.

POGLAVLJE VIII. - PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 33.
(Sredstva za sprovodenje strateske procjene)
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(1) Sredstva za sprovodenje strateSke procjene strategije, plana i
programa koji se donosi na razinu Federacije BiH,
osiguravaju se iz federalnog proracuna u skladu sa odredbom
¢lanka 63. Zakona.

(2) Sredstva za sprovodenje postupka strateske procjene kantona

i jedinica lokalne samouprave osiguravaju se iz kantonalnog
proracuna, odnosno proracuna jedinica lokalne samouprave.

Clanak 34.
(Strateska procjena i procjena utjecaja projekata na okolis)

Strateska procjena utjecaja na okoli§ koja se sprovodi u
skladu sa ovom uredbom, ne dovodi u pitanje ni na koji nacin
sprovodenje Uredbe o projektima za koje je obvezna procjena
utjecaja na okoli§ i projektima za koje se odluCuje o potrebi
procjene utjecaja na okoli$ ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
51/21, 33/22 i 104/22).

Clanak 35.

(Zapocete izrade strategija, planova i programa)
Strategija, plan i program c¢ija je izrada zapoceta prije
stupanja na snagu ove uredbe nastaviti ¢e se po ranije utvrdenom

postupku.

Clanak 36.
(Prilozi)

Prilozi I, IT i III nalaze se u prilogu ove uredbe i ¢ine njen

sastavni dio.

Clanak 37.

(Stupanje na snagu)
Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 140/2025

13. veljace 2025. godine

Sarajevo

Premijer
Nermin Niksié, v. r.

PRILOG I.

OBRAZAC 5
ZA OCJENU POTREBE PROVODENJA STRATESKE
PROCJENE UTJECAJA NA OKOLIS (SPUO)

A. Op¢i podaci o strategiji, planu i programu

Nositelj pripreme strategije,
plana i programa

(navesti puni naziv nadleznog tijela za pripremu
strategije, plana i programa)

Naziv strategije, plana i
programa

(navesti puni naziv strategije, plana i programa)

Geografski obuhvat strategije,
plana i programa

(Definirati teritorijalno podrucje strategije, plana i
Iprograma i druga (teritorijalno) podrucja na koje
bi provedba strategije, plana i programa mogla
imati utjecaj). Navesti K.O., k.¢. ili koordinate
obuhvata. Dati i kartografski prikaz.

Sektor na koji se strategija,
plan i program odnose

(Poljoprivreda, Sumarstvo, ribarstvo, energetika,
industrija, saobracaj, upravljanje otpadom,
upravljanje vodama, telekomunikacije, turizam,
Iprostorno planiranje, koriStenje zemljista, i
drugo..)

Da li se radi nova strategija,
plan i program ili njihove
izmjene i dopune?

(Ako su izmjene i dopune postojece strategije,
plana i programa, navesti puni strategiju, plan i
program koji se mijenja i nadopunjava)

[Pravni okvir za donoSenje
Istrategije, plana i programa

(Navesti Zakon/podzakonski akt koji je osnova za
pripremu i donosenje strategije, plana i programa,
jukljucujuci i ¢lanove iz tih akata)

Postoji li obaveza provodenja
strateSke procjene za strategiju,
plan i program po okoli§nim
propisima?

Da/Ne
(Ako je odgovor NE, napisati razloge)

Strategija, plan i program viSeg

hijerarhijskog reda sa kojim

predmetna strategija, plan i
rogram mora biti uskladena

(Navesti strategiju, plan i program viSeg
hijerarhijskog reda sa kojim predmetna strategija,
Iplan i program mora biti uskladen- ako postoji)

Da li je proveden postupak
strateSke procjene za strategiju,
plan i program viSeg
hijerarhijskog reda?

Da/Ne

(Ako je odgovor "Da" navesti osnovne podatke o
strateSkoj procjeni utjecaja na okoli§ za tu
strategiju, plan i program, posebno vezano za
strateSku studiju - ne treba pisati detalje, samo
gdje se dokumenti mogu dobiti ili link na internet
stranicu sa koje se moze preuzeti)

Da li su predmetnom
Istrategijom, planom i
programom planirane nove
aktivnosti koje nisu prosle
[postupak strateSke procjene u
strategiji, planu i programu
viSeg reda?*
[*(odgovoriti samo ako je za
strategiju, plan i program viseg
reda proveden postupak strateske
rocjene)

Da/Ne
(Ako je odgovor "Da", ukratko opisati nove
aktivnosti.)

Karakteristike strategije, plana
i programa

(dati kratki opis strategije, plana i programa,
Inavesti razloge donoSenja, programska polazista,
ciljeve i smjernice, intervencije koje definira nova
strategija, plan i program)
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B. Procjena mogudih znatnih utjecaja strategije, plana i

programa na okoli$

Odredbe Direktive

Odgovori

Postavlja li strategija, plan i program okvir za
implementiranje projekata za koje je obvezna provedba
postupka procjene utjecaja na okoli§ (PUO), odnosno

Da/Ne
(Ako je odgovor "Da",
navesti projekte za

drugih projekata, osim gore navedenih, koji bi mogli
imati znatne utjecaje na okoli$ pojedinaé¢no ili
kumulativno?

ocjena o potrebi provodenja PUO u skladu sa Uredbom ofkoje treba provesti
projektima za koje je obavezna procjena utjecaja na postupak PUO,
okoli§ i projektima za koje se odlu¢uje o potrebi procjene [odnosno ocjena o
utjecaja na okoli§ ("'Sluzbene novine Federacije BiH",  [potrebi provodenja
broj 51/21, 33/22 i 104/22) PUO)

Postavlja li strategija, plan i program okvir za razvoj Da/Ne

(Ako je odgovor "Da"
opisati projekte)

[Na koji nacin strategija, plan i program uti¢e na ostale
relevantne strategije, planove i programe uklju¢ujudi i
one u hijerarhiji ili iz drugih sektora?

(Opisati, kako
strategija, plan i
[program moze utjecati
na ostale strategije,
planove i programe)

Navedite vjerojatno znatne utjecaje na okoli§ koji mogu
nastati provedbom strategije, plana i programa i na koji
nacin Ce ti utjecaji biti uzeti u obzir pri izradi strategije,
plana i programa?

(Kratko opisati, koji
su vjerojatno znacajni
utjecaji na okolis i po
kojim kriterijima su
utvrdeni, te kako ¢e se
uzeti u obzir kod
izrade strategije, plana
i programa)

Da li je mogu¢ znatni utjecaj strategija, plana i programal
na drugi entitet i/ili Bréko distrikt BiH?

Da/Ne

(Ako je odgovor "Da"
opisati koji su moguci
znacajni utjecaji na
drugi entitet i/ili
Brcko distrikt BiH)

Da li je mogu¢ znatni prekograni¢ni utjecaj strategije,|
plana i programa?

Da/Ne

(Ako je odgovor "Da"|
opisati koji su mogudi
znacajni prekogranicni
utjecaji)

Da li su provedbom strategije, plana i programa mogudi
rizici za zdravlje ljudi?

Da/Ne
(Ako je odgovor "Da'
opisati koji su moguci

rizici za zdravlje ljudi)

C. Procjena mogudih znatnih utjecaja strategije, plana i
programa narocito one koje se odnose na oblasti koje su
posebno znacajne za okolis, kao $to su stanista divljeg
biljnog i Zivotinjskog svijeta sa aspekta njihovog oCuvanja,
posebno zasti¢enih podruéja, nacionalnih parkova ili vodno

dobro)

QOdredbe Direktive

QOdgovori

Da li strategija, plan i posebno znafajna zalDa/Ne

Zivotinjskog svijeta sa aspekta njihovo,
oCuvanja, posebno program moZe imati znatni
utjecaj na podrudja koja su zasti¢enih podrucja,)

okoli§, kao S$to su staniSta divljeg biljnog giI]()Akoje odgovor "Da" navesti

odrucja od znacaja za
okoli$/zasticenih podrucja
prirode na koja bi ciljevi i

nacionalnih parkova ili vodno dobro?

utjecaj)

[programska polazista strategije,
plana i programa mogli imati

D. Zakljucci

1.  Obrazlozenje zaSto za strategiju, plan i
treba provesti stratesku procjenu.
2.  Obrazlozenje zasto za strategiju, plan i

program treba/ne

program treba/ne

treba posebno analizirati prihvatljivost vezano za oblasti koje
su posebno znacajne za okolis, kao §to su staniSta divljeg
biljnog i zivotinjskog svijeta sa aspekta njihovog ocuvanja,

posebno zastienih podrucja, nacionalnih
dobro.

parkova ili vodno

3. Navesti kljuéna pitanja vezana uz okoli§ za predmetnu

strategiju, plan i program.
Mjesto i datum pripreme ove procjene:

Kontakt osoba nositelja izrade strategije, plana i

programa:

PRILOG II.

KRITERIJI ZA UTVRPIVANJE MOGUCEG ZNATNOG
UTJECAJA STRATEGIJE, PLANA | PROGRAMA NA

OKOLIS

Kriteriji za utvrdivanje moguceg znatnog utjecaja strategije,
plana i programa na okolis su:
1.  karakteristike strategije, plana i programa, narocito u
odnosu na:

a)

b)

c)

d)

e)

stupanj do kojeg se strategijom, planom i
programom uspostavlja okvir za provedbu
projekata i aktivnosti i to u pogledu lokacije,
prirode, veli¢ine i uslova funkcioniranja ili u vezi
sa raspodjelom resursa,

stupanj do kojeg strategija, plan i program utjece
na druge strategije, planove i programe,
ukljuujuéi i one u razli¢itim hijerarhijskim
strukturama,

relevantnost strategije, plana i programa za
ukljucivanje pitanja zastite okoliSa, posebno sa
ciljem promoviranja odrzivog razvoja,

okoli$ne probleme relevantne za strategiju, plan i
program, okoliSni problemi relevantni za
Strategiju, plan i program i moguc¢nost utjecaja na
zrak, vode, zemljiste, klimu, buku, biljni i
zivotinjski svijet, zaStiena prirodna dobra,
zdravlje ljudi, kulturnu bastinu i sl.

relevantnost strategija, plana i programa za
primjenu legislative Europske unije iz oblasti
zastite okolisa (npr. strategije, planovi i programi
vezani za upravljanje otpadom ili zastitu voda).

2.  karakteristike utjecaja i karakteristike podru¢ja na
koje provedba strategije, plana i programa moze
utjecati, narocito u odnosu na:

a)
b)
c)
d)
€)

vjerojatnocu, trajanje, ucestalost i povratnost
utjecaja,

kumulativnu prirodu utjecaja,

prirodu utjecaja van podru¢ja Federacije BiH,
odnosno kantona (utjecaja na drugi entitet/
Brcko distrikt BiH/drugu drzavu)

rizike za ljudsko zdravlje ili okoli§ (npr. uslijed
nesreca),

veli¢inu i prostorni obuhvat utjecaja (zemljo-
pisno podrucje i broj stanovnika na koje ce
vjerojatno djelovati),

vrijednost i osjetljivost podrucja zbog posebnih
prirodnih  obiljezja ili kulturno-povijesne
bastine, uslijed prekoracenja standarda kvaliteta
okolisa ili graniénih vrijednosti, uslijed
intenzivnog koristenja zemljista i zbog utjecaja
na podrucja ili pejzaze priznatog zasticenog
statusa (na nacionalnoj razini, razini Europske
unije ili medunarodnoj razini).

PRILOG III.

OBAVEZNI SADRZAJ STRATESKE STUDIJE

StrateSka studija sadrzi obavezno slijedeca poglavlja:
a) kratki pregled sadrzaja i ciljeva strategije, plana i

programa, te odnos prema drugim

relevantnim

strategijama, planovima i programima;

b)  opis postojeceg stanja okolisa i moguéi razvoj stanja
okolisa bez provedbe strategije, plana i programa;

c) okolisne karakteristike podru¢ja na koja provedba
strategije, plana i programa moZze znatno utjecati;

d) informacije o postoje¢im okoli$nim problemima koji
su znatni za strategiju, plan i program, pogotovo onim,
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koji su povezani sa zaStiCenim podrucjima, te
klimatske promjene;

e) ciljevi zastite okoliSa uspostavljeni na medunarodnoj
razini, razini EU ili drzave ili entiteta, koji su vazni za
strategiju, plan i program, nacin na koji su se ti ciljevi i
druga pitanja okoliSa uzeli u obzir tokom izrade
strategije, plana i programa;

f)  moguce znatne utjecaje strategije, plana i programa
(koji mogu biti direktni, indirektni, kumulativni,
sinergijski, kratkorocni, srednjoro¢ni i dugorocni,
stalni i privremeni, pozitivni i negativni), a odnose se
na sve komponente okoliSa (ukljucujuéi biolosku
raznolikost, stanovnistvo, zdravlje ljudi, faunu, floru,
tlo, vode, zrak, klimatske faktore, materijalnu imovinu,
kulturno-povijesnu bastinu, ukljuujuéi arhitektonsku i
arheolosku bastinu, pejzaz i medusobni odnos
navedenih faktora, utvrdene posebnim propisima,
ukljuéujuéi i klimatske promjene;

g) opis na¢ina provodenja strateSke procjene, ukljucujuéi
odabranu metodologiju i eventualne poteskoée na koje
se naislo pri prikupljanju potrebnih informacija;

h)  mjere zastite okolisa, ukljucujuéi mjere sprjeCavanja,
smanjenja, ublazavanja i kompenzacije nepovoljnih
utjecaja provedbe strategije, plana i programa na
okolis;

i) opis razloga za odabir razmotrenih razumnih
alternativa, obrazloZenje najprihvatljivije razumne
alternative strategije, plana i programa na okoli§
ukljucujuéi 1 naznaku razmatranih razumnih opcija sa
stanovista zastite okolisa;

j)  program pracenja stanja okoliSa u toku provedbe
strategije, plana i programa (monitoring);

k)  skraceni sadrzaj strateSke studije sa obrazlozenjem Koji
nije tehnicke prirode, a kreiran je na temelju prethodnih
taCaka;

I)  te druge podatke od znacaja za strate$ku procjenu.

IZ:LTIIIIIIIIIIIIIIIIII

Ha ocHoBy wiana 19. cras (1) 3akoHa o Bnamn ®eneparmje
Bocue n Xepuerosune ("Cnyx6ene HoBune deneparmje buX",
op. 1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 u 8/06) u unana 31. cras (1)
Tauka 1) 3akoHa O M3BpmIaBamy byuera ®denepamnmje buX 3a
2025. romuny ("Cayx6ene HoBure Penepanmje buX", 6poj 7/25),
Bnana ®enepammje bocHe m XepueroBuHe, Ha 174. XWTHO]
cjeqHuI, onpxkanoj 18.02.2025. roguHe, oHOCH

YPEJIBY
O UBMJEHU YPEJABE O MJEPAMA ®UHAHCHUJCKE
MNOMOBRU HUCKOAKYMYJATUBHUM
JJEJATHOCTUMA Y ®EJIEPAIIMJU BOCHE U
XEPLHEI'OBUHE Y IUJbY OAPKABAIbA
MOCTOJERUX PAIHUX MJECTA 3A 2025. TOAUHY

Unan 1.

VY Ypenbu o Mjepama puHaHCHjCKe ITOMONH HUCKOAKyMYyJIa-
TUBHUM AjenatHocTuMa y Denepannju bocre n Xepuerosune y
IJBY OJIpXKaBama nocrojehnx pagaux Mjecta 3a 2025, ronuny, B.
6poj 88/2025 on 13.02.2025. roauue, unaH 4. MUjetba Ce U TIIACH:

"Unan 4.
(duHaHCHjCKa CPECTBA)

VkynHa ¢uHaHCHjCKa cpencTBa 3a npoBoljee oBe ypende
cy ocurypana y ®unancujckoM miany ®DenepanHor 3aBoja 3a
3amonubaBame 3a 2025. romuHy (y JajbeM TEKCTy 3aBOX), Y
n3Hocy ox 15.000.000,00 KM (cnoBmMa: METHaeCT MHJIMOHA
KOHBEPTHOWIHUX Mapaka).".

Ocranu ano Tekcta Ypenoe ocTaje HelpOMHUjeHbeH.

Uan 2.
OBa ypenba cryma Ha CHary HapemHOr JaHa oOf JaHa
o0jasspuBama y "Ciryx6ennm HoBuHama Oenepanmje buX".
B. 6poj 142/2025
18. dedpyapa 2025. romune
CapajeBo

[pemujep
Hepmun Hukmuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 19. stav (1) Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 1/94,
8/95, 58/02, 19/03,2/06 1 8/06) i ¢lana 31. stav (1) tacka c) Zakona
o izvrSavanju Budzeta Federacije BiH za 2025. godinu ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 7/25), Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na 174. hitnoj sjednici, odrZanoj 18.02.2025. godine,
donosi

UREDBU
O 1IZMJENI UREDBE O MJERAMA FINANSIJSKE
POMOCI NISKOAKUMULATIVNIM
DJELATNOSTIMA U FEDERACIJI BOSNE |
HERCEGOVINE U CILJU ODRZAVANJA
POSTOJECIH RADNIH MJESTA ZA 2025. GODINU

Clan 1.

U Uredbi o mjerama finansijske pomo¢i niskoakumulativ-
nim djelatnostima u Federaciji Bosne i Hercegovine u cilju
odrzavanja postoje¢ih radnih mjesta za 2025. godinu, V. broj
88/2025 od 13.02.2025. godine, ¢lan 4. mijenja se i glasi:

"Clan 4.
(Finansijska sredstva)

Ukupna finansijska sredstva za provedbu ove uredbe su
osigurana u Finansijskom planu Federalnog zavoda za zaposlja-
vanje za 2025. godinu (u daljnjem tekstu Zavod), u iznosu od
15.000.000,00 KM (slovima: petnaest miliona konvertibilnih
maraka).".

Ostali dio teksta Uredbe ostaje nepromijenjen.

Clan 2
Ova uredba stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
V. broj 142/2025
18. februara 2025. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin Niksic¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 19. stavak (1) Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine (""SluZbene novine Federacije BiH", br. 1/94,
8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06) i ¢lanka 31. stavak (1) tocka c)
Zakona o izvrSavanju Prorauna Federacije BiH za 2025. godinu
("Sluzbene novine Federacije BjH", broj 7/25), Vlada Federacije
Bosne i Hercegovine, na 174. Zzurnoj sjednici, odrzanoj
18.02.2025. godine, donosi

UREDBU
O IZMJENI UREDBE O MJERAMA FINANCIJSKE
POTPORE NISKOAKUMULATIVNIM
DJELATNOSTIMA U FEDERACIJI BOSNE |
HERCEGOVINE U CILJU ODRZAVANJA POSTOJECIH
RADNIH MJESTA ZA 2025. GODINU

Clanak 1.

U Uredbi o mjerama financijske potpore niskoakumulativ-
nim djelatnostima u Federaciji Bosne i Hercegovine u cilju
odrzavanja postoje¢ih radnih mjesta za 2025. godinu, V. broj
88/2025 od 13.02.2025. godine, ¢lanak 4. mijenja se i glasi:



